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DR. KECSKEMETI ARMIN: ZSIDO KULTURELET.

a zsidosag legfébb élettani torvényének, a kultarmunkassagnak. ,,Zsido
kultarélet“. E révid cim is pleonazmus. A zsido élet szellemi mozgas;
jelz6 nélkal is a kultara szerelmét jelenti. Csodaja a vilagtorténetnek. A zsidosag
kilsé léte tetszhalal, historiai egyéniségét csupa imponderabilék ovjak, s erdsebbé
teszik a végzetnél: a vallas s a tanulas. A zsinagéga, melyben tanultak is, archimedesi
pont lett a zsidosag torténeti kiizdelmeiben: megvetve ott a labat, sarkaibol kiforgatta
a mindenséget, legyirte az ellene Gsszeeskudétt vilagot. A ,,Schul’ @ Fzai eyipsver-ja a
mivelddéstorténetnek. A zsido nem az iskolat teszi templomma, hanem a templomot
iskolava; az imahaz az utobbirdl kapta nevét. Tanultak benne. A zsido szellem a
dialektikan nevelkedett. Nyomaban a gondolkozas fiirgesége, mélysége, mely mindig
kérdez s analizal. A talélesre koszoriltség konnyen megesorbul, de aldas volt a szen-
vedélyes tudasvagy, a kultarképesség, mely nemzedékek oriasi észmunkaja altal vérévé
valt a zsidénak. A csiszolt elme tiikrében nemcsak a ,,Schul’“ vilaga, az 6rokmécses
fénye, hanem a kiilsé napsugar is visszaverédott. A vallasi miveltség uralkodé anyaga

és modszere racionalizmust fejleszt, mely csupa kritika, firkészo elemzés, de végal
harménikus felfogas a zsidosagrol.

Nemcsak a torténet szenvedd Izraelie, de maga a zsid6 psziché is mintha a hires
bolcseleti formulat példazna: ,,Gondolkozom, tehat vagyok®. A kézépkor zsidosaganak
egyetlen életiele, hogy gondolkozik, tanul. De maganak a zsid6 szellemnek ilyen az
alkata: csak a ,,gondolkozasban*, a kultarmunkassagban érzi 6nmagat s az ¢let valo-
sagat, értékét. Az erénynek hierarchiajaban legfolal a toramivelés; a talmud az ész-
munka apotheozisa. Hatalmas a tudomany — dgymond - mert e sz6 két istennév
kézt foglal helyet. (I. Sam. 2., 3.)
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Ennek a vilagnézetnek vagyunk hordozéi. A zsido néplélek isteniti a tudomanyt,
az emberiség szellemi elite-jében oly sok a zsido dicsdség, de mdaveltjeinket ott akarjuk
latni a zsidé kultiréletben is. Csak ebbél fakadhat kézségeink, a zsido kozszellem
renaissance-a. A zsidé tudatossag nemcsak theologiai képzettség, hanem allando tor-
téneti ihlet, a zsidosag vilag- és kultarhistoriai tartalmanak ismerete. Ezt a megismerést
terjessziik, a zsidosig multjanak s irodalmanak szellemét, tanulsigait érttessik meg a
hivekkel. Amit el nem érhet az istentisztelet eszthetikaja, a zsidot majd zsidova teszi
az ethikai és szellemi értékeink becsiilése. A templomtdl idegenkedé is el fog jarni
abba a modern ,,bét-hamidrasba®, a hol — revelaljak szamara a zsidésagot, civilizaljak
a vallasi gondolkozast s kikényszeritik a lelkekbél a hodolatot s a meggy6zddést,
hogy a zsido szellem torténeti sziikségesség s aldas, mert orok erjesztdé anyaga az
erkolesi és szellemi haladasnak.

Vitazhatunk rola, hogy a zsido érzésben a vallas eleme tébb-e vagy a torténeti
hangulat; bizonyos, hogy amor Dei intellectualis az — tudasbol, megértésbol fakads
szeretet. A zsidé csak a zsidosagnak tudomanya, ismerete altal szeretheti az 6 Istenét.
Ha megértette nagyjaink, eszméink, tanaink, vértanusigunk fenségét s tragikumat —
ez az amor intellectualis; a zsido kultarkincsek és ethikai ersk latvanyan folgerjed a
zsidosaghoz vald szeretete.

A zsidé érzés nem a kegyelet atavizmusa, hanem a térténeti szentség, meg az
erkolesi szépség akarasa. A zsidosag nem szorul a tudomanytalansig fikcidira.
Ravilagithat a szélsé kritika is — akar eloitélet, akar unottsag — mely a martirok
teteméb6l is bonctani praeparatumot készitene, nem féltjik téle a zsidosagot. Ha csak
gondolkoznak a zsidosagrol, ha problémanak érzik s magyarazzak, fejtegetik — meg-
éled a zsido szellem. Ha rabirjuk a miveltjeinket a zsidé tudomanyrol, a zsido kér-
désekrsl valo elmélkedésre, koszonthetjiik a zsido tudatossagot. Ha a zsido szellemi
késziltség nem tekinti térténelmiink s irodalmunk ismeretét ,,quantité négligeable*-nak
s maveltieink lelki sziikségletnek érzik a zsidosig tanaiba valé elmélyedést; ha &k
fognak az eléad6 asztalhoz dlni s vallasunkrodl, eszménkrél boleselkedn, hirdetve
Izrael létjogat, megdicséitve jelentoségét — akkor Ezékiel proféta latomasa szerint fel-
tamadnak a ,kiszaradt csontok®. A zsidésag fejlodésében a mdvelddéstorténetnek
egyik legszebb forradalma: a vallis s a tudomany demokratizalasa. Terjesszink hat
zsid6 miveltséget. Erkslesi tudatossag, zsido hiség a zsidd kultiréletbsl fog ki-
sarjadni.

A biblianak grandiézus elbeszélése szerint az Uristen nem szélvészben, f6ldrengés
zajaban, nem is tdzben jelentkezik, hanem lagy suttogisban. A larma, a porolés, az
indulatossag talan az elevenség, az életteljesség illuziojat kelti, de nem ad és ne is
adjon tartalmat a zsido életnek. ,,Halk suttogasban* kozeledik az Uristen; a zsido
szellemi energiak ahitatos, cséndes atérzésében, irodalmunk s mdvészetink imadata-
ban. Ez lesz a nagy megajhodas: a zsido kozéletnek kultaraltsaga.
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PROF.DR.L.STEIN (Berlin): SZOCIALIS GONDOLATOK A ZSIDO VALLASBAN.

?mlékezetes 6raban mondotta II. Vil-
B mos csaszar a szarnyas igévé lett
szavakat: ,,Szocialisak lenni mind-
! nyajan akarunk!“ Ennek a szonak:
,szocialis, sok valtozason ment at
= ¢rzelmi értéke. Két emberdlts elott
»mindnydjan humanusak akartak lenni, egy nem-
zedékkel késébb mindenki nemzeti ohajtott lenni,
mai tarsadalmunk térekvése pedig, hogy szocialis
legyen. A térvényhozo testiletek is nyomatékosan
hangsalyozzik, hogy 6j torvényhozéi intézkedé-
seknél nem szabad soha figyelmen kival hagyni
— és igy manapsag politikai és egyhazi partok
versengenek egymassal abban, hogy térekvéseiken
a szocialis momentumot allandéan elétérbe hozzak.
A zsid6 vallas okszerileg igénybe veheti a maga
részére azt az elbjogot, hogy szocialis gondolatai-
nak nemcsak idérend szempontjabol biztositsa az
elsészilottséget, hanem azok szamaira a szocialis
mozgalmaktol erésen athatott jelenkorban is vezetd-
helyet jeloljon ki. A ,,Szabad kereszténység vilag-
ongresszusan®, mely 1950 augusztusiban Berlinben
ilésezett, mint koztudomass, két zsido is széhoz
jutott és pedig professzor Hirsch rabbi Cchicagobol

és Herman Cohen egyetemi tanar Marburgbol
— sok oldalrél nagy figyelemre meéltatott eléada-
sokkal. Egy, a szocialis d&ramlat terén erésen halado-
iranyu keresztény theologus, dr. Mauerbrecher M.
leszogezte azt a megallapitast, hogy a zsidésag
két képviselojének eléadasa nagyon mély és ma-
radandé hatast gyakorolt. Aki zsidénak szdletett
— igy folytatja fejtegetéseit Mauerbrecher —
abban a helyzetben van, hogy minden vallasos
reformot és minden mélyrehatolast a vallasos kép-
zetek vilagaba csak visszatérésnek tekinthet ahhoz,
ami mar kezdettol fogva vilagtorténeti jellegzetét
tette ki és sajatossagat alkotta az 6 vallasanak.
Az izraeli profétasagban a szocialis gondolat elsé
folvillanasat kell megpillantanunk.

Az egész emberi nemnek szolidaritisa a profétai
vallasnak éppagy szocialis alapgondolata, mint
minden nemzet ¢és vilagév leghaladottabb szelle-
meinek a mi korunk jelenleg uralkodo nyugot-
eurépai—amerikai kultarrendszerének keretében.
Legyen bar a zsid6 vallas, a harom monotheista
vallasforma kozott, melyek az utolsé szazadok
vilagtérténetére és annak folytan a jelenkor vezeté
kultarrendszerére a maguk bélyegét reanyomtik,

Israels: Saul és David, (Ofajfestmény.)
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idobelileg a legrégibb, szociolégiai szempontbol
mégis a legmodernebb marad, mert szocidlis gon-
dolatai, melyeket profétainak ajka altal hirdetett,
csak most kezdenek megvalésodni a mi szemeink
elétt. Univerzalis lelki iranyzata profétainknak
cléérzete volt az eljovendék irant, az irant, ami-
nek lenni, aminek jonni kell, az emberiség azon
fonséges idealjai irant, melyekben az orokkévalo-
sag lehellete érezheté. A legmiveltebb gorogok
— mondja Mahaffy ,,Social life in Greece cima
mavének kilencedik kotetében — kézelebb allot-
tak a2 mi napjaink vadembereihez, akik minden
embert, mihelyt hasznavehetetlenné valt az élet
verseny kizdelmében, vagy az emberi érdekek
menetének akadalyara szolgalt, szeretet és tiszte-
let nélkil valo banasmoédban részesitettek. Idegen
és ellenség — a mozesi térvényhozas kivételével —
mindenitt szinonim fogalom, A nemzeti képzels-
dés az okorban még a legmagasabban allo kultar-
népeknél is, az athéni demokracidban is a mas
torzsbél szarmazokban tarsadalmi ,,hozzam-ne-
nyulj“-elemet latott. Félpolgarok, nem-szabadok,
kalfsldiek, rabszolgak teljesen ki voltak zarva az
athéni demokracia jogegyenldségének élvezetébol.

Mennyire masképen érvényesiltek a testvéri-
ségnek, a mindenkivel szemben, aki embert arcot
visel, koételez6 igazsagossagnak, az Isten el6tt valo
egyenléségnek, a birtokosok kételességeinek, a
szegénytorvényhozasnak alapvetd szocialis gondo-
latai a 2sidé vallasban., Az embernek Isten képé-
ben valé alkotasa, ez a legrégibb tanitas, logikai
elézménye a zsidé vallas mindezen szocialis gondo-
latainak, melyek mind mint szikséges kévetkezé-
sek erednek ebbél az egy alapelvbél. Ha Ezsaias
nekink ¢j eget és Gj foldet hirdet, 4gy ez minden
valaszfal ledontését jelenti ember és ember kozétt,
akik ugyanazon égov alatt laknak és jelenti meg-
haladasat és fokozatos kikiiszobolését a faji, nem-
zeti, politikai és gazdasagi haborsknak a nemze-
tek kozott.

Tekintsik elészor a zsidé vallasnak az idege-
nekre vonatkozo szocialis szellemé nemzetkozi
jogat. ,,Egy tan legyen a honos és az idegen
szamara, aki kéztetek tartézkodik. — ,,Egy
torvény legyen szamotokra, az idegen és az orszdg-
ban bennszdilsétt szamara.* — ,,Egy jog legyen
nektek, az idegennek mint a bennszilottnek, mert
én vagyok az Orékkévalg, a ti Istenetek.* — ,,Mint
a honpolgar kézéttetek, olyan legyen az idegen,
aki nalatok tartézkodik és szeresd 6f, mint fen-
magadat!* Valamint itt az idegen a bennszaléttel
azon megokolas alapjan lesz egyenjogusitva: ,,mert
én vagyok az Orékkévalé a ti Istenetek*: azon
moédon lesz a birtokossagnak lelkére kotve a tar-
sadalmi osztalyellentétek és jogkalonbézések el-
tantetése a sajat nemzeti életitk vonalain belal,
Nagyok ¢és kicsinyek, szegények és gazdagok a
torvény elétt épp oly egyenlék legyenek, amily
egyformak Isten elétt. A profétak az 6zvegyek,
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az arvak, idegenek meleg sz6s2616i voltak. Innen
szdrmazik a 2sidé szegénytdérvényhozas teljesen
szocialis rendszere a szegénytized intézményével,
mely még ma is a példaszertség igényével hat
minden szocialis érzésG emberre.

Am a zstdo vallas szocialis torvényei nem szo-
ritkoznak kizarolag a sajat orszagukra, hanem
atfoglaliak az egész foldkerekséget, az emberi ne-
met a maga teljességében, mert az ember Isten
hasonlatossigara teremtetett, Mar Abrahamra vo-
natkozélag all: ,,Veled fogjak magukat aldani a
foldnek minden nemzetségei’’. A profétaiknak egy
boldogabb jévendérsl hirdetett magasztos képei
nemcsak Izraelre érvényesek, hanem minden népre.
Isten profétai altal a békét hirdeti a nemzeteknek
és az 6 uralma tengertél tengerig terjeszkedik.
Isten itél a nemzetek kozott és azok atkovacsol-
jak kardjaikat sarlokka, landzsaikat vincellérke-
sekké¢, nem emel kardot nemzet nemzet ellen és
nem tanuljak tobbé a hadviselést. Ez a2 megjosolt
isteni béke azonban nemcsak az egész emberiségre
terjed ki, hanem koriloleli az egész él6 természe-
tet, hiszen parduc a gédével egyitt heverész, him-
oroszlan, borji és ird egydatt tanyaz és kicsi fig
tereli mind, és motivalast talal ez a szocialis alap-
hangulat, melynek csak Ggy nagyjaban felel meg
a Schilleri: ,legyetek atolelve embermillick, cso-
kom az egész vilage !, abban az igazi zsido jos-
latasban: ,,telve lesz a fold istenismerettel, mint
a tengert viztdmeg takarja !

A természetben, valamint a népek életében ki-
fejlodé orok beke jéslata, mihez foghatot Herbert
Spencer hirdet planétank evolutiv végcélja gyanant,
ha majd egyszer a ,tokéletes egyensaly* beall:
Ezsajasnal nem mint irracionalis érzelmekbél eredd
sopankodis, hanem mint a racionalis gondolkozas
és felismerés szigora kovetelménye jelenik meg.

A 2s5ido vallas szocialis eszméinek logikai gon-
dolatmenete kristalytiszta atlatszosaggal bir. Isten
egységeébél, mely a vilignak és természetnek bé-
kéjét magaban foglalja mar azért is, mert Isten
egyetlensége nem tar kettészakadast dualisztikus
ellentétes hatalmakba vagy plane antagonista egy-
massal kizdé erdkbe, mint az egész természet egy-
sége, éppagy kovetkezik az egész emberiség gene-
rikus egysége és ha a Talmud azt mondja, hogy
az egész Tora csak a beke utainak kedvéért ada-
tott, Ggy ezen szerencsés veretd emlékmondat
mégétt a zsido vallasfilozéfia legmélyebb mélyseé-
geinek villamszerd felfogasat kell kiéreznink. A
harc és a szocialistak altal hirdetett osztalyharc
is a zsidé vallas szocialis felfogasa szerint, sohase
lehet 6ncél, hanem mindig csak, mint egy maga-
sabb célnak eszkoze johet tekintetbe. A zsidosag
Istene nem hasad Ormuzdra és Ahrimanra, Vis-
nura ¢és Sivara, j6 és gonosz 6selvre, hiszen a
szigorGd monotheismus meghaladja, legydzi mind-
ezeket az ellentéteket, melyeken a nagy térténelmi
vallasrendszerek még mind a mai napig ragédnak
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¢és fuldokolnak, Isten énmagaval nincs meghason-
fasban. Az Istennek ideai, melyek el6ttiink mint
természeti torvények nyilvanulnak, nem homaly-
ban kazdé hatalmak és oserdk titani kazdelmét
mutatjak nekink, hanem, amennyiben maga a
természet antagonisztikus erdhatasokat vesz igénybe,
ezek az ellentétes erok egy magasabb, mindent
atolels s az ellentéteket kiegyenlité isteni centralis
ideanak szolgalataban allanak.

Az emberek kozotti szocialis béke, amelyet a
zsidé profétak langolo ajakkal hirdettek csak tikor-
képe annak az isteni békének, mely a természetet
minden kazdé mozzanatai mellett az Isten egysé-
gének alapjan harmonikus egységbe foglalja. lgaz,
amit Schiller és Feuerbach lelkiinkbe akarnak
vésni: ,Isteneiben az ember 6nmagat festi“c Am a
haladottabb kultarnépek azokat a tulajdonsagokat
viszik bel¢ istenfogalmaikba, melyeket 6k a leg-
magasabbaknak ésa legnemesebbeknek tartanak.Az
emberi értékelések skalajan a legmagasabb fok a
legidealisabb értéket, a megtisztult Istenfogalmat
illeti meg. Valamint harcias lelkaletd népek Marsra,
utilitarista szellemdaek Mercurra és Fortunara tekin-
tenek mint a legmagasabb értékre, Ggy tekint a
szocialis iranyzata zsidé vallas a lathatatlan Egy-
istenre, akinek egyetlensége a természeti és vilag-
békét garantalja és ugyanazon nyomon az embe-
rek kozotti szocialis békét biztositja. A zsido bol-
csek azt tanitottak, hogy ,lstennek pecsétie az
igazsag® ¢és a zsido vallas szocialis értékei kozott
a legmagasabb rangot az igazsagossag foglalja el.
M¢ég a Messiasrol, az emberiség eljovendé meg-
valtojarol is az van irva: Az igazsagszeretet dere-
kanak 6ve, a haség ovezi agyékat. A megvalto
igazsaggal itélkezik a gyongék felett és egyenes-
séggel lat torvényt az alazatosaknak az orszagban.
AZ otestamentomi ige: ,,Szeresd felebaratodat mint
tenmagadat”“ képezi tehat alapjat a mindencket
atolelé igazsagossagot hirdeté profétai jévendélés-
nek és ez hatja at az egészet csacspontjdig ama
szocialis eszmék piramidjanak, melyeket a zsido
vallas a vilagtérténetbe, mint a kultaralis fejlodés
hatalmas fermentumat bevezetett, amikor ezeket
a magvas ideakat a beléle eredd vallasoknak is
tovabbadni térekedett.

Nem ok nélkal latja Huber (Mdaszotara IX. k.
485. lapjan) a Mosaismusban az elsé teljesen ki-
fejlédott szocialis szisztémat. Nem tekintve a Jobel-
év intézményét, a rendkivil kifejlett szegénytor-
vényhozas a Mosaismusban elfogulatlan és hiva-
tott keresztény theologusok elétt, mint példaul
Cornill C. H. (Das alte Testament und die Huma-
nitit, Leipzig, 1895) egyenesen mint a tarsadalom
kitagadottjait védo szocidlis gondviselet mintaképe
szerepel.

A tarsadalom birtokkozosségi organizacidjanak
eszméje is talal meleg sz6szolokra. Flavius, Josephus
a zsido torténetiro (Bellum jud. I, 3., 5. és Arch.
13,, 11, 2.) ugy talalja, hogy ilyen tendenciak a

\ . Y. lk)blu'—.'l_ ) T

Glicenstein: Messias.

Mozesi torvényben felesillannak., A ,,S:zibillinikus
Orakulumok* melyekben a zsidé szévéfonal, apo
kaliptikus bogozasa mellett is, erésen felismerheto,
azt hirdetik, hogy az Eglako a foldet kozésen
adta mindeneknek. Valamikor az élet egydttes
lesz és a gazdagsag feleslegessé valik, nem lesz-
nek se szegények, se gazdagok, se zsarnokok, se
rabszolgik, hanem mindenek egyenlok lesznek.
Az Isten elétt valo egyenléség eszméjébol, melyet
a régi profétak egyértelmdaleg hirdettek, kistrdso-
dott lassanként az emberi egyenldség szocialis ké-
vetelménye ez anyafoldon.

Az egyenléségnek eme szocialis gondolata ural-
kodott az Esszeusok zsido szektajan is, melynek
nyomai a kozonséges idészamitas elétti masodik
szazadtol a kereszténység elsé idészakaig kovet-
hetok. Mint késobbi idokben Rousseau, ugy az
Esszeusok is megvetették a varosokat mint az er-
kolcsi romlottsag tanyait, elitélték a haborst és
megtiltottak elvtirsaiknak, akik féldmavelokbol,
kézmdvesekbsl és orvosokbol toborzédtak, fegy-
verek és hadiszerek készitését. A kereskedelem,
mint a birtokvagy forrasa tiltva volt koézéttik,
elitélték a rabszolgasigot és egyaltalan az egyik
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embernek zsarnoki uraskodasit a masik felett.
Munkaelvik a tarsulas volt a termelési céllal, az
érdekek legmesszebbmené szolidaritasival. Ennek
megfeleloleg kilsé jelvényik a kétény és a vakolos-
kanal volt, a munka két szimboluma. Ezen zsido
szekta vilagtorténeti jelentdsége, mely parhuzamo-
san halad a therapeutikéval vagy talan inkabb
annak egy kidgazisat képezi, akkor lesz teljesen
vilagos, ha tudomasunkra jut, hogy tekintélyes ke-
resztény theologusok, mint Hausrath és Wendt, Jézust
és az apostolok egyikét-masikit szoros torténeti
vonatkozasokba hozzak az Esszeusokkal. Minden-
esetre az O-keresztény egyhaz szociilis gondolatat
kézvetlendl kapesolédnak a profétai hitvallashoz.

A vallasok szocialis funktioja Bearny felfogasa
szerint abban all, hogy az emberiség neveléi legye-
nek. Az embernek eredetileg allatias élettérekvései
nemcsak tazzel és vassal fékezhetok, nemcsak az
dllam rendelkezésére allo kényszerité eszkézokkel
és nem csupan a mdavészettel, amint azt Schiller
vélte, hanem lényegesen és jelentékeny modon a
vallasos érzelmek fokozatosan haladé finomodasa
altal is. A zsidé vallis nevel6 munkija altal ki-
fejlodik lassanként az istenektsl vals félelembsl
az Istennek tisztelete. A 2zsido vallas hatasa alatt
a testt istenek szellemiséggé alakulnak és beolvad-
nak az egy szellembe, mely azonos a Jehovaval.
Helyi szellemek, térzsbalvanyok, csaladi istenségek
és nemzeti istenek mind felszivodnak és minden
égov, minden korszak kivalé gondolkodoi az Egy-
isten eszméjében latjak végsé és legmélyebb meg-
oldasit az isten-problémanak, mert az emberi gon-
dolkozas egységre valo torekvése, mint azt mas-
helyatt kifejtettem, odautalja az embert minden
érzékfelettinek feltétlen egységesitésére az Egy-
istenhez, mely legmagasabb végsé konzekvenciija
és mellzhetetlen utolsé kévetkezése logikai egy-
ségszikséginknek. Ez az Egyisten, melynek hé-
séges allhatatos hirdetésében nem akadalyoztak
meg fabol rakott maglyak és nem gatolnak papiros-
maglyak minket, biztositia nekiink ama szocialis
eszmék megvalésodisit, melyek a profétak tani-
tasabol elidegenithetetlen 6rokségal szallottak rank.
Csakhogy, Goethe szavaval élve, amit 6seinktol
orokoéltank, azt meg is kell szereznink, hogy iga-
zan a mienk legyen. A zsid6 vallas szocialis eszméi
ne maradjanak élettelen elméletiil, hanem valja-
nak tetté. Amit préfétaink egykor hirdettek, sze-
meink elétt kezd teljesedni. Az igazsigossig szo-
cialis gondolata, mely a népek kozott nemzetkézi
birésagokat allit fef, diadalrél diadalra halad. A
nemzetk6zi birosig létesitésér6]l mar egyre tobb
komolysaggal, egyre nagyobbodé nyomatékkal tar-
gyalnak. Micha, Amos, Ezsajas, Ezekiel, kik a
vilagbékét hirdetik, a vilagtorténet foruma elétt
beigazolist nyernek, gyéztesek maradnak. Szocia-
lis gondolataiké a jelen, még inkabb a jovendd.
Latszélagos paradox allitisaik tegnapelottrél, a
holnap alapigazsigai lesznek!...
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OROSZ-ZSIDO NEPDALOKBOL.
U] MOD JARJA ORSZAGSZERTE.
(BIALIK.)

Uj mod jarja orszagszerte:
Selyeming és barsonyszoknya —
S szombatonként az akac kézt
Virul ledny-legény csokja.

Uj méd jarja orszagszerte:

Atlasz cipd, ezist csatja,

S két legény log egy leany nyakan,
Olelgetve, csokolgatva.

Uj mod jarja orszagszerte:
Tegnap Hanna, holnap Gelke;
De az én jo Jechezkelém —
Csak az enyém, csak az enyém,

SE NEM NAPPAL, SE NEM EJJEL , ..
(BIALIK.)

Se nem nappal, se nem éjjel,
Sétalgatok szerteszéjjel.

Se nem hegyen, se nem vélgyben,
Ott all az én breg tolgyem.

Es a tolgyfa mesél nekem,
Elmeséli térténetem.

A tolgyfatél halkan kérdem:
Mondd, ki lesz a vélegényem?

Honnan jén? 6h siugd meg titkat,
Lengyel lesz-e, avagy litvak?

Hintén jén-e utcan altal?
Vagy csak bottal, tarisznyaval?

S mit hoz nékem ajandékul?
Gyéngy vagy klaris, mi elém hull ?

Széke-e vagy barna arca?
Ozvegy-e, vagy legény, nyalka?

Vagy tan, j6 tolgy! — oreg ember?
Akkor nem kell, akkor nem kell!

,, Ol meg — szélok j6 apimhoz —
Csak oreggel el ne atkozz !¢

Libathoz térdelek le:
»Csak oreget ne! oreget nel

(Patai Jézsef forditasai.)
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SZILAGYI GEZA: PENTEK ESTE. (AMSTERDAMI EMLEK.)

msterdamban — két farge esztendé
iramodott el azéta — egyszer a Getto-
ban ért a péntek este. Nem kalo-

Jodenbreestraatba. Idegen varo-
sokban 4gy esik a legkincsesebb szorakozas,
hogy az ember minden okoskodd tervelgetés

konnyelma félreloditasival nekivag az utcak ¢és
terek labirintusos végtelenségének, egyediil koszalo
kedvének szeles szeszélyességére bizva a labat.
Valahova csak eljutok, sehol mégsohasem voltam.

Akkortajt sem tudtam, merre fog kilyukadni a
kalandos séta. Masodmagammal készaltam, min-
den szandék bilincsétol felszabadult tervetlenségben,
a délelstt latott Rembrandt-képek megdébbento
emlékével viaskodtatva lelkemet.

Egyszer csak anélkdl, hogy akartuk volna, anél-
kal, hogy ragondoltunk volna, ott termettink a
Gettoban, amelynek megtekintését a szigord Bae-
decker minden Amsterdamot jaro idegen becsilet-
beli kotelességévé magasztositia. De éppen akkor
— hiszen akarmilyen mas hétkéznap lehetett
volna — péntek is volt, este is volt, bevonulni
készilt a Getto a zdrzavaros, szennyes szind és
rosszillata talekedésbol a szentséges Szombat ahi-
tatanak csendes, tiszta és illatos békeszigetére.

Mintha valami hatalmas parancsszo zengett
volna végig mind az utcikon: szinte egyszerre
megszint az orokké izgatott kiskereskedelem erei-
nek nyugtalan laktetése. Az dzletecskék sorra
behunytak otromba kirakatszemdiket, zartakka
zsugoritottak ossze elébb még tolakodasra kitart
ajtaikat. Az utcak kereskeddcskéifolszedték paranyi,
szinte jaték-satorfajukat és megindult a népvan-
dorlas a Szombat felé.

Bizonyos, hogy féloraval azelstt még nagyon
sokféle gondolat agaskodott ezekben az agyakban,
nagyon kalénféle érzések jartak olykor talan ledér
tancukat ezekben a lelkekben. Az a nagyszakalls
éreg ottan, akinek méltosag volt minden porcikaja,
talan az imént arra gondolt még, milyen modon
lehetne follenditeni a kétes valodisiga régiségek-
kel valé uzérkedest. Es az a kis pupos, akinek
szinte lehetetlenil hosszé orra haragosan szimatolta
a kétesfényd alkonyat emberparas levegéijét, nem-
rég talin még azon toprengett, hogy antwerpeni
éreg nagybatyja mikor fogja mar nevetésre kész

Hirszenberg : Spinoza.

orokoseit egy csomo egészséges arannyal boldo-
gitani. Es az a formainak emberfolotti teljességé-
vel barna bérét szinte széjjelpattanté asszony nem-
rég talin még azt forgatta fejében, milyen modon
fogja kijatszani férjének, a fehéren izz6 feltékeny-
ségh aranymévesnek mindig lesben allé éberségét
és hogyan talalkozhatik azzal az érdekesen kan-
csalito Hjaval, akinek szive mindig riadét dobol,
valahanyszor meglatja a hét kovér esztendot sike-
riilten jelképezdé asszonyt.

Bizonyos, hogy felette profan gondolatok nydzs-
gése ¢s igen profan érzések vasari tanca alacsonyi-
totta kozonségessé ezeket az elméket és sziveket.
De most, hogy megindult zarandoklasuk a Szom-
bat fel¢, hogy oft hagytak a kufarsag viskéit és
ki az unnep befogadasira méltova csinositott ott-
hona, ki meg az Gnnep megilésére készen allo
zsinagégak felé vonult, a profin gondolatok és
érzések elél ha csak néhany orara, de lehetoleg
elzart lelkek szebbé és tisztabba bavolték az arco-
kat is, formasabba és egyenesebbé szépitették az
alakokat is. Bizonyara kevesen akadtak kéztik,
akik clott ismeretlen idegen lett volna a gond.
De most semelyikikon sem latszott meg mas
gond, mint hogy mennél elé6bb megtegyék a pén-
tek izgagasagabol a Szombat cséndjébe vivé misz-
tikus utat, Kalonféle sorsa, elaté kalsejd, mas és
mas vagyond, sokfajta hangulatd férfi és néi em-
ber, aki egy oraval ezelétt még csupa kilénallo
lény volt, csodalatos harmoniaban egyesilt hatal-
mas seregként, szinte egy dtemre dobbano lépések-
kel haladt az Gnnep megvalté békessége felé.

Ez a Péntek este orokkévalo varazsa.
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Lilien : Zsoftae.

SZEMELVENYEK TUROCZI JOZSEF UJ ZSOLTARAIBOL.

Turéczi Jozsef azok kozé a poetak kozé tartozik,
kik még csak tegnap keriltek ki az iskola padjai
kéz6l. De nem erélteti magara a holnap poétainak
rikitéan festett palastjat, aminthogy altalaban nem
tintet talsigos fiatalsagaval és nem koveti ama
»husz éves* kollégait, akik naivul kapkodva, de
ugyesen kapaszkodva, tettetett kabultsaggal téve-
Iyegnek Kelet ¢és Nyugat kozétt. Turoezi Jozsef
kész, komoly maveész, aki nemesak verseinek mély
tonusaval emelkedett ifja tarsai f6l¢, hanem azzal
is, hogy mindjart kéltéi erejének legelsé felbuzo-
gasakor sem engedte lelkének gyokereit holmi
divatos jelszavak idegen plantaitol elnyomni. Azok
a nagy mévészi értékek, amik a fel-felgyongyozo
gyermekkori hangulatokbél fakadnak, minden igaz
poétinak megbecsilhetetlen kincseivé valtak, Turo-
czi lelke mélyén régi zsoltarok 2zsolozsmas hangjai
zsonganak. Es 6 ilyenkor 6rommel és lelkes ahi-
tattal veszi a kezébe a régi zsoltarok kinorjat ¢s
a szazadoktol szentelt harokon igazi zsoltarénekek
zengenek. Egy modern, atfinomodott és a sz6 leg-
szebb értelmében differencialédott lelek elmerilése
ez az ahitatnak mélységes tiszta hullimaiba, melyek-
bél minden korban és minden viszonyok kozott
lehetett igaz gyongyosket kihalaszni az igazi poézis
szamara. (P. J.)

60 muLT £5 jov0

ZSOLTAR.

A téli éjszakak friss homezéjeén
Ragyogsz én Istenem, dalolva varlak.
Te vagy a kek kodskben elveszo fény
S hol elhaladsz, szférak zenéje arad.

Nem aldozati fisttel fonlak at ma,
Olaj-liget sotétjen kart szavaval,

De megtirészteném e dalt brokatba,
Hogy messze fénylenék az éjen altal.

Nem 6szi almafak piros gyamélese,
Nem sz6ll6fart aranya méla rimem,
Mely ég, mint draga gyongy a hermelinen,
Hogy fénye éjszakad fakon betoltse.

Kegyelmed reszkets taz-oszlopaban
Ki rejtve rejtezel, ne hagyj magamra !
Mar permetezve hull a gyertya hamva
S mindegyre lankadobban hiv a szajam...

-



REGI KEP.

Egy régi annep est: ezt még bevarom,
Halk szineiddel allsz te benne még.

S tavol gyiamolesként csingsz aranyfonalon
Gyerekkorom, te méla messzeség.

Oly messze vagy szememtdl csodavaros,
Kezem kinyujtom s még sem érlek el . . .
S gy allanék december friss havan most,
Mig templomodba’ minden énekel:

Jon, jon a fehér talarba,

Meleg szobaban harmas gyertya gyul,
Fehér len-abroszt vontak asztalira.

A gyertya langja almosan fakal.

S a csondes fényeket a ho befajja,
Ott kint sok ember szotlan surran at,
Ezistés a bundajuk prémes ujja

S fehérlenek nagy nesztelen kutyak.

AGAI ADOLF: MAGYAR ZSIDO ELET.

B jombai Marton uram 6 kigyelme évek
r\“q”{k?‘\. ota egy portan lakik Salamon zsi-
S dockkal. Soha derekabb embert ennél

577 1 a toral metszett, j6iza kalamistanal.

> A Szentirast ugy tudja, akar a tisz-

teletes. A magyar kiralyokrol s Er-
dély fejedelmeirsl, mert hiszen ezek
nem csak magyarok, de kalamistak is voltak —
sokat, szépet tud mesélni. Ujsagot jarat, kony-
veket olvas — és amit elsé sorban kell vala emli-
tenem: példas haziatya s j6 gazda.

Sokszor beszol Salamon¢khoz. A két férfia hosz-
szan elpipizgat a diofa alatt. Marton gazda okos,
jozan ember s ezenfelil még az o-testamentom-
bol vett mondasokkal faszerezi beszédét, ami nem
csekély megelégedésére szolgal Salamon gazdanak.

Gombai uramnak felesége, Rakhel asszony-néni
pedig mindennapos Salamonék hazanal. A két
asszony Ggy egyGvé szokott, hogy a haztartas
¢s gyermek nevelés kordl alig volt kérdés, melyet
a maguk értelmes modja szerint, minden oldalrol
ne szelléztettek volna.

Csak a tyoksag, mely érthetetlen kézonbésség-
gel hol az egyik, hol a masik padlason tojt, vagy
a csitkék, melyeknek szamos volta hébe-korba
megzavarta a gazdasszonyok szamitasait (a ken-
dermagoshoz vagy a bobitashoz egyik vagy masik
formalva nagyobb jussot), csak az ilyen apro s

A TEMPLOM.

Ma reszketé szivem templonként hull eléd:
Tetoje dragaké, oltara elefantcsont,

Das cédrus oszlopa, melyet tiz ujjam acsolt,
Homailyos ¢jszakan aranyle fénnyel ég.

Brokat faggony megett ezistszegélya tok,
A szentek szentje all, folotte konnyd para
Terdal szét csendesen mély templomom falara
S benn aldozat helyett halk banatom zokog.

ZSOLTAR MINDENKIERT.

Mig hoban eltiné csodakat gyaijt a tél,

Hadd aldozom neked, Uram, mindenkiért ma :
Ki messze félve sir, meddé panaszra néma,
Sotétbe bujdosé sapadt halottakér’.

Szegény mindenkiért, kibol sikolt a banat,
Kinek sohajt a sz6 hideg lehelletébil,

Ki tarstalan bolyong, maganya egyre meélydal,
Anyatlan gyermeckért, ki haza nem talalhat,

Es arva magamért ... 6, vidd e szenvedo éjt!
Ha majd a kéd Iehull, a fény az estbe mallott,
Adj hossza éjszakan szememnek cséndes almot,
Simitsd el arcomon két banatos redéjét . . .

SZULETES.

faluhelyt alig kikeralheté kilonbozetek szintették
meg a jo egyetértést, de csak rovides idore.

i fogna megrontani a j6 szomszédsagot egy
almos kappany, vagy nc¢hany érzelgés, a masik
kakasba szerelmes jérce miatt!

A varrasban jartas, eladéo Lizi, Gombainé as:z-
szonyomnak dgy kiszabta az inget, hogy még a
varroiskolabelt madam se kalonben. S ha két hetet
fordult az id6, a buzamosas kérdl nagy ellenszol-
galatot tett a szomszédasszony, ugy szintén a fejos
riska tejeltetését elémozdito titkos recepteknek is
bévében volt a jo Gombainé.

A zsido asszony a libahizlalasban, a kalamista
asszony a baromfinevelésben volt tekintély s igy
a koélcsonosség dusan hajta gyiamélcseit,

Ha Rakhel asszony ugy végignézett a dolgos,
szép eladon, szazszor is panaszosan emlegeté, hogy
a 25idé hajadon meg az 6 Gabor fia miért is nem
lehetnek egypar, mikor a kézés joindulaton s
kozos udvaron kival még a kézés biblia is kéze-
1ébb hozhatna éket egymashoz.

S ami végiul a gyermekeket illeti, oh, ezek oly
szépen eljatszottak s elcikaztak az udvaron, hogy
6rom volt nézni. A beszédrol egyikre sem lehet
raismerni, voltakép melyik is a keresztyén vagy
a z5id6 gyermek. Csak az, hogy a Gombai gye-
reken gatya virit, a Pannika meg leeresztett hajat
visel, vagy hogy a Salamon fianak labszaran koc-
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kas bé nadrag 16dorog, Sarika pedig nagy kace-
ran a varost viganéjaban illeszkedik, szolgal némi
kilénboztetd jelil. Hogy az 6rvendetes alkalomra,
a kis fia széletésére, hazakerdlt Salamon gazda,
a szomszédok el nem mulasztottak szerencsét
kivinni az apanak.

Gombainé asszonyom gyongéd, figyelmes testveér
gyanant mozgott a zsid6 felesége koral s nyalab-
szamra hozta az ilyes alkalmakra elrakott fodor-
mentat s egyéb joszaga fiaveket, megfirosztotte a
»Csoppet” s gy bant el vele, mintha csak a sajat
vére volt volna.

— Neézze csak apjok azt az apré legényt, milyen
vaskos, milyen kévér! — sz6l az asszony s a
kis teremtést kérilhimbalta a levegében.

Gombai Marton uram 6 kigyelme, aki 6szton-
szerd gyongédségbél kival maradt a gyermekagyas
szoban, csak amdagy a pitarbol nézte a jelenetet
s ranyomta, hogy de bizony apja fia lesz beldle,
bar az egész emberkébsl nem latott egyebet, annal
a rozsaszing babnal, mely a Sarika kototte apro
fejk6to tetején lebegett.

Azt sem tudjak, hova legyenek vele a nagy
orom miatt. A j6 éreg nagymama fehér polyaba
takargatjia s alomba ducolgatja. Sarika meg, aki
alig bir f6lkapaszkodni hozza, minden aron latni
akarija testvérkéjét, kit persze a golyamadar hozott.

— Ne engedje nagyasszony! — mond a szom-
szédné — hatha megveri szemmel. A babanak
aludni kell, kis linyom, ha ranézel, nem bir elaludni,

Sarika elszontyolodik. Legalabb azt a pici kezét
hadd fogna meg, mekkora kormok vannak rajta.
Van biz’ azokon, még pedig tiz is és valamennyi
rézsapiros.

— Nem tudod Babi, mit mondott tegnap a
Kovacsné? Akinek kicsi koraban nagy kérme van,
abbél mind gazdag ember lesz. Mekkora kérme
van az én dcsémnek! Nagy kérmoém volt nekem,
mikor a vilagra jéttem? — faggatézik a kis lany.

— Nem rostelled? Nagy lany létedre ilyen
bolondokat beszélni! Ugyan min is jar az eszed?
Szaladj, szaladj! Alszik mar a baba. Csitt!

A gyermek elsé6 alma! Allanak-e fejed folott
angyalok? GCsillagod kigyalt-e? Aludjal békeén,
aludjal édesen. Szived elsé6 dobbanasai felett jo
szellem 6rkédik. Tan ugyanaz, mely 6seidet ki-
vezette a rabszolgasag foldjebél. Tan wugyanaz,
mely téged a szabadsag Kanainjaba fog vezetni.
Néped tan nem soka lesz mar a szeretetlenségtol
aldézott, a gydlélségtsl megtagadott valasztott nép.
De j6jjon barhogyan: legalibb amig gyermek
vagy, a boldogsig 6lén nevelkedel. Mert aki
szalok szeretetét birja, az kartalanittatva van egy
hossza, sivar, sanyara élet keserdaségeiért.

*

A konyhan nagy élet van. A mozsar sz6l, mar-
mint az a sargarézbél valo, melynek tordjével
ugyancsak elbirkézik Sarika, mert diot, mandolat,
makot, fahéjat mit kell kalicsképessé¢ tennie. Tej
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és méz, vaj ¢és cukor a gastronomia vegytana
szerint osszeelegyedik s a tojas sargija a tarénak
soha meg nem almodott tarsasigdban erészakol-
tatik bele a porhanyo tésztahdvelybe.

Lizike, a haziasszony testvérhaga, a tazrél pat-
tant, tévig magyar ,kalamista zsidé lany*, a
tizenthatéves eladé sirég-forog a tazhely kordal.
Sard hajfonadékai kissé felbomolva csiiggenek ala,
ajkai félig nyitva, a kemencébdl kisustorgé lang
heve megcsapja orcait s a rendesen halviny vona-
sok kigydalnak. E percben a szép zsidé lany szemei
igézetesek a bensé megelégedéstél vagy tan egy
sejtelmes boldogsig futé érzetétol.

A mozsar s20], a lang sustorog.

Mit jelent ez?

Csakugyan szudira készalnek,

Ma lesz a brisa.

A férfiak a zsinagégaban vannak még. Mig az
ujszilott Abrahiam, Izsak és Jakob csaladjaba
vétetik fel, azalatt otthon az asszonyok buzgél-
kodnak. Az anya aggodalmas 6rémében, szorongé
boldogsagaban szinte megzavarodik. Megvalto mély
sohaj kel szivébol, midén moraj hallszik az udva-
ron, melybe néha-néha nyikkan bele visito gyer-
meksiras,

— En vérem, aranyos gyermekem. Apim ne-
kem! Adjatok ide a fiamat, az én fiamat!

A kovetkezo percben a kis Sandor édes szals-
jének édes emlején szuszfogytig kartalanitja magat
a megszenvedett vértanusagért. Hosszaszakallg
2sid6 emberek lépnek a szobaba; koézilok a leg-
idésbik, tin a rebe vagy ddjan aldast mond az
anyara, kinek szeme a csecsemd nézésében vész el.

Asztalon parolog a kavé, a likéros poharkak
bujdosnak, a sitemény fogy, a kedv szaporodik
s a chazan allara illesztve havelykujjat, hol metszé
vékony hangon, hol hatalmasan bommozva aldo
miseberachot énekel a tarsasag oreg és fatal
tagjaira.

Josephson : Saul és David,



ANTAL SANDOR (STOCKHOLM): ERNST JOSEPHSON.

ég nincs egészen harom esztendeje
annak, hogy egy, a maga nemében
| paratlan siremléket lepleztek le a
stockholmi zsido-temetében, A mar-
vanyobeliszk fényezetlen, sima els-
lapjan ujjnyi vastag, mélyitett vona-
lak egy bozontos szakally, villogé
szemd ember arcat abrazoliak. A leleplezés alkal-
maval ketten mondtak beszédet, egy festé meg
egy tudés. A fest6 — a kiraly éccse — koszonetet
mondott a svéd kultara és az ¢j svéd mdavészet
nevében, a tudés — a stockholmi zsidé6 pap —
pedig azt a dicséséget koszonte meg, melyet az
tnnepelt életének egyetlen ragyogo évtizedében a
svéd zsidésagra arasztott.

A mult évben Krogh hires kényvének meg-
jelenése alkalmaval a szabad sajté és a tarsadalmi
forradalom héseinek emlékét annepelték Krisztia-
nidban és megkoszoraztak Ernst Josephsonnak az
ottani Nemzeti Mazeumban levé képeit. Egy par
honap elstt pedig a stockholmi Nemzeti Miazeum
vasirolta meg draga pénzen David och Saul-t.
Ugyanaz a muzeum, mely két évtized elétt ajan-
dékul sem akarta elfogadni Strémharlen-t! Egy-
masutin jelennek meg rola a monografiak, két
kényvének 4j kiadasat most rendezik sajté ala és
mialatt a2 mdzeumban levé monumentalis portréi
a rossz festék miatt egyre jobban fakulnak, Ernst
Josephson mévészi abrazatanak valdriei most kezde-
nek csak teljes ideségikben ragyogni. Ernst Joseph-
son feltamadt egyszerre és hirtelen, de nem vé-
letlengl.

A harminc év elétti Europa elbkelé szellemei
még mindig azt a barbar hordat lattak a forrongo,
fenyegetd negyedik rendben, amely ellen Bau-
delaire igy biztatja a rendért: ,,Ussed, jobban,
keményebben assed dket, derék rendér! Rajongok

érted, egy sorba helyezlek a villamokat szoro.

Jupiterrel, mert az anarchista csécseléket atod.
A rézsanak meg a kellemességeknek ellenségét
atod, a Watteau és Rafael ellenségét, a pompanak,
mivészetnek és irodalomnak fanatikus ellenségét
itod, a képrombolot, Vénusz és Apollé hohérjat!
Vallasos rajongassal csapj az anarchista lapockai
kézé ! Josephson pedig, kortarsaival ellentétesen
a kultora legerdsebb tamaszat latja a retteget
»hun hordak*“-ban. O hirdeti veszély idején el6-
sz6r: Menjank a gyarakba a munkasokhoz!
A kultara szabad fejlédését, az Gj irodalom jogait
csak a munkassag segitségével védhetjtk meg.
Menjank a gyarakba, a munkasokhoz!

Svédal skald, siare a kolté neve. E szavak jost,
latnokot, profétat is jelentenek. Ilyen siare Joseph-
son 1s, és mert joslatai beteljesiiloben vannak:
neve djra eleven lett, alkotasai ajra értékeltetnek.

Hasselberg : Josephson meliszobra.

Josephson minden oldalrél érdekes és értékes
egyéniség, mint ember, mint festd, mint iré, mint
zeneszerz6. De egyetlen téren se mester. Leg-
szabatosabban talan ez a két sz6 jellemzi: zsenialis
ember. Tehetségének, zabolatlan temperamentuma-
nak, koltéi és festéi szempontbdl egyforman szines
fantazidjanak festményeiben adta legértékesebb
bizonyitékait. Es noha egyes képei izgalmas md-
vészt és irodalmi harcokat inditottak meg, noha
lelkesedésével valojaban felszabaditotta az j svéd
mdvészetet, nemcsak hogy iskolat, ¢j iranyt nem
teremtett, de még oda sem jutott el, hogy valaha
is teljesen kifejezze magat.

1851-ben sziiletett. Elvégezte a stockholmi aka-
démiat, mint ennek dsztdndijasa bejarja Norvégiat.
Azutan kévetkezik Paris, Velence, Spanyolorszag,
a hosszd parist tartozkodas, a stockholmi latogata-
sok, Bretagne és a vég. Fejlodésének atja egészen
egyéni. Kezdi mint kolorista, mint a reneszansz
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mesterek lelkes tanitvanya (Divid och Saul),
keresi a maga sajat kifejezési modjat, egyszer-
egyszer az arral, maskor az ar ellen uszik. Tobb-
nyire opponal, ez mar a vérében van. Technikaja
témaival egyre valtozik. Parisi arcképeit szélesen,
modellirozas nélkal festi, érzi a Manet hatasat,
bretagne-i képeivel mintha Cottet el6futarja volna.
Egyik spanyolorszagi képe (Spansk dans) sima,
kidolgozott, ragyogd, a masik durvan mintazott,
szines, égo, brutalis (Smederna), hasonlé Zuloaga
mostani képeihez. Nyugtalanul probalkozik min-
den iranyban, nagyokat merészel, talnagy igénye-
ket tamaszt 6nmagaval szemben és zazott szar-
nyakkal, fantazidjanak megrongyolodott kéntésé-
ben szégyenkezve érezte, hogy feladatat nem tudta
megoldani.

Egyik legjobb képe, egyben zsenialitasanak és
hibainak, egész egyéniségének legjobb kifejezoje
a Stromkarlen. A skandinav népregének sokszor
megénekelt alakja, a muzsikus parasztlegény, a
spelman, aki mavészi vakmerdségében megfeled-
kezik a maga gyarlé, halandé mivoltarél és
versenyre hivija a vizesés selldjét. Szabad levego-
ben, tarka, erds szinekkel, bator realizmussal festi
meg a Stromkarlent. Csakhogy a fantasztikus téma
nem téri meg a technikat, a stilus, a kifejezés nem
lehet egységes. Azonban a mélységes belsé tarta-
lom a maga patétikus megnyilvanulasiaban ellen-
allhatatlanul belekapaszkodik a nézé fantaziajaba,
mert a lehanytszemé spelman extazisban meg-
merevedett arcaban nemcsak az alkoté mdavész-
nek tombold ujjongdsa van meg, hanem egyattal
a tehetetlenség érzete, valami végtelen fajdalom is
rejtézkodik. A Stromkarlen, mint mdaalkotas nem
tokéletes, de megragadé szimboluma a mavész
lelkesedésének és annak a kétségbeesésnek, mikor
erdtlensége tudatara ébred, mikor érzi, hogy az,
ami lelkében a legtokéletesebb, orokkeé kifejezet-
len marad. Mint mdatérténeti adat feljegyzésre
mélto, hogy ez a kép (J334) vezeti be az igaz-
sagkeresésével megterhelt naturalizmussal szem-
ben a fantasztikus, szines festéi szépségek kor-
szakat.

Josephson mavészi fejlodését legszembetiinébben
arcképei mutatjak, melyek agy belsé érték, mint
kalsé hatas szempontjabol legelsé helyen allanak
az egykord svéd festdk alkotasainak soraban.
A stockholmi Nemzeti Mazeumban lathaté monu-
mentalis arcképek (Osterling, Skonberg, Renholm)
a parisi Salonban valo kiallitasra készalt, kihivo,
egetostromlo, fiatalos, lelkes munkak, A kompo-
zicio egyszerd, a hattérnek csak mint szinharmonia-
nak van szerepe. Ilyenck: fiatalos énérzettel teltek
az elsé korszakban festett képek, melyek tobb-
nyire a parisi bohémia tipikus alakjait abrazoljak.
A masodik, atmeneti korszakban Josephson tapoga-
tozik, uj kifejezési forrasokat keres, nem meri vagy
nem tudja elég hirtelen megrogziteni a modell
karakterét, de minden képben van valami részlet
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(egy kéz, egy arc), mely tokéletes felfogasaban a
klasszikus mesterckre emlékeztet.

Ezen az dlon ér el a harmadik korszakhoz,
Tébbé nem tipusokat, hanem individuumokat fest.
A technikija is megvaltozik. Az elsé korszak con
brio amoroso-ja — amint 6 maga kifejezi —
andante con amore-vé halkul. A vandorlé bohém
nem tarsait festi mar, gyakran hazalatogat, meg-
szereti az ottani kérnyezetet, megérti csaladjat,
altalaban mas szemmel nézi az életet. Vilagnézete
a régi marad, de érzésvilaga megvaltozik, harmo-
nikusabb lesz. Uj arcképeiben a hattér, a milis
jelentés, lényeges, hozzatartozik a modell életéhez,
izléséhez, szokasaihoz, tarsadalmi helyzetéhez, Szi-
vesen elbibel6dik minden aprosigon, ha fontosnak
tartja a modell jellemzéséhez. Uj képei nem csak
dimenzidban, hanem felfogasukban is diszkrétek,
Természetes, hogy el kell jutnia a n6héz is ebben
a korszakban., Eddig nem volt valami szerencsés
abrazoléja a nének és most mégis harom néi
arcképben (Nenny af Geiyerstam, Hilma Marcus,
Jeanette Rubenson) éri el fejlédésének tetépontijat,
E képek mentesek minden tétovazastol, minden
kétségtol, akarastdl, verejtéektsl; a jellemzés toke-
letességében, a felfogas nemességében pedig Hol-
bein Clevei Annija mellé allithatok.

Josephson minden arcképén meglatszik, hogy
nem két k6z6nyos ember dzleti megallapodasanak
sziileménye. Orola nem Iehet mondani, hogy egyik

-képet maganak, a masikat egy megrendelének

festette. Nem is igen voltak megrendeléi, modelljeit
maga valasztotta és portréiban mintegy szines,
fest6i véleményeket mondott a neki szimpatikus
emberek jellemérsl.

Josephson mavészi palydja a siker jegyében
indul meg és 6rokos kudarccal folytatodik. 1884-ben
nagy sikert aratnak arcképei a parisi Salonban;
a kritikusok hosszasan foglalkoznak képeivel és
elismert nagysagok elott emlegetik. A kovetkezd
¢vben arcképei a legrosszabb helyet kapjak, spanyol
képeit és a Stromkarlent pedig visszautasitia a
Salon. Még az opponensek tarlata is csak hosszas
tétovazas utan fogadja el a Stromkarlent. Kezdi
megérteni, hogy nem mdvészete, hanem bohémiaja
és egyénisége révén jutott kivaltsigos szerephez
a fiatal mavészek korében. Részt vesz a hazai
tarlatokon, még nagyobb kudarc az eredmény.
Nem értik meg, vagy kegyetlenil elbannak vele,
vagy észte se veszik, Képeibél se az allami, se
magangydjtemények nem vasarolnak. Eveken at
foglalkozik a svéd mivészeti oktatas reformjaval.
1886-ban megteremtia Konstnersforbundet-et(olyasmi
mint a Nemzeti Szalon a Mdacsarnokkal szemben),
de mar a kovetkez6 évben kilép belole. Teljes
maganossagban anyagi zavarokkal kazkoedve ¢l
egy esztendeig Bretagne-ban. A pezsgé élet és a
tarsasag hianya testileg ¢és lelkileg megtorik.
A miszticizmus karjaiba veti magat és 1888-ban
37 éves koraban bevégzi palyajat, mint szellemi-
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leg ¢és testileg megtort ember érkezik Stockholmba.

_ katasztrotit kovets otodik esztendében kezdo-
dik a hazai siker. Mazeumok és maganosok
vet:é.lkedve vasaroljak a stockholmi és goteborgi
gyujteményes kiallitasson a Josephson mdaveit.
A !{éséi siker azonban nem segit, csaknem két
évtizedes vegetalas utan végleges pihendre tér a
nyugtalan vandor.

Az Ernst Josephson tragédiajaban szomordan
nagy szerepe van a meg nem értésnek. Nemcsak
a kritika, a kozonség nem értette Josephsont, de
0 maga se értette magat. Vérére, szarmazasira

nézve keleti, zsidé volt és nyugaton sziletett, egy
tokéletesen idegen kultdra emléjén nevelkedett
fel. Simulni nem akart, nem tudott, mert fogalma
se volt réla, hogy simulnia kell, hiszen o6nelem-
zésre soha se volt ideje. A svéd tarsadalomban
olyan a zsidok helyzete, annyira megfeledkezhet-
nek idegen szarmazasukrol, hogy faji sajatsagaik
esetleges nyilvanulasai 6ket lepik meg a legjob-
ban, Masfélszazados zavartalan nyugalom ugy-
latszik teljesen megsziintette a faji 6ntudatot,
Ernst Josephson legalabb sohase vett tudomast a
belsejében sziintelenil dalo fiziologiai forrongasrol.

Josephson: Spanyoel tanc.
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PATAI EDITH: HIRSZENBERG PALESZTINABAN.

Ietének utolso éveit Palesztiniban

X tolti Hirszenberg. Kora ifjusaga ota
idegennek érezte magat Eurépaban,
ahol elnyomott orosz testvéreinek
jajkialtasai kisérték. Bucsazasul min-
den megvetését, minden keserdségét
belednti mavészetébe, Spinozat festi, akit gydélol-
tek, kikozositettek, mert masképen kereste és
szerette istenét, mint a tomeg. Megfesti a ,,Go-
luszt“, ezt a megrazo képet, mely borzalmas

Hirszenberg: A mdvész és felesége.

hatasaban, havas hidegségében Verescsagin md-
veire emlékeztet. De a méd, a hogy a ten-
denciat a szorosan vett mévészi hatirokon belal
kifejezésre juttatja, Hirszenbergnél tokéletesebb
mint Verescsaginnal. Tobbet mond ez a kép,
jobban vadol és izgat minden szonal, mégis ogy
hat komor, egységes fennségében mint egy fajdal-
mas sotét szimfénia. Halalos borzalmakat regéld
Bialik-vers ritmusa kel életre benne, eltompitva
egy szarnyaszegett lélek mélységében. Elfelejtjik,
hogy itt szinek tapadnak a vaszonra, hogy nagy-
szerG technika, hosszas tanulmany eredményével
allunk szemkozt. Nyomaszto latomas tamad elét-
tink, az arcunk fehérre sipad és ime, mi is ott
haladunk az orosz puszta kegyetlen ege alatt és
egyitt szenvedink ezekkel az emberekkel.

s egy végtelendl szomorg kapcsolat van a
Spinoza képe és a Golusz kozétt, Az emberi
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korlatoltsag, vakbuzgésag, eléitélet rombolo erejét
hirdett mind a ketté.

A Goélusz ezenfelisl az emberi nyomorasig és
szenvedés fenéktelen mélységeit. Szirke ég alatt
végtelen homezén halad egy kifosztott, elazott,
szenveds csapat. Tegnap még otthonuk volt,
melegité tazhelyik, tegnap még kalon, kialon
életet éltek — ma kisérteties, hideg fény festi
egyforman halilosra az arcuk szinét, ma egyek
a nyomorasigukban, egyetlen szomord, sapadt
csaladot alkotva. Aggok,
férfiak, noék, gyermekek,
kétségbeesett, koz6mbés,
melancholikus, rezignalt
arcok, de mindnyajuk
el6tt 2 nagy semmi és a
kegyetlen, dermeszté hi-
deg. Az aggastyan a csa-
pat elején, aki megroskad
a reanchezedé évek és
reasujté szerencsétlenség
kettos terhe alatt, életé-
nek végén tavozik a hely-
r6l, mely bar a szenve-
dés sotét, taskés viragat
termette szamadra, mégis
otthona volt a féld, mely-
b6l szegényes életének
gyokere taplalkozott. Ve-
zeti a tobbit, de 6t nem
vezeti senki és semmt,
hiaba keresi az égen a
régi csodajelt, hidba so-
hajtozik fagyos lelke a
tGzoszlop utan. Fehér pa-
rak, sztrke kodok elétte
és mellette — vajjon mit
rejtenek? Vare valahol
fold e szegény szamazot-
tekre, mely befogadja oket? Vagy itt kell el-
veszniok az orosz pusztasagban?

Pedig mennyi erd, mennyi alkotasra kész aka-
rat, mennyi forro vagy, fiatal remény él egy-egy
ifja szamazott lelkében! Mennyi melegség, 6n-
felaldozas egy-egy halavany né szivében! A férfi,
ki gyermekét a zsid6 apa minden gyongédségével
bleli magahoz, maga ez a gyermek, a ki bajos és
szivettépd tudatlansagaban gy tekint ki az élels,
melegetadé karok kézil, mint puha, biztos fészke-
b6l egy kis madarfik — mind, mind a halaf
martalékai lesznek, vagy egy é¢leté, mely szamukra
alig jelent jobbat a halalnal.

Hirszenberg lelkében né és forr a keseriség.
A lelke beteg tole, a teste is faradt, erdtelen.
Ugy érzi, gyogyulast csak az 6si foldon talalhat.
Es tényleg hanyatlo életereje mintha megdjulna
Palesztinaban, Mikor bejarja a régi Jeruzsalemet,
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mikor holdfényes ¢jszakan ott all az Olajfahegyen
nagyszer latomasok tamadnak lelkében. Szazadok
tavolsagin keresztal felcsenddl a profétak eros
szava, a nyugati fal arva, sird kovei helyén,
karcsan, komor pompaval emelkedik az ég fele
a Templom és minden oldalrél jonnek Izrael fiaf,
hogy bemutassik az dnnepi aldozatot.

Elet sarjad a foldbol, élet liktet a levegében.

Pedig a jozan napfénynél milyen mas minden.
Halott volt ez a fold sokaig és meghalni jottek
ide a zsidok, kihalt lélekkel és kihalt remények-
kel, Hiaba keltek tavaszi szellok Hermon hegye
felél, nyomukban alig timadt élet, és csak halvany,
beteges viragokat hordott a fold. Meégis Hirszen-
berg szamara j élet, 4j er6 forrdsa lesz, Kedvvel
és orommel vallalja hivatasat a Becalel ipar-
mavészeti iskolaban, melynek elsé tanarai kozé
tartozik. Kialakul elétte a nagy cél, melyért élni,
kizdeni érdemes: ¢j életet fakasztani a romok

Hirszenberg: Tanuimany a Golusz ¢ képhez.

Hirszenberg: Tanulmiry a Golusz c. képhez.

kozal, megszerettetni a munkat ezzel a néppel és
érzéket nevelni bele az ipar és az ipar mdvészete
irant. Mert ettdl reméli a legtobbet. A fold
gazdag ki nem hasznalt mdévészi motivumokban,
melyek csak meglato szemekre és dolgos kezekre
varnak. Hirszenberg tanit és dolgozik, Gyonyora-
ség itt a munka és szent az alkotas. Orém tolti
el mikor latja, hogy dermedt halalos almok utan
fassan, lassan ébredezni kezd kéralétte az élet.
A hatalmas ¢j benyomasok elfedik a multat, lelke
meggyogyul Palesztina levegojében. De teste, kime-
ralt idegrendszere mar nem tudott dj erére kapni.
Keéson jott Jeruzsalembe. O, aki munkas kedvvel,
nagyszerd tervekkel jott ide, 6 is mint annyian
csak meghalni johetett. Munka és alkotas koze-
pette tamadta meg testét a laz, a melynek gyenge
szervezete nem tudott ellentallni. Nagyszerden
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tragikus életének elmdlasaban vigasztals, hogy
reménnyel, hittel a szivében, ¢j élet kiszébén,
mely még semmit sem arult el a csalédasokbol,
melyeket rejtegetett — ragadta el a halal.
Hirszenberg utolso éveinek hdaséges kisérdje
volt a felesége. Ennek az asszonynak elékels,
megérté lelkében
otthont talalta md-
vész mindenvagya,
minden célja, Két
ember harmonikus
egyittélésének
gyonyorad példaja
az- 6 hazassaguk.
A keresztény fran-
cia né teljesen at-
alakult Hirszen-
berg oldalan., At-
térése nem egyik
forma kicserélése

feleségét, mdavészi finomsaggal mindig mast ¢és
mast fejez ki ebben a mélységes titkokat rejté néi
arcban, Megfesti tobbek kézétt mint Jeruzsilem
szimbolumat és ebben benne van az asszony értéeke-
nek teljes elismerése és egy nagyszerii hodolat.
Egynek tekinti és hirdeti 6t a zsidosiggal, Jeruzsa-
lemmel, mindaz-
zal, ami lelkének
draga.

Az asszony pe-
dig, aki férjével
egyGtt rajong az
6si  foldért, vele
egyitt sz6 ragyogo
almokat, a 2zsido
nép djjasziletésé-
rél, igy szol a zsi-
dosaghoz férje ha-
lala utan: ,,Er war
einer der Pioniere,
denen die Juden

egy masikért, ha-
nem komoly hit-
vallomas, hasonla-
tos ahhoz, amilyennel ajakin Ruth kévette va-
laha a zsidok orszagaba Noémit.

Hirszenberg sokszor valasztja mavészete targyaul

DR. HEVESI SIMON: ADAM ES EVA

IL
XIV. szazad vége, mint altalaban a
mdavészetek torténetében, ugy tar-
gyunkra vonatkozolag is ¢j iranyok
4 és erds fejlodés korszakat nyitja
4 meg. A keresztyén egyhazi mavé-
szet felfogasa Adam és Evarol na-
gyon szomord. A Midras példaul igen keveset
foglalkozik Mézesl, 2,17 versével —,,amely napon
ennél a fa gyamolcsébdl, halalnak halalaval halsz¢ —
mintegy atsiklik rajta és inkabb kiemeli azt, hogy
az elsé banesettel Adam eltorpilt, 6sszezsugorodott,
nagysigiban megtorott. Am a keresztyén herme-
neutika éppen ezt a momentumot hangsalyozza
legerésebben Adam és Eva térténetében: Adam
és Eva hoztak a halalt a foldre. Igy jut bele
Adam és Eva historiaja a legrégibb magyar nyelv-
emlékbe, a Halotti beszédbe is. Ez a szomora szi-
nezés, mely az augsburgi dém XI. szazadbeli
dombormdvi ajtodiszitményein épp Ggy kifejezésre
jut, mint a XII, szazadbeli Biblia Pauperum minia-
tdarjein, most szabadabb, egészségesebb és mélyebb
felfogasnak ad helyet. Pietro di Puccio (1390) a
pisai temetén még azért alkalmazza Adam és Eva
esetét, mert 6k hoztak — egyoldals értelmezés
szerint — a halalt a féldre. Zsido temetén az ilyen
alkalmazas csak utianzasi hajlambol magyarazhato.
A biblia elsé két fejezetének gondolatmenete nem
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Hirszenberg : Gélusz (szadmiizetés).

es mit zu verdan-
ken haben wer-
den, wenn sie einst ihr hochstes Ziel erreichen..,
Sein Name gehért in das goldene Buch der heiligen
Heimat. Mogen die Juden ihn niemals vergessen!*

ECSET ES VESO ALATT.

ide csucsosodik, Adam ésEva torténetében a biblia
nem a halalt projicialja, hanem az életet, az élet
szakadatlan arjat és gazdagsagat, melyben vezeto
motivum az erkolcsi torekvés és a munka, mely
visszahoditia az elveszett paradicsomot. A XIV.
szazad végével felszabadul a mdavészet is a teo-
logiai pesszimizmus békoibol és az életet veszi tar-
gyaul, az er6t, a szépséget, a szenvedélyt a tragi-
kumon drra levé reménységet, a kazdelmet, a
diadalt, a felemelkedést, a jovonek hitét.

Elsé helyen Lorenzo Ghibertirél (1378—1455)
kell itten sz6lanunk.* Egyike volt azon mavészek-
nek, akik a florenci baptisterium szarnyajtoinak
diszitésére hirdetett versenypalyazatban részt vettek.,
Brunellesco ellenében a megbizatast palyamave
alapjan Ghuberti nyerte el. A florenci keresztels-
kapolna szarnyajtéi egyenként hat méter magasak
és mastél méter szélesek., Mindegyiket 6t darab
egy négyszogméteres bronzrelief takarja, osszesen
tehat tiz bibliai targya bronz, Ghiberti megannyi
remek alkotasa, melyeknek lattara Michel Angelo
azt mondta a baptisterium ajtoirol: megérdemel-
nék, hogy a paradicsom kapui legyenek. Talan
ez okbol, talan azért, mert az els6 bronz a para-

* Lasd cikkemet: Eva a képzémévészetben, Magyar
Zsidé N8 1900. évi 3. és 4. sz. és Dr. G. Kutna: Die bib-
lischen Gestalten in der bildenden Kunst. Adam und Eva.
Ost und West 1905, 9, ¢és 10. sz.
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a jovendobe utal és aki
feleé Eva még bizalomtel-
jesen visszatekint, mintha
nem a kiGzé angyalt, ha-
nem csak a buzdité Istent
latnad, mig az elhagyott
boldogsagrol lemondo
Adam mar erésebb, el-
szant mozdulattal indul a
jovendo felé. A hangu-
latnak csodas gazdagsaga
520l hozzank Ghibertinek,
a szobrasznak e hatalmas
mavébdl, mely tiz ha-
sonlo értékd muaalkotas
k6z6tt a par excellence
targyunkra tartozé és a
biblia értelmébe valo be-
hatolas ragyogéan meleg
bizonysagat képezi.
Kortarsai, Masolino és
Masaccio — a két Tamas
— mint mester és tanit-

Stuck: Adam ¢s Eva kigzetése a paradicsombél.

dicsomi dolgokat mutatja be: a szarnyajték ma
is a Porta del Paradiso nevet viselik. Az elss
négysz6g Adam és Eva torténetét adja elo, négy
taviatban, egymasba atolvado négy szakban, oly
médon, hogy minden alak haromszor vagy négy-
szer fordul elo, hasonlésagukat hiven megérizve
a mesteri megoldassal egy képsikba foglalt egy-
masba atfolyo csak elmosédottan hatarolt négy
mezén.

Az els6 tavlatban hallgatag pafranyok és palma-
fak arnyiban a féldén pihen Adimnak még élet-
telen teste — szép férfialak, fartos hajjal, gondor
szakallal, elétte all az Ur és keze érintésével életre
kelti a szunnyadét — és mely csond 6mlik el a
jeleneten.

A masodik tavlat a né feremiését mutatja be
gyonyéra konstrukcioban, megragado | kivitelben,
melyen andalité hangulat arad el. Eva alakja
a légben lebeg az alvé Adam felett, kezével Isten
kezére enyhén tamaszkodva, lebegé tartisat el-
segiteni latszanak a lengé angyalkik, melyek
koralte ropkodnek, fenn a magasban karéjt for-
masnak a kivancsi angyalok és gyényérkodve
bamuljik Isten legajabb remekét: az asszonyt. E
jelenet a bronz kozepét foglalia el és az egésznek
ténypontja. A baloldali hattérszerG taviat a ban-
esetet dolgozza fol, letompitott hatasaival enyhitve
az emberi bannek salyat, a jobboldali elétérbe
futo tavlat a kiGzetést rogziti meg. A kiGz6 ark-
angyal felé tart felhokon szallva az egész tabla
csucspontjabol, a szerafok karatol kovetett fen-
séges Isten, aki két kezének kegyelmes és mint-
egy magszoro végtelendil lagy atyai mozdulataval

vany viszonylanak egy-
mashoz. Kettencsinaltaka
florencikarmelitatemplom
Brancacci kapolnajanak teté- ¢s falfestmeénvyeit.
Bajos megallapitani, melyik kihez tartozik. Valo-
szind, hogy a tetobolton levo festmény, melynek
targya Adam és Eva banesete, Masolinotél ered.
Adam borostas arca kellemetlen benyomast tesz,
sdré gyapjas fekete haja és hasos ajkainak vastag-
saga néger tendenciakra vall, Eva ellenben arca-
nak feltinéen értelmes kifejezésével ragad meg;
az emberhaji kigyé jol bodrozott és gondosan
fésalt hajzatot visel.

A Paradicsombol valo kiidzetés remek falfestmé-
nye a fiatalon elhalt Masacciof (1405—1428) vallja
mesterének., Egészen mas ez az Adam ¢és ez az
Eva, mint a tetéfestménybeli. A tanitvany taljart
mesterén. Korszakos ez a kép, mert a régi merev
formak helyébe bevitte a természetesség, az érzel-
mek 6szinteségének, a mozdulatok valoszindségé-
nek, a belsé igazsagnak és haségnek 4j kinyilat-
koztatisként hato ¢életteljességét. A kép oly mely
benyomast tett, hogy Rafael a Loggiak hasonlé
targya freskoiban mintaul vette és utanozta.

Még alig szaradt meg a festék a Brancacci
kapolna falain, mikor egy szerencsés felfedezés,
mely az olajban dolgozas 4j technikajaval az olaj-
festészetnek a legszélesebb mezéket nyitotta meg
és mely szinezésben és kivitelben a mavészet elétt
4j lehetéségek vilagat tarta fol, Németalfsldre
terelte a mavészek ¢és a festémavészet irant érdek-
lodok figyelmét. Hubert van Eyk (1410) feltalalta
az olajfesztészet 4j technikajat, mely a mavészetet
a mesterség szamos élénken érzett nehézsége és
nyige alol felszabaditotta. Fémave a hires genti
oltarkép, melyet fivérével Jan van Eykkal egye-
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Lifien: Adim és Eva kidzetése.

temben az 4j technika alkalmazisival festett,
diszletszerden szerepelteti Adamot és Evat. A genti
oltirkép t6bb tagozats harom reészbél allott; az
egyes részek most Eurépa harom kalénbézé pont-
jan oriztetnek, mdatorténelmi becsitk rendkivili
mar csak azért is, mert az 4j technikinak elsé
diadaljelei. Egyik része Gentben maradt, a masik
rész Berlinbe kerilt, az Adam és Eva-kép a
brisszeli mazeum feéltve 6rzétt kincsét képezi.
Adam is, Eva is holland tipusra emlékeztets,
mély komolysagot éreztetd, értelemsugarzo érdekes
arckifejezésével tanik fel. Bibliai komolysag és az
élet misztériuman valé tinodés beszél vonasaikbol,
melyben nem jut sz6hoz sem az izz6 szenvedély,
sem a bantudatos csiggetegség. Szoborszerd nyu-
godtsaguk a szinek fényjatékiban megleps ellen-
tétet képez kortarsanak, Querciinak 1425-b61 valé
dombormdaveivel, melyeken a mozgalmassag és
szenvedélyesség ereje szinte kilépteti a szkulpturalis
keretekbél az életdus alakokat. (Dombormdavek a
S. Petronia-egyhaz féportaljan Bologniban.)

Majdnem egy szizaddal késébben a nagy Direr
matermében vagyunk Narnbergben. A Magyar-
orszagbdl idegenbe szakadt csalidnak nagy maveész-
sarja benndinket szivesen fogad. Rézkarcin az elsé
emberpart latjuk a paradicsomban, Mindkét alakon
az emberi szépség szembeszokden, de mégis neme-
sen akcentuidlva. Adam élénk farge mozdulattal
nyujtja kezét az Eva baljdban mosolygé alma
utin. A hattér almaliget, melynek szélsé hajtasan
picike kigyo tekergdzik, tollbokrétis fejét elére
nyujtva, hogy Eva jobbjabdl a neki sziant alma-
falatot atvegye. Tavolabb egy faigon, melybe
Adam egyik kezével kénnyedén fogodzik, hidetési
tablacska I6g: Albert Dérer Noricus faciebat 1507,
Az ag felett papagily komolykodik, a féldén
mezei egér, iramszarvas, nyulacska és egy minden
aranyon talhizott lustalkodo macska tesz tanusagot
a paradicsomi boldog allapotokrol.

Cranach Lucas szamos Adam-Eva-festményét és
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karcat (Drezda, Berlin, Florenc,
Manchen) bizonyos érzéki za-
mat jellemzi, mely kalénosen
Evanak szinre vitelében és be-
allitasaban valik uralkodova;
tobb-kevesebb naturalizmus jel-
lemzi Baldung, Beham és Gos-
saert paradicsomi képeit.
£

’ *

Es most eljutottunk a legna-
gyobbhoz, aki toronymagassa-
gaval emelkedik ki az emberi
alkoté langelmék kozal, aki
dominalja a mavészetek torté-
netét, aki annyi izgatottsaggal
és zaklatottsiggal szenvedtette
meg érzékeny, talfeszilt idegeit,
mert nem volt elég ideje, hogy
annyit teremtsen, amennyit Ja-
zas mdvészlelke megalmodott és amennyit mohé
mavészi ambicidja elvallalt, a faradt és szomora 6rias-
hoz, aki elégette magat mavészetének belss per-
zsel6 langjaban, aki épitész, festé és szobrasz volt
egy személyben, és grandidzus volt mindenben,
amit alkotott, szédaletes nagy koncepcidjaban és
kifejezésében egyforman — Michel Angelo Buona-
rotthoz, aki rendkivali jellemzé erejét agyszélvan
a biblia plasztikai tartalmanak feltintetésére for-
ditotta. Gigantikus David-szobra a florenci akadé-
mian, menumentalis Mozes szobra, Rahele és Leaja
beszélnek errdl a szobraszatban, de még jobban
festoi alkotasai. 1508—1512-ben festette a Sixtusi
kapolna mennyezetének vilaghirG freskoit. Kilenc
nagy mezén mutatja be a bibliai térténetet az
6z6nvizig, hirom képben Adam és Eva torténetet,
harom képben a vilagteremtést és ismét harom
képben Noé¢ életét. A freskok kozeit és szogelle-
teit, a boltozat falkéit — mint ismeretes — szintén
szamos bibliai vonatkozasa maalkotas tolti ki, Mézes
csodatéte az érckigyoval, David diadala Goliat
felett, Haman banhédése és a profétak ragyogoé
sorozata. A targyunkra tartoz6 hirom mezé:
Adam teremtése, Eva alkotisa, a baneset és ki-
Gzetés. Az utolsoban az almafa egyik oldalan a
szerelmes ific par ddeségének pompazé szépségé-
ben, az almafa masik oldalan a kiGzétt bujdosok;
a fa lombjabdl a kigyotestd démon a szerelmesek
fel¢ nyujtja az almat egyik iranyban, a fa lombja
felél az arkangyal kardjat nyuitja a tavozok felé
a masik iranyban. Eva teremtésében engem leg-
jobban megragad a mélységes alom, mely Adam
arcan és alakjan elomlik. A legbamulatosabb Adam
teremtése. Amig csak a tokéletes, a mavészi szép,
a kifejezé és csodalatos irant az emberi sziv érzékkel
fog birni, és amig csak a Sixtusi kapolna repedezé
mennyezete ezt a kincset meg fogja 6rizni, amig
csak emberi sziv reszketni tud a megilletédés és
csodalat mértéktelen gyonyéreben: addig hodolo
bamulattal fog megallani az ember, hédolé bamu-



lattal fog feltekinteni az isteni teremtést elénk
varazsolo emberi nagysag remekére. A kép kompo-
zicidja ez: végtelen gyorsasagaval a salyos mozdu-
latnak kézeledik az Ur a vilagirben a koszal fele,
melyen Adam szép élettelen teste pihen. A moz-
dulat gyorsasagat a hajzat és redézet nehéz, de
viharos lengése jelzi. Kagyloszerdaleg redézétt bus-
kolat fedi az Ur alakjat, mely részben takarja a
kiséré angyalok karat. Az Ur elére szegzett jobb
karjanak kinyuijtott ujjaval kozelit Adam felé, ki
lankadtan emeli el¢je bal kezét. A benyomas olyan,
mintha aramok kozlekednének a kinyuijtott kezek
k6z6tt és mintha Isten ujjabol villanyos szikra
csapna at Adam testébe, mely 6sszeborzong, ré-
szenként megelevenedik ¢és szemeit félig aléltan
felnyitva vagyteljesen tekint Isten felé — pillan-
tasdban az ¢let sovargo anda vagya van kifejezve.

. "
-

Rafael még tobb babért szedett a biblia mezoin.
A Loggiaik 56 bibliai targy falfestménye a Vatikan
eléudvaranak Cortile di Damaso It képsikjan ta-
nusagot tesz a bibliabol meritett mdavészi ihlet
nagysagarol és sokszorositasokban mindenkinek
hozzaferheté, E sokszorositasok ,Rafael bibliaja*
néven ismeretesek. Rafael Adamja és Evaja élénken
emlé¢keztetnek Masacciora, de harmonikus, koltéi
hangulatainak baja —- az rafaeli. Palma Vecchio
(1430—1528) vitte bele a legtobb idealis szépséget
€s vonzé varazst az els6 emberpar abrazolasaba.
A tokéletes emberi szépségben latta Adam és Eva
karakterisztikumat. Figyelmet érdemel a velencei
mavész festménye amaz almatag éntudatlan arc-
kifejezés miatt is, melyet Adam ¢és Eva vonasaiba
belévarazsolt. Nem keépzelheté kedvesebb és von-
26bb valami, mint az érzelmek ama gyermekies
kifejezése, mely Adam és Eva arcan tikrozédik.
Exisztencialis képeknek nevezte egy szellemes
esztétikus az idésb Palma ilynemd alkotasait, mert
nem fejeznek ki mast, csak a puszta létet, a 1ét
gyonyordségét, szépségét és ordomeét.

Ttziano Vecello ,,Banesete* is (1568 tajan készdlt)
ebben a hangulatban van tartva, de mar targyanal
fogva is belévegyil a tragikum egy arnyalata
—- egy ujabb niinsza azoknak az ismeretes tiziani
félarnyékoknak a fehér néiarcon. Szakallas, fartos-
hajo Adamja (ilohelyzetben a fa alatt) sok veriz-
mussal és kevés nemességgel modellalva, elore
nyujtott karjaval vissza akarja tartani Evat, mikor
az leszakitani készil a ragyogo almat. Eva all;
tartasa a test dus szépsége mellett graciézusan
kénnyed ¢és meglepd, egyik karjaval a hatalmas
almafa fiatal melléktorzsére kénnyedén tamasz-
kodva, rasimul, masik karjaval a magasba nyul,
hogy a szelid gyermekfeji kigydcska altal feléje
hajlitott galyré! az almat letépje, fejének rendkivil
kecses tartasa féloldalt magasba nézé iranyt vesz,
a fél arc és az all fehéren megvilagitva, az aléltas
tekintetd szemekre a tragikum arnyéka borul.

Tintoretto ,,Paradicsomat* csak megemlitve, rovi-
den idézink Rubens Péter Pil ,,Adam ¢és Eva a
paradicsomban® nevd nagy vasznanal (haagai kir.
keéptar), melyen Adam és Eva alakja a nagy
mester remekelése, ellenben a paradicsomi szin-
gazdag taj egymassal megféré faunajaval, az ézsa-
jast messzianikus békére emlékeztets allatvilagaval,
szinpompas pavaival, tindokl6 vizeivel, csillogo, mo-
solygo egével, Rubens tanitvanyatol, Jan Brueghel-
t6l valo. Ismeretes dolog, hogy Rubens, ez a nagy-
koncepcidjs mester, aki ezer és néhany szaz remek
festményt hagyott maga utin, sokszor képeinek
csak féalakjait és kompoziciéjat alkotta meg, a
tobbit kivalé tanitvanyaival végeztette.

Erdekes Rembrandt 6semberparja — rézkarc —,
melyen a mester mintegy a darvinizmus eléfutar-
janak bizonyul, de hiaba, 6sembereinek arcan sok
értelem, tobb mint misszinglinkszerd intelligencia
beszél. Nem valami nagyon szépek Rembrandt
ésemberei. Izmaik [6tyogosek, testtartasuk ormét-
lan, arcuk nyomott, rat. Palma Vecchio nem igy
képzelte 6sapankat, Adamot és 6sanyankat, Evat.
Igaz ugyan, hogy a majom csinya allat, de ebbsl
még nem koévetkezik, hogy az ésember is csuf volt,
hiszen szép allat a tigris, az oroszlan, még a 16
is szép allat, szép a hattys, a lantmadar, talan

Rembrandt : Adam és Eva.
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szép volt az 6sember is. Sokban emlékeztet az
idosb Palma festményére Carlo Cignaninak, a bo-
lognai mesternek Adam és Evaja. Eva itt a sémi
fajtipus kedves képviseléje szeme vagasaval, arca
vonasaival, ha nem nézzik fényben rezgd gyényora
aranyhajat. Adam szép arcanak komor, szinte
fajo vagyteli szenvedélyessége és Evanak ade vidor-
saga kedves kontraszttal ragadja meg a szemlélét.
Az eredetifestmény a budapesti,,Akadémiai képtar*
tulajdona, most a Nemzeti Mdazeum varosligeti
képtaraban lathato. )

Francesco Albani Adam és Evaja fiatalsagiban
és naivsagaban rajzolja az elsé emberpart. Adam
a foldén, mintha fektébdl most emelkednék alo-
helyzetbe, félkarjara tamaszkodva olyan, mintha
csak most elevenednék még — sokban emlékeztet
Michel Angelo Adamjira. Orémmel lattam ebbeli
észrevételemet igazolva Kutnanal, aki ,,Michel-
angeleske Lagerungrol beszél. Kissé tavolabb al
Eva, kinalé tenyerén az alma, melyre Adam szelid
hatarozottsaggal helyezi kezét és mar most az alma
olyan, mintegy dsszekété er6kdzpontakétkéz kozott.

Hatalmas kép Bdicklinnek emberpirja, meghato
Leon Bonnaknak Adam és Evaja Abel holttesténél,
érdekes Klingernek kissé konnyedén tartott ,,Eva
und die Zukunft“ nevezetd képsorozata és Stuck-
nak modern kiviteld kidzetése; nagyon bajos
Ebbinghaus csaladi otthona: almafak again athazott
karokon nadlevélbol rakott héjjo képezi a csaladi
hajlék fodelét, benne a tiazhely lobogo langgal, a
teton két fehér szerelmes gerlice, a székehaja
Eva guzsallyal és orséval fonalat pédér, a nagyon
megkomolyodott Adam aséjara tamaszkodva fa-
radtan all, egy kis fi¢ faedényben vizet visz neki,
a masik, kisebbik fis a hda kutyaval jatszik, a
cserény mogott baranyok legelnek, az elétérben
kis patak szalad, a hattérbdl a kékes tenger és a
keékells ég tekint be — a természet, a csalad és a
munka apotedzisa.

A megadott szdk keretben teljességre szamot
nem tartva, még megemlitjistk Schwind Mér freské-
festményét a bécsi Operahazban, az djabbak sora-
bol Lesser Uri Adam Evajat az elsészalottel és
Lilien bibliaillusstraciéit, a hazai mdvészet ide-
vagé termékei kozal Paczka Ferenc remek olaj-
festményét, mely mint Lesser Urié, rideg, kietlen
tajon mutatja be az édene vesztett emberpart és
végil Zichy Mihily illusztraciéit az Ember tragé-
diajahoz.

»* % ¥*

Nincs a szellemi életnek olyan aga, melyre a
biblia mélyen jaré hatast ne gyakorolt volna.
Kezébe veszi a bolcsész a bibliat és eltinddik a
l1ét és keletkezés orvénymélységa ordk kérdésein,
feliti a bibliat az erkélcstanité és az erkélesi esz-
mék arany himporat viszi beléle az emberi gondol-
kozas viragaira, belemélyed az orvos a biblidba
és a hygienikus tanok nagy rendszerének bélcse-
ségét csodalja, belétekint a jogtudds a bibliaba s
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a tarsadalmi élet, a kozélet, a jogélet épité koveit
talilja benne, felnyitja a torténész a biblia avult
sarga leveleit és feltarul elétte a régi vilag, meg-
jelennek sirba hanyatlott nemzetek szokaisaikkal
és viseleteikkel, kazdelmeikkel és belsé életakkel,
megnyilnak Fenicia rabszolgavasarai és gazdag
arahazai, Babilonia fegyvertornyai, Perzsta palotai,
ki- és beozonlenek a szinen fejedelmek és harcosok,
utazé kalmarok és hajosok, zsidok, egyiptomiak,
asszirok, lovas skytak szaguldanak virigzé varo-
sok felé. Belémeral a biblidaba az iré és a kélts
és almodja multak almodasat és ateszmél o6rok
hangulatokat, Az 6serd, mely a biblia nyelvében
él, megihleti ¢és lebilincseli, képek, hasonlatok,
magvas szélamok sokasagatél megtermékenydl és
a bibliai reminiscenciakbél merit ¢j gondolatokat.
Byron Kainja, Milton paradicsoma, Goethe Job-
szerd Faustprologja, Sulamith, Eszter, Athalia,
Jefte leanya, Saba kiralynéje kiszallanak a vilag-
irodalomba, s a biblia hangulatai egy Porpora és
Palestrina kompoziciéiban jutnak zenei kifejezésre.
Sz6val nincs a szellemi életnek olyan aga, melyre
a biblia ne gyakorolta volna mélyenjaré termé-
kenyité hatasat. Leirhatatlan és kimerithetetlen a
biblianak hatasa a szemléltetdé mavészetekre, a
festészetre, szobraszatra és a rokonmdavészetekre is,
— ezt ohajtottuk igazolni az elsé emberpar sza-
zséjének hézagos torténetével, — oridsi ez a hatas,
elannyira, hogy aki matérténettel akar foglalkozni,
vagy aki csak élvezni akarja a régi és 4j mesterek
alkotasait, annak ismernie, tanulmanyoznia kell
a bibliat. Szazadok fognak szdzadokra halmozédni,
rétegezédni a jovendobe és mindig kiréppen az
alkotok mdatermeibdl egy-egy csodas Adam-Eva-
alkotas, hogy gyonyérkodtetve vezesse vissza az
emberi gondolkozast a biblia 6sforrasaihoz. Am
halas feladat lenne, ha zstdo mdavészeink a biblia
igaz értelmének és igy igaz nagysaginak tolma-
csolasara hasznalnak fel azt az ecsetet és vését,
mely hivatva van teremteni és példa kedvéért az
elsé emberpar abrazolasaban azt a gondolatot tennék
vilagossa, mely az egész biblian végigsugarzik az
elsé sz6tol az utolséig és mellyel az Ember tragé-
diaja véget ér: Mondottam, ember, kizdj és bizva
bizzal!

> =i




z 1907-iki oktober hé 31-én délutan 3 és
4 6ra kozt pisztolylovées dordalt el a
Pester Lloyd szerkesztéségének egyik
szobajaban; a golyé a magyarorszagi
német publicistak legnagyobbikanak,
a német stilusnak Bérne és Heine

utan egyik legels6 mesterének, Veigelsberg Leonak

oltotta ki életét. Az 6 kétcsillagos vezércikkei év-
tizedeken keresztil gyonyorkodtettek, elragadtak,
elbavolték a Pester Lloyd olvasoit. Akarhanyan
voltak, akik csak azért jarattak, csak azért olvastak
azt a lapot, hogy Veigelsbergnek mdavészi szépsé-
gekkel telitett cikkeit élvezzék. Mert Veigelsberg
mdavész volt a sz6 legmagasztosabb, legnemesebb
értelmében. Barmily jelentéktelen, barmily szaraz
targyrol irt, az 6 keze aldl csillogs, ragyogo mes-
termd kerdalt ki. Humora isteni, ganyja o6ldokls
volt, de barmily erés fegyverrel harcolt, sohasem
ragadtatta magat a durva személyes sértés terére,
ami az 6 egyenes lelkével, elokels, minden aggresz-
szivitastél tavol allé természetével nem fért volna
meg. Baratai szerették, rajongtak érte, ellenei — ha
ugyan voltak — tisztelték, respektaltak. Mert jelle-
mének alapvonasai, a josag és emberszeretet egy-
részt, az igazsagossig masrészt sohasem tagadtak
meg magukat irasaiban sem; azért barmily élesek
voltak is olykor nyilai, sohasem ejtett mélyrehato
sebet; nagylelkd gydztesként beérte azzal, hogy
ellenfelének fegyverét osszetorte. Minél kivalobb
volt az, aki ellen kazdott, annal nemesebb volt
az 6 harcmodora; legfényesebb cikkei azok voltak,
amelyekben egy Sennyey, egy Apponyi, egy

Szilagyi ellen kellett allast foglalnia. Legremekebb

mcicerot az egyhazpolitikai kizdelmekben lattak

napvilagot; az igazi szabadelviségnek nem volt
elszantabb, sikeresebb bajnoka Veigelsbergnél. Es
bar sohasem tintetett zsido voltaval, a zsido faj

minden talentuma és erénye strasédott meg az 6

cikkeiben. Az ihletett mavész remekein nem lat-

szik meg az elokészilet, a munka; Veigelsberg
cikkei is csak Ggy konnyedén odavetetteknek lat-
szanak. Pedig 6 alapos ember volt, aki tudasat
folyton szaporitotta, és hogyha 4f, nehéz politikai
téma meralt fel, 6 annak az egyetemi tanarnak

a szorgalmaval és lelkiismeretességével tanulma-

nyozta, akit a viszonyok arra kényszeritenck,

hogy egy téle tavolabb allé disciplinarol tartson
eléadasokat.

Miel6tt az iréi palyara Iépett, mint egészen
fiatal ember, tanité volt Kecskeméten. A millen-
niumi Gnnepek alkalmabol megjelent a zsidé isko-

lak — fajdalom nem teljes — monografidja; a
2sid6 tanité monografiajaba még senki sem mert
belefogni. Pedig a 2sid6 tanito olyan fontos ténye-

z6je a mi kultaranknak, hogy megérdemelné a

Veigelsberg Leo.

b6 meéltatast. Egyszerd zsido tanito volt az a Bloch
Moéric is, akibél késébb, Ballagi néven, a ma-
gyar protestans theologidnak és a magyar nyelv-
tudomanynak egyik alapvetéje, oszlopa valt., Ilyen
zsidé tanité volt a nagyboldogasszonyi sziletésa
Veigelsberg is. Alig volt 23 éves, 1867-ben, a poli-
tikai ¢let felébredése, az alkotmany helyreallitasa
idejében mar Pesten talaljuk, ahol iroi képességei
csakhamar a figyelmet rea terelték. Feltinést kel-
tettek kilonésen az orszaggydléstdl irt, humortol
és szellemtél szikrazé, az egyes honatyakat kitd-
néen jellemz6 szilhouettai, amelyek késobb kényv-
alakban is — névtelenal — jelentek meg. Csak-
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hamar Horn Ede német lapjahoz kerilt, onnan
pedig 1875-ben a Pester Lloydhoz, amelynek vezér-
cikkiréja, majd fészerkesztd-helyettese és legutobb
18szerkesztéje volt halalaig — kivéve két évet,
amelyet a nyolcvanas években a Neues Pester
Journal kételékében toltott.

Mimosa természetébsl kifolyolag nem vagyott
szerepelni a kézéletben. Hiaba ajanlottak fel neki
a szabadelva kormanyok képviseléi mandatumot,
6 ezt a vilagért nem fogadta volna el. Azt azon-
ban nem akadalyozhatta meg, hogy az ujsagirdi
egyesilet alelndkének ne valassza, valaminthogy
belé kellett tor6dnie abba is, hogy O Felsége a
IIL. oszt. vaskoronarenddel tintette ki. Egyébként
alig hallott valamit réla a nagykézonség, annyira
fazott attol, hogy elétérbe lépjen. Egyetlen egyszer
esett sz6 rola az ujsigokban, amidén a bécsiek
hatalmas polgarmesterét, Luegert parbajra hivta.
Veigelsberg ugyanis egy cikkében élesen, de tar-
gyilagosan biralta a ,,schéner Karl* varosi gazdal-
kodasat és Lueger viszonzasul sérté megjegyzéseket
tett Veigelsbergre egy bécsi antiszemita lapban.
Lueger persze visszautasitotta a parbaijt, mert elve
az volt, hogy sérteni szabad, de a sértésért helyt-
allani folésleges.

Szépség és elegancia volt Veigelsberg vezér-
csillaga, amikor irt, amikor beszélt, amikor csele-
kedett. Amilyen kifogastalanul korrekt volt a kilso

NAGY IMRE: A KIS ZSIDO.

Van egy kicsi fiam,
Apro a keze, a laba,
Széke fejét még beleveri
Az asztalfiaba.

Van egy kicsi fiam,

Eleven, okos a szeme,
Reggeltsl estig nagy kacagassal
Posrolok vele.

Van egy kicsi fiam,
HoészinG fehér a teste,

Kis szemét betanult imaval
Csukja le este.

Adonaj... Adonaj...
Motyogia lassan a draga,
Belefoglal engem is a kis
Héber imaba.

Oral, ha aztin vége

A sok-sok kalonés szonak,
Oralsk ¢én is, hogyne 6rilnék
A pici zsidénak.

74 murt £s 10v6

\\ A |

embere, olyan hatarozott, kimért, szerény, de on-
tudatos volt viselkedésében. Tudott magan és
érzelmein is uralkodni, de nem annyira, hogy
kénny ne tolult volna a szemébe, ha elétte fiat,
Ignotust dicsérték. Szinte meghaté volt ennek a
két kitiné embernek, az apanak és a fignak,
egymashoz valo viszonya. Es a legszebb, amit
Veigelsberg Leordl irtak, az a cikk volt, amelyet
Ignotus a Hétben tett k62z¢, amikor ez dz apjanak
az arcképét hosta.

Egyik 16 erénye és f6 hibaja volt Veigelsbergnek
az 6 hatartalan josaga és az emberek becsiiletes-
ségébe vetett hite. Hozza senki sem fordult hiaba,
és én tanuja voltam egyszer, amint egy fiatal
embernek, akit sohasem latott és akinek diktalni
akart, tetemes eléleget adott, még mielétt csak
egy sort is irt volna neki; persze a fiatal ember
eltavozott az eldleggel és nem mutatkozott tobbeé.

Ez a naiv bizalom és a pénznek, amig volt,
semmibevevése, idével anyagi viszonyait oly zilal-
takka tették, hogy a kibontakozis lehetetlennek
latszott. Es mert nem élhetett tobbé szépségben,
hit meghalt szépségben, erejének teljességében,
szellemének nem hanyatlott rugékonysiagaban. On-
kéntes halala épp oly megdobbenést keltett és
épp oly gyaszt hozott a budapesti sajtéra, mint
néhany évvel utobb egyik legjobb baratjanak,
Hevesi Lajosnak ongyilkossaga Bécsben.

HEBER BOLCSODAL.
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HATASA ES A ZSIDOK.

eine, az orokké szellemes, az 6rokké
mélyérzést és a sajat érzéseit 6rokkeé
ugyanazzal a cinikus gannyal illeté
/ Heine mondja: ,,Dieses Urisbelvolk
ist lingst verdammt und schleppt
XX seine Verdammnisqualen durch Jahr-
tausende. O dieses Egypten! Seine Fabrikate
trotzen der Zeit; seine Pyramiden stehen noch
immer unerschatterlich; seine Mumien sind noch
so unzerstorbar, wie sonst und ebenso unverwiist-
lich, wie jene Volksmumie, die dber die Erde
wandelt, eingewickelt in ihren uralten Buchstaben-
Windeln, ein verhirtet Stick Weltgeschichte, ein
Gespenst, das zu seinem Unterhalte mit Wechseln
und alten Hosen handelt*. y

Es ez a megkovesedett darab vilagtérténelem
végnélkali vandorlasaban magaval visz mindenivé
egy darab gazdasagi rendszert, egy kifejlett gaz-
dasagi felfogast, a gazdasagi fejlodés anyagi esz-
kozeit és ezzel egyatt a kultaralis fejlédés alap-
jait. ,,Wie die Sonne — mondja Sombart — geht
Israel aber Europa, wo es hinkommt, spriesst
neues Leben empor, von wo es wegzieht, da
modert alles, was bisher geblht hatte‘.

Az Egyesilt- Allamok 1783-ban mondjak ki az
osszes polgarok és ezzel egydtt a zsidosag egyen-
jogusagat, Franciaorszag 1791-ben, Hollandia 1796-
ban, de mar Angliaban csak az 1859-iki térvény-
hozas hozza meg az egyenjogusitast Ausztridban,
tovabba Magyarorszagban az 1867-iki, mig Olasz-
orszagban csak az 1870-iki. De minden ellenséges
torvéenyhozas dacara mar a felszabaditas elétt lat-
tuk, hogy végigvonul az egész gazdasigtorténel-
men a zsidosag gazdasagi jelentésége. Ahol nagy
gazdasagi kérdések megoldasardl, ahol 4j gazda-
sagi institutiok létesitésérol van sz6, ahol a gazda-
sagi ¢élet fejlesztése és kiterjesztése van kérdésben,
ott van a zsid6. Hogy csak egyetlen frappans és
kézismert példat emlitsek, maganak a Rotschild-
haznak, amelynek fénykora a XIX. szazad elsé
felebe esik (londoni haza 1798-ban, a parisi 1812-
ben, a bécsi 1816-ban, a napolyi 1820-ban lett fel-
allitva), vilaghatalma agyszélvan egyeduralma az
Gsszes  emisszionalis piacokon majdnem minden
orszagban megelézi a jogi emancipatiot.

Pedig a kizdelem, az életfenntartis, kilonssen
bizonyos orszigokban, rettenetes nehéz. Igy pl
Magyarorszagon is. Az 1830-as években a kozle-
kedési viszonyok nalunk lehetetlenek voltak. Az
elsé vasutak csak az 1840-es évek felé épilnek és
a Dunan az elsé hajok 1830 utan kezdenek jarni.
Az orszag belsejében pedig a rettenetes utakat,
amelyek honapokon keresztil jarhatlanok, ame-
lyekben elfeneklik a szekér és a biztonsag is a
legrosszabb, rendszeresen csak a szegény zs1do
kereskedé jarja. Es milyen eléitéletekkel kell meg-

kizdenie! Meég a XIX. szazad elején az osszes
kereskedé varosok az orszagos valasztmanyhoz
intézett beadvanyaikban egytél egyig tiltakoznak
a zsid6 kereskedelem ellen. , A valodi kereskedo
izleti szellemét — mondja az egyik beadvany —
nem szabad oOsszetéveszteni a zsidok elvetemalt
iizelmével*, Kilogasolja, hogy a zsidok mindenben
a legalacsonyabb arakat nyuijtjak, bérletekért pedig
a legmagasabb bért fizetik. Még a pesti kereske-
dok testilete is tele van vaddal a zsidé kereske-
dok ellen és tiltakozik azoknak a testiletekbe
val6 bevonisa ellen. Es csak az 1840-es évek
végén kezdenek kilénbséget tenni a batyus zsidok
és a vagyonosabb 2sidé kereskedok kozott. Pedig
mint Vargha Gyula ezen kor gazdasagtorténete-
nek ismertetésében irja: ,,ebben a gazdasagi uija-
sziletésben, melyet Széchenyi langesze inditott
meg, nem csekély szerepe volt a zsiddsagnak,
amely mindinkabb kezdte elfoglalni a régi, tobb-
nyire a német szarmazasso varosi polgarsag helyét*,

Kalonben ennél a pontnal alljunk meg egy
percre, mert az a kifogas, amit majdnem az 6sszes
magyar kereskedéi beadvanyok a zsidésag ellen
emelnek, t. i. az alacsony armegallapitas kifogasa,
nem ¢j, hanem az id6k egész folyaman visszatér
mindendtt. A talsigos alacsony versenyarak, a
concurrance de loyale az a kifogas, amely a
zsidok ellen a XVI-—XVIIL szazadtol kezdve mind-
untalan visszatér, kalonésen Németorszagban is
és amely igen sok helyt elizetésiknek féokat
képezi. Hogy ez az alacsonyabb ar melletti keres-
kedés a zsidok részérdl megvolt, az torténelmileg
koéralbelal bebizonyitottnak veheté. Hogy mi tette
lehetévé az annak a megallapitasanal, amit e
pillanatban akarok, végeredményben mellékes.
Csak roviden emlitem meg, hogy az akkori alta-
lanos felfogas ezt a 2sidok aljas praktikdinak és
csalasaira vezette vissza. Pedig a jelenségnek kézen-
fekvo, egészen mas indokai voltak. Indokat talalta
abban, hogy a zsidét sanyara és elnyomott hely-
zete az olcsobb és selejtesebb ard néha bizony
nagyon keserves és nagy leleményességet igénylo
felkeresésére szoritotta. Indoka volt, hogy gyor-
sabban lebonyolitott forgalma altal alacsonyabb
arak mellett tobbet keresett. De féleg lehetové
tette részére a kisebb haszon vételét az, hogy mig
a keresztény kereskedé tarsadalmi helyzete altal
megkivant és kalondsen a XV és XVIL szazad-
ban szokasossa valt nagy luxusigényével szemben
a tarsadalmi életen kival allo zsido igénytelen
megélhetését sokkal kisebb eszkozékkel tudta veé-
gig kizdeni.

Amit azonban itt megallapitani kivanok, az az,
hogy ennél a kérdésnél minden tovabbi kutatis
nélkal milyen élesen domborodik ki az a trans-
formatori hatas, amit a zsidosag kereskedoi gya-
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korlata az egész kereskedelmi felfogasra eszkozolt.
Ma a szabad verseny befolyasa alatt szinte nevet-
ségesen hangzanak ezek az annyi erkélcsi fel-
haborodassal és annyi applombbal felallitott vadak.
Sét csodalatos, hogy hiszen napjainkban agrarius
részrol kalondsen az élelmiszerek tekintetében éppen
az ellenkezé vaddal talalkozunk az 4. n. kézve-
tité kereskedelemnek elkeresztelt kereskedelemmel
szemben, amely alatt, ha szidjak, természetesen
mindig a zsidosagot kell érteni, azzal t. i, hogy
ez a kozvetité kereskedelem megdragitia és fel-
emeli az arakat. Szegény zsidok | Azeldtt taloleson
adtak el, most taldragan adnak el: sehogy sem
tudjak a helyes kozéputat megtalalni!

De vannak mas aprobb detail momentumok is,
amelyekben élesen domborodik ki a zsidésag at-
alakité hatisa. Ma a kereskedéi reklam, a vevok-
nek hangzatos igéretekkel valé csabitasa tudva-
levéleg altalanos szokas. Hogy mast ne emlitsek,
nagy varosokban, igy nalunk is a kereskedéség
— még pedig vallaskilonbség nélkal — kirakat-
versenyeket rendez, amelyek hivatalosan egyene-
sen szerveztetnek és elbsegittetnek, mig viszont a
XVIIL szazad elsé felében kereskedsi szempont-
bol erkélestelennek és szigorgan elitélendonek tar-
tottak a feltiné kirakatok rendezését, mert ebben,
mint a vevék barmely mas ,csabitasaban® pl. a
kundenfangi reklamban, egy kereskedsi szempont-
bol teljesen illoyalis, mas tisztességes kereskedék
becsiletes hasznanak elrablasira iranyulé zsido
praktikat lattak,

Egészen hamis képet alkotnank azonban, ha a
zsidésagnak a XV. szazadtél kezdve létezett koz-
megitélése tekintetében nem vennék figyelembe
azt, hogy minden aldoztetés és minden erkolcsi
elitélés dacara a fajnak nagy jelentésége a keres-
kedelemre nézve igen sok helyen mar akkor tel-
jes mértékben felismertetett. Angol gyarmati kor-
manyzok nem egy esetben sirgetik a koléniakba
zsid6 lakossagnak, mint a legjobb 6sszekottetéssel
biro, legiigyesebb és igy a gyarmatok fejlodése
szempontjabol leghasznosabb elem szaporitasat.
Ugyanezen idében, kilonssen a XVI. szazadban
nem egy varos protestal a zsidok kidGzése ellen
azzal, hogy tdvozasukkal a varos kereskedelmét
a legnagyobb csapas éri. Kalonssen Németorszag-
ban a XV. és XVI. szazadban akarbany varos
egyenesen azzal a kéréssel fordul a zsidosaghoz,
hogy dzleteik folytatisira a varosban telepedje-
nek meg. Olasz virosok szerzédési alapon alla-
podnak meg velék kivaltsigok igéretével, hogy
kélesonintézeteket Iétesitsenek. Maga a speieri
pispok, hogy Speier varosat emelje — ha szabad
4gy kifejeznem magam — hogy Speiernek egy
bizonyos cachét adjon, a XVI. szazadban egyene-
sen faradozik azon, hogy a zsidokat varosiba
telepitse. Ismeretes, hogy Cromwell a XVII. szazad-
ban és Franciaorszag nagy nemzetgazdaja Colbert,
teljes mértékben felismerik a zsidok jelentéségét.
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Orszagos Rabbikeéepz

Mar most mindezek utan természetesen tolul elénk
az a kérdés, hogy vajjon mi adta meg a zsido-
sagnak azt az erét és azt a hatalmat, amely 6ket
ezen torténelmi szerepre képessé tette?> Ebben az
iranyban kévette el a feliletes itélet és a rossz-
akarat a legcsodalatosabb botlasokat és hibakat.
Szazszor meg lett irva és szazszor meg lett mondva,
hogy a zsidoknak a kereskedelmi és ezzel egyitt
a gazdasagi boldogulasit precarius helyzetik,
a gazdasagi élet egyéb tereirdl valo leszoritottsa-
guk, dgyességik, ravaszsiguk, a megtévesztési
praktikikra valé hajlandésaguk idézte elé. Lehe-
tetlen feliletes itélet, amelynek, ha magvat ki-
hamozzuk, nem marad agyszélvan semmi. Amit
antiszemita részrél a megtévesztésre nézve oly szi-
vesen mondanak el, az, amikor johiszemd, tisztan
a torténelmi fejlédeés félreismerésén alapszik., Ki-
mutattam fentebb, hogy a zsidésig tényleg egy
aj vilagnézetet vitt be a gazdasagi életfelfogasba,
a szabad verseny felfogasat, amely szembeallt az
eddigi létezett feudalis életfelfogassal és amelyet
akkor ennek a régi rendszernek a nézépontjabol
erkolcstelennek itéltek, de amelyet ma mar teljes
egészében elfogadott az egész vilag. Talan a tor-
ténelmi objectivitas szempontjabol azt is concedal-
nom kell, hogy van egy tovabbi momentum,
amely, mondjuk, a kevésbé ,,testvéries* izletkotesi
felfogishoz vezetett a zsidésagnal azon népek fel-
fogasival szemben, amelyek kozott élt. Es ez az
volt, hogy a zsidé, aki mint idegen, teljesen el-
zarkozott ¢és kirekesztett kalon faj élt a népek
kozétt, izletének talnyomo részét nem sajat vallas-
belijével, hanem az idegennel, a gojjal szemben
kototte meg és concedilva azt is, hogy ezekre az
Gzletkotésekre nézve lazabb lehetett az erkolesi
felfogasa, mint a sajat testvéreivel kotott zletre
nézve, akkor is ez a zsidosag elszigeteltségének
egy természetes kévetkezménye volt és semmi-
esetre sem All az, hogy a fajban tobb volt a meg-
tévesztésre iranyulé hajlam, mint akarmilyen mas
fajnal. Az erkélesi felfogas az elmult szazadokra
nézve, ha 6sszehasonlitast teszink a zsidé faj és
egyéb fajok kozott, aligha déntheté el a zsido-
sag rovasara. Hiszen, hogy egyebet ne mondjak,
Cromwell, aki mint purifikator veszi 4t Angliaban
az uralmat, az 6 altala létrehozott puritanizmus
bazisaul legtébb vonatkozasban a zsidé vallas-
erkolcsi felfogast fogadja el. A zsidésag befolyasa-
nak és hatasinak gazdasagi életinkre és a kulta-
rara, egészen mas, sokkal mélyebben fekvé okai
vannak, Sombart ezen okokra nézve oly érdeke-
sen distingvalt, hogy talin megengedhetd, ha gon-
dolatmenetét réviden ismertetem.

Végtelen alapossiggal és tisateletre mélté német
rendszerességgel allitia fel ennek a kérdésnek a
pszichopatolégidjat., Szerinte a 2zsidésag hivatott-
siga, a kapitalisztikus gazdasigi rendszer kifej-
lesztése, részben objektiv, részben subjektiv indo-
kokon nyugszik, Vagyis részben oly okokon, me-



Iyek a torténelmi fejlédés soran és ennek kovet-
keztében a zsidosag sorsanak folyamanyaként allot-
tak eld, részben olyanokon, amelyek a zsido faj-
nak lelki vilagabol, pszichikai ratermettségébél,
gondolatvilaganak kapitalisztikus iranyzatabél foly-
nak. Az objektiv indokok szerinte elsé sorban a
zsidosagnak az egész vilagon vald szétszortsaga.
Ez a szétszortsag, amely mellett az dsszetartozan-
dosag érzete megmaradt, teszi lehetové azt, hogy
a zsidésag az altala folytatott kereskedelem szik-
ségleteire a vilag minden részében azonnal és min-
den faradtsag nélkil megtalalja az érintkezési pon-
tokat, hogy kifejlessze a hirszolgalatot, pontos és
megbizhato értesillést szerezve, ami a letant sza-
zadokban megbecsilhetetlen elény volt. Ugyan-
csak a szétszortsig teszi konnyebbé nyelvismere-
tek szerzesét. Targyi indokot képez tovabba a
zsidésag idegen volta minden orszagban és a kéril-
mény, hogy jogok élvezete tekintetében mindendtt
legjobb esetben csak féelpolgarok voltak. ldegen
voltuk, mely helyzetik nehézségét csak fokozta,
szikségszerden a gazdasagi energia fejlesztését kel-
lett, hogy eredményezze. Es éppen ugyanezen
oknal, idegen voltuknal fogva nalunk kellett elsé
sorban a forgalom tiszta kereskedelmi jellegének
kifejlédnie, a szabad verseny gondolatinak létre-
jonnie, amely leszamol elmult id6k hagyomanyai-
val.

A polgari és politikai jogok hianya kizarta a
zsidokat az allameéletbsl és kizarta az ipar min-
den corporativ szervezetébdl, a mult szazadokban
oly nagy szetepet jatszott céhekbél. Termeészetes,
hogy mindkét kéralmény a zsidosiagot a keres-
kedelem kifejlesztésére és vagyon gydijtésére szori-
totta, nemcsak azért, mert onfenntartisanak ez volt
agyszolvan egyetlen médja, hanem azért is, mert
ez volt az egyetlen lehetésége annak, hogy be-
folyasra tegyen szert. Az a politikai szintelen-
ség, mondhatnim internacionalizmus pedig, amely
szintén az allami életbél valé kizaras eredménye
volt, a nemzetkézi kereskedelem apolisat ered-
ményezte.

Végre egyik legfontosabb targyi indok a zsido-
sagnak a gazdasagi életben valo szerepére a zsido-
nak gazdagsaga volt. Ez nem azt jelenti, hogy
szegény 2sidosag ne lett volna, hanem azt, hogy
mindendtt és mindenkor, ahol a zsidésig nagyobb
tomegekben telepedett a XVI. szazadtol a XVIIL
szazadig és végeredményben all ez napjainkig is,
szerepelnek, még pedig rendesen témegesebb na-
gyobb 2sidé vagyonok és nagy atlagban, minden
esetre a lakossag aranyszamahoz mérten a zsidok
mindendtt vagyonosabbak, mint az orszag tébbi
lakéi. Es ezeknek a vagyonoknak hatékonysaga,
jelentésége és- hasznalhatésiga a gazdasagi élet
szempontjabél annal nagyobb, mert éppen keres-
kedelmi mindségitk miatt, de féleg az ingatlan-
szerzési tilalom folytin mindig mobil vagyonok,
amelyek kolcson formajaban dgy az allam szék-

ségleteinek vagyis az uralkodénak, mint minden-
kinek rendelkezésére allanak.

Ezek azon targyi okok, amelyek alapjan a
zsidésdg a kapitalizmus és az egész gazdasagi élet
felépitésében azt a szerepet jatszotta, amelyet a
torténelmi kutatas igazol. De hivatotta tette ugyan-
erre a szerepre a faj ratermettsége pszichikai ér-
telemben, azok a kollektiv Iélektani motivumok,
amelyek a zsidosagot sajat hajlamai, gondolkodas-
modja, felfogasa szerint alkalmassa tette ezen
maGkédésre. Ezen kaldnleges faji diszpozicio fejld-
désének alapjait Sombart a zsido vallasban latja.
A vallas a zsidosignal nem az dnnepek vallasa,
hanem belehatol az élet minden megnyilvanulasaba.
Szigora, valtozatlan és megkévilt térvényes ren-
delkezéseivel kormanyozza és iranyitja a zsidosag
egész kalsd és belsd életét és a vallas elsé sorban
racionalisztikus, nem miszteriumokon, csodatétele-
ken, misztikus abrazolasokon nyugszik, hanem a
tiszta értelem alkotasa, Isten és a hivok kozott agy-
sz6lvan szerz6déses viszonyt hoz létre. Es Sombart
szerint lélektana ebben rokon a kapitalizmussal,

(Vége kévetkezik.)
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(T. G.)
GEDO LIPOT: JIFTACH LANYA.

Es sétét hajukat ollora fogtak.
Gyaszdaltol zengett minden z6ld halom.
Hajnalban még a kértancot topogtak

S most 6t gyaszolja minden hajadon,

nJarasa, hangja olyan mint egy ének,
Mellette az 6z is megszégyendl.
Nincs Izraelben — zokogtak a vének,
Ki elfoglalna helyét orokal

Tol fsldjét pedig az alkony bevonta;
Kédtél halyogzik az egész berek.

S hogy hattyanyakat az oltirra haijtja,
Fennhangon sirtak minden emberek.

Mikor mar elvonult a nép tomegje
S mindenki hirom napig zokogott,
Valaki mirtusviraggal ovezte

A gyépre fordult halott homlokot.
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A BIBLIA ELETE. — KOVA ALBERT: ADY ES A BIBLIA.

=

vilagirodalom semmipoézisesemolyan

O,{@}IO}) ) szabad formaban, oly természetesen
'( - “-/ﬁ’ valtozatos megnyilatkozasban, mint
a Bibliaé, ahol csakis az érzés és

IRy
*([ L:;@;: D) (masodsorban) a gondolat uralkodik
e ; o :
és vezet. Es mert az sember érzése
nem ismert szabalyt: megnyilatkozasa is szabad és
szabalytalansagbanszép. Poézisének zenéjenemismer
megkotottséget, hangja az indulattal valtozik és en-
nek formaja minden egyes mondanivaldonak kilén-
kilon mezét viseli. Es ha Ady Endre verseinek
zenéjét figyeljik, ajbol raismerénk, mint a Biblia
ontudatlan, de gy6zelmes harcosira. Hadat izen
a megdermedt formaknak és a rozsdas ritmusnak,
melyet alig tudtunk eddig masképen elképzelni,
mint (pardon!) csardis- vagy valcer-dtemmel. (Itt
onkénytelendl eszembe 6tlik miss Maud Ellen hét-
fatyoltinca, aki olyan szépen tudja nekiank Wilde
bibliai lelkét megszemélyesiteni.) Amaz: a mester-
séges, szik mederbe szoritott patak, emez: az erdd
forrasa, mely a magavajta szalag-atjan csorgedez,
vagy féktelenil zajong. Ady sokszor bator-ontuda-
tosan, de tobbnyire ontudatlanul téri a neo-klasszi-
cizmus bilincseit, hogy felszabaditsa az indulatot
és hogy helyt adjon a legklasszikusabb és a leg-
emberibb poézisnek: az 6sember lélek-zenéjének.

Csokolj szijon, szép hugom: este
Némits el és hordd szét a hirt.
Hogy bitydd a hangos szavd
Dalait daccal befejezte.
(Szer. ha szer. 126.)

Teljesen bibliai zene. Szabad, eleresztett, hulla-
mos, Semmi megkotottség, de szines és lélekbe-
méaszoé.

Es volna sok-sok mas példa, de nem kell.
Barmelyik részét felassik a Biblianak: ez a zene
arad felénk. Mely nem ismer megszabott mér-
teket, hanem azzal a formaval indul, amelyben
megfogamzott. De nem is lehet példat hozni a
Bibliabol. Ezt a zenét ugyse talaljuk a legjobb
Biblia-forditasokban sem. Az a valaki, aki a Bib-
liat zenéjével egyitt énti majd it egy eurdpai
nyelvbe, az lesz ama nyelv poézisének a meg-
valtoja.

Ehhez a zenéhez mintegy szorosan hozzatarto-
zik az Ady-versek egy masik jellemvonidsa: a
refrén. A sorok vagy szavak gyakori ismétlése.
Ez a refrén az erés indulat vagy a bagyadt ki-
merdltség szava, mely sok mas folosleges vagy
ellaposito szot potol és nyomatékossa teszi a gon-
dolatot.

Sem utédja, sem boldog Gse,
Sem rokona, sem ismerése
Nem vagyok senkinek,
Nem vagyok senkinek.

(Szer. ha szer. 7.)
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Tengerpart, alkony, kis hotelszoba,
Elment, nem litom tébbé soha,
Elment, nem litom tébbé soha.
(Vér és arany 87.)
A proféta szintén:

Es latalak téged eltapodtatva
A te véredben
s mondék néked: a te véredben élj,
s mondék néked : a te véredben élj.
{Ezékiél 21. 6.)
Az egyes szavak ismétlése:
Nem tud téged mas igy szeretni,
Oh, jaj
Hiaba, hidba, hiiba.
(Vér és arany 59.)

A Bibliaban:

Es az 6 gonoszsigukban
Elveszti, elveszti
Oket a mi Isteniink.

(Zsoltar 94. 23.)

Az ilyen sor- és szo-ismétlések szamtalanok a
Bibliaban. Csak egynéhanyra mutatok. Ezek ko-
26tt sok az 6leld refrén: egy vagy tobb gondolat
elején és végén (Adynal a stréfa elején és végén)
sok a fejezetet megkezdd és befejezs. Igy:
Zsolt. 24.7—10; 8. 110 ; 42, 6—12; 57, 6—12;
57. 6—12; 64, 4—6; 18, 1—4 és 10, 11; 49, 13;
és a 136. fejezet, melyben a zsoltar kélté meg-
tartia a refrént a fejezet elejétél végig nem keve-
sebb, mint 36 versen keresztil. Tovabba a szo-
ismétlések : Jeremias: 22; 30; Jezsaj. 8. 9; 24,
16; 52. 11; Zsolt 22. 1; Jetemias 4. 19. stb,

Az igék és jelz6k djszeré hasznalata, ame-
Iyekkel Ady egyaéhany évtizedre megterméke-
nyitette a nyelvet és amelyeket oly furcsinak
talaltak a hivatalos forumok: nem ,furcsabbak*
a Biblia igéi és jelzéinél.

Adyndl : Bizarr kontyin ¢lt egy itok. (Vér és ar, 7.)

A Biblidban: A mélység 4lddsa, mely lenn hewer!
(Mézes 1. 49, 25.)

vagy : Az ajté elétt hever a bén. (U. o, 4. 7.)
Adynal halila éjszakijin a hold fekete. (Vér és ar. 48.)

Jezsija szintén feketének Iitja a napot, a holdat és a
csillagokat a vész idején. (Jezsaj. 13. 10.)

Adynil a haragot onffa a Nap. (Vér és arany 15.)

David zsoltiraban: az Isten ontja a haragot. (Zsolt.
69. 25)

Ady bilnak latja a szerelmesét. (Az Illés szekerén.)

Salamon kiraly is ,,kértincnak® litja Szulamitot (En.
Encke 7. 1))

Kalénben is majdnem minden hasonlata bib-
liai. Alljon itt egynéhany ,furcsa* bibliai példa:
a ban selyemvoros; a veétket kotelekkel hazzak
a gonoszsig szantatik; az ellenség szelleme: ra-
gadozé folyam, mely nyakig ér. Efraim olyan,
mint egy a tGzben meg nem forditott pogacsa;

! Kiroly forditisa nem tér3dik ,rovecet” széval; nem forditja; amint
ezt sok helyen teszi.



a boélcsesség bazhodt; a varos csalfa; faradtsagot
vajudnak és szalnek hazugsigot; a belek (fajdal-
mukban) bagnak, mint a harfa; Salamon kiraly
hozzahasonlitja kedvesét Tirca varosahoz; annak
fogait egy juh-nyajhoz; halantékat a granatalma-
hasabhoz; orrat a Libanon tornyahoz, mely Da-
maszkusz-felé tekint stb. stb,

Es ezek a furcsasagok, melyek az elsé pilla-
natban csakugyan azoknak latszanak: annak a
haromezeréves poézisnek a szépségét teszik, me-
Iyet eddig nem ért utol semmiféle irodalom és
amelynek egyetlen szerelmi dala, az Enckek
Eneke, talan é6r6k idokig zarandok-kéve lesz a
neoprimitiv és az 6séletbe visszaélodé lelkeknek.

A sz6-6sszetételek, amelyekkel Ady felszabadi-
totta a nyelvet, mintha a profétak nyelvmdévészeté-
nek a folytatasa lennének. Ady osszetett szavai
kozott ilyeneket talalunk : Napfény-orszag, alom-
leany, Gond-feleség, kod-torony, csok-palota, a
mindent-elhallgatas, nem mozduld, vihar kélykok,
az én legény-volt szivem, dér-ittas, csok-katfo,
soha-nap, hiaba-ut, végzet-szél, babona-bércek-
stb. A Bibliaban pedig ilyeneket talalunk: Béke-
palota, lélek-mocsar, fény-harmat (v. 6. Ady,
kinoz a fény és kinoz a harmat), latas-katfs,
nem-arc, nem-nép, kenyér- és viz-tamasz, inség-
repedés, botlas-ké, nem-at, soha-szilés, hiaba-
remeény, istent-tudas és nevezd 6t: ,kedvem-ben-
né“-nek, és nevezd 6t: ,,nem-kegyelmezett*-nek,
baj-nap, balzsam hegyek, felhé-oszlop, stb., stb.
A forditasban ezek persze eltompulnak kissé, de
az eredeti héber nyelvben (amelyet alig hiszem,
hogy Ady ismerné) ugyanaz a technikajuk és a
rendeltetésik, mint az Ady-szavakban.

A legcsodalatosabb azonban az a sok-sok héber
nyelv-tulajdonsig, amit Ady nyelvében talalunk.
Sokszor minden alany és allitmany nélkdl bhasz-
nalja a fénévi igenevet.

Varni, ha éjfélt it az éra
Egy kézeledd koporséra.

Nem kérdent, kit temetnek,
Csengetyiizni a gyiszmenetnek

és igy tovabb a vers végéig:
Testamentumot szérnydt irni
s sirni, sirni, sirni, sirni.
(Vér és arany 17.)

Hoéseas proféta szintén:

Hamisan eskitidni, hazudni,
Gyilkolni, lopni és fajtalankodni stb.
(Hés. 4. 2.)

Hatra volna még az Ady-versek ama bizonyos
homalyossiga, amely még ma is ,botlas-kove*
a kritikanak, Legyen szabad itt kijelentenem,
hogy a legszebb részei a Biblianak majdnem mind
ilyen értelmetlenek, Nem a bibliai sz6 értelmet-
lenségérol van sz6. Az: vagy tudjuk mi az ere-
dete, szarmazasa, alakja stb. vagy — bocsanat —
belemagyarazzuk. Kélénben is azon a Kimchiek,

Zunz-ok, Mendelsohnok, Bacherek és szamtalan
mas kommentatorok segitettek., De azt a finom,
sejtetd homalyt, mely mint egy szent titokrejtd
kod takarja Ezsajas fenséges proféciajat, David
zsolozsmas harfa-imait és Debora asszony hés-
dalat: még a legszorgalmasabbb bibliai magyara-
z6nak sem sikerilt ridegen eloszlatni. Ugy, hogy
a Biblia, a legjobb akaratd kommentir mellett
is agy all eléttink, mint egy sejtelem-das o6ssz-
lelek-probléma minden isteni és emberi titok-
zatossagaval, Ezsajas midén a Vész kozeledtét
megjosolja, nem aprozza el joslatit bébeszéda-
seggel és magyarazé részletességgel. Olyan az a
joslat, mint maga a Vész: fonségesen félelmetes
és ismeretlendl it nem érthetéen megrazé. Egy-
egy erds vonds, egy-egy frappans folt, egy szé:
és az olvasé megremeg.

Or, mit tudsz az Ejszakarél?
Or, mit az Ejr51?
Es a sirg, a pusztulast varé éjszakaban allo
éjjeli 6r megrémdalve, idegesen felel:
Eljott a Reggel
Meg az Ejszaka,
Ha kérdeni akarsz:
Kérdj, Térj meg,
Gyertek | —
(Ezsajas 2¢. 11.)

Joél proféta, midén a messiasi idéket josolja,
par szoval szem elé varazsolja azoknak minden
csudajat.

Es csudakat tészek az egekben,
Es a f6ldén :
Vér, tiz és fist-felhok! —
(Jodl 3. 3.)

David, midén az Isten dicséségét megénekli,
csupa ,,0sszefiiggéstelenség!’ csupa zavar a beszéde
de egyszersmind csupa dicssejtelem, csupa kédés
fény ez a zsoltir. Benne van a zsoltir-kolto
csudaért rajongo és istent imadé lelke minden
dsszevisszasagaval és egészen.

Mikor a féldre tekint:

Megretten,

Megérinti a hegyeket:
s fustdlégnek |

Es igy tovabb, mig lelkesedésébe bele nem
farad. Es midén mar szava elall és csak a szive
remeg még és rajong: mintegy Osszeszedi erejét
és felkiallt:

Aldjad lelkem az Urat
Alleluja !

Ime ez az a poézis, mely az 6rék-szépet kép-
viseli és amelynek folytatasa a ,,Fekete-zongora¥,
waz Oskajan“ és a ,,Minden titkok versei. Es
barhogyan magyarazta valaki az Ady-verseket
elsé megjelenésik idejében: én a biblian keresztil
tsmertem ra bennik arra a poézisre, amely
valaha az utcakon hangzott el és éppen a nép-
tomegeknek szolt.
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MIERT NINCS NALUNK ZSIDO MUVE-
SZET? A ,Mult és J6v6%, melynek programm-
jaban a zsidé motivuma, de abszolut értéka ma-
vészet ismertetése az elsé helyen all, kénytelen
volt észrevenni ezt a panaszos kérdest, mellyel,
sajnos, eddig nem térédve, ki tudja miné értékek
vesztek el 6rokre a magyar zsidosag kultarajabol,
Mert ennek a panaszos felkialtisnak kovetkezése
az, hogy a ,,Mult és Jové“ nagyrésst csak kal-
foldi zsido mavésszel foglalkozhat, mert a Struck-
fele értelmezésben vett zsidé6 maveész Magyar-
orszagon nincs. Kinalkozik tehat a kérdés, hogy
éppen nalunk, hol a zsidésignak a modernizalo-
dasa csak tegnaprol vald, nalunk, ahol alighogy
megnyiltak az altalanos kultara zsilipjei, ahol
kultorhéseink még legtobbnyire a ghettoban szii-
lettek ¢és zsid6 milidben toltotték gyermekkorukat,
nagy mdavészeink, mint Fényes Adolf, Magyar-
Mannheimer, Katona, Goéth Méric stb. a magyar
mdvészettorténetnek legelokelobb alakjai egyalta-
lan vagy alig festettek 2zsid6 motivuma képet,
mikor a mdvészek nyilatkozata szerint a zsiddsag
a leggazdagabb, a legszebb témak kimerithetetlen
tairhiza. Magukhoz a mdavészekhez fordultunk,
sorra vették Gket, mire mindnyajan a struggle for
life-re hivatkoztak, az élet kizdelmeire, a kenyérre,
hogy 6k faggetlenek ugyan a visznon és semmi-
féle tekintet nem gatolja oket, de a lipotvarosi
publikum inkabbMaria-képek mellett szeret 2sarozni
és az apa képét kiteszi a szalonbol, ha szakall van
még rajta. A Vatikin, a Szent Péter-templom ¢s
a pesti Bazilika elbitja a zsido targya képeket, a
Lipétvaros azonban papabb a papinal. Es ez a
kenyérkérdés az, amely gatolja zsidé mavészeinket
zsido targya képek festésében. De bizunk benne,
hogy a ,,Mult és Jov6“ meg fogja torni a jeget és
reatereli mavészeink és mavasarloink érdeklodését
ezekre a tagadhatatlan kultarértékekre, amelyek-
nek épp gy kellene bevonulniok képzomaveésze-
tankbe, mint a hogy a magyar irodalom mérhe-
tetlen gazdagodasat jelentik Kiss Jozsef vagy Kobor
Tamas zsido targya irasai.

AZ IDEGENEK. Horvath Janos cikket irt a
»Nyugat” magyarsigirol, illetéleg magyartalan-
sagarol, Panaszkodik, hogy idegenek munkalkod-
nak a magyar irodalmi nyelv bévitésén, hogy
finomabba, hajlékonyabba teszik, de miutin 8k
idegenek, nem ¢l bennik a nyelv annyira, mint
abban, akit még a tatirok daltak. A cikk azonnal
érthetové valik, ha az idegen szot leforditom zeng-
zetes nyelvinkre. Idegen annyit tesz, mint zsido,
Horvath Brunetiére-bsl idéz, mint akinek szintén
feltint az idegenek eme sajatsigos szokasa, de
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ott az idegen — belga. Igy Stuart Mill, Maurice
Maeterlinck és Jean Moreas. Hat sokban van
Horvathnak igaza, ambar kissé antiszemita tenos-
ban mondja. Bizony igaz, hogy zsido ujsagirok
teremtettek maguknak kalon stilust, mert kilénben
dadogtak volna, igaz, hogy Ignotus, Brody, Heltai,
Molnar, Lengyel masképpen irnak, de mikor a
mondanivalojuk megkivanja a stilus, 2 nyelv ki-
bovitését, bizony teremtenck maguknak olyan
instrumentumot, amelyen legszebben jatszhatjak
el melodidjukat. Es a magyar irodalom igazan
nem latjia ennek karat, Mert az 6 révikén tudta
meg a kalféld, hogy Magyarorszagon van irodalmi
élet, melynek legfinomabb markaja portéekait azok
az ,idegenek* irtak, mint ahogy Maeterlinck is
a Nobel-dijjal igazolhatja, hogy mennyire nem
idegen francia. ) ;

AZ ALKOTMANY — ES AZ OMIKE.,,Ambar
igaz, hogy a zsidokra reafér egy kis kultara, de
azért minek az ilyen zsido gyilekezet,* koralbelal
hasonloan emlékezett meg az Alkotmany Lakatos
Laszl6 felolvasasarol, melyet az Omike egy esté-
Iyén tartott. Nem tartozik feladataink kézé, hogy
az Alkotmannyal polemizaljunk, aminthogy alta-
laban nem akarunk a felekezeti villongasok terére
lépni. Csak az Alkotmany kijelentésében rejlé
ellentétre akarunk reimutatni. Ha a zsidosagra
csakugyan reifér egy kis kultara, mi kifogasa
lehet az Alkotmanynak egy egyesilet ellen, mely
éppen a kultarat irta zaszlojara? Kalonben mi
is azt hisszik, hogy az a franya kultéra bizony
nem art és mindig elkél, még akkor is, ha az
analfabétiknak csak legkisebb szazalékat adja a
zsidosag, akkor is, ha az emberiség szocialis vila-
ganak vezetéi zsidok, akkor is, ha a legkivalobb
irok kozdl sokan a zsidosagbol sarjadzanak, akkor
is, ha az dgynevezett ,,zsido sajto*, kit az Alkot-
many oly bibliai médon szeret, tényleg zsido. Igazan
nem értem Buttkay patert, aki azt kivanja, hogy
az Alkotmanyt laizalni kell, vagy mondjuk ért-
hetobben: le kell szallni a finom ténus trénusarsl
¢és magyarul kell irni, mikor az Alkotmany oly
vilagosan sirankozik mindenen, ami zsidé6 mun-
kassig eredménye, ami becsiletes szorgalom gya-
mélese.

FOLT, AMELY NEM TISZTIT. A zsid¢
lateinerek kézt igen sok jogasz van. Hogy kiva-
16ak is, arrél nem akarok sz6lni. Bécsben meg-
Gralt a napokban az alsé-ausztriai dgyvédi ka-
mara elnoki allasa. A kivalé képességé dr.
Harpner volt a legkomolyabb jelslt s mar fogadta
is az ovaciokat. De koran volt. Az ellenpart egyik
kortese kisatotte, hogy dr. Harpner 2zsidé. Ez



nem lett volna baj. De egy hétre ra kisatotték,
hogy kitért, mert azt hitte, hogy mint Gj keresz-
ténynek senki sem allhat dtjaba. De a nemezis
a draga, a humoros, utolérte a labbadozé rene-
gatot. Megbukott éppen azért, mert renegat lett.
Megbukott azért, mert az attérése olyan jellem-
beli fogyatékossagra mutatott, hogy diszkvalifi-
kalta 6t a kamara elnoki allasara. Tempora mu-
tantur. Végre belattik, hogy a keresztviz nem
purgatorium, hogy az attérés folt, amely nem
tisztit.

KONTI IZIDOR. Az angol Studio felfedezett
szamunkra egy magyar zsidét, aki a hazai kérok
buzgé meéltatasaval kivandorolt Amerikaba, hogy
15 esztendd mulva megmutassa munkassagat, erejét,
melyet a mostoha sors vagy minek nevezzem, nem
birt szamunkra megtartani. Az apja a szabadsag-
harcban honvéd volt, bintetésbol 12 évre az osztrak
hadseregbe sorozzak, a fia a nyomor Gz6 erejével
elindul az Gj vilagba és most, miutin mar meg-
hoditotta, megtudjuk, hogy egyike azoknak, kiket
nem birt el ez a fold, akik koldustarisznyajukban
a marsal-botot hordjak, de ideig-oraig kenyérre
is sziskségik van, A kolumbiai vilagkiallitason tinik
fel és rovid idé alatt Amerika legnagyobb szob-
rasza. Leghiresebb mave a ,,The Despotic Age*
cimG gyonyérd marvany-csoportozata a newyorki
Metropolitan Mazeum legdragabb kincse. Es sok
gyonyord munka, kébe vésett poézis, szent mavé-
szet. Most a Studio felfedezi szamunkra és a cikk
mintha panaszosan mondana, ez is a Cunard Line
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III. osztalyan kéjutazott Amerikaba, hogy soha
vissza ne j6jjon. Es talan jobb igy. Talan most
utasitanak 27-edszer vissza a tarlatrol, vagy még
most sem talalt volna protektort, hogy észtondijjal
csillapitsa fogyaszto éhségét.

KRAUSZ SIMON 25 EZER KORONAJA.
Sombart megallapitotta a zsidok gazdasagi jelen-
téségét ugy egészében; az egyes példak az 6 igaz-
siaganak igazolasara naponként tamadnak és Krausz
Simon a legtipikusabb, de mindamellett a legszebb
példak egyike. Ott kezdte a garasoknal és ma
mar a f6losleges ezresek jotékonykezd ura. Hiszen
25 ezer korona nem sok a zsidosag jotékonysagi
listajan, de az a nobilitas, ahogy kapta, ahogy
adta, az fehér hollé. Van ebben sok megszivielnt
valé finomsag, precizebben kultarjétékonysag,ahogy
a véletlennek vagy nem szorosan dzletkorébe vago
nyereségét visszaadja a tarsadalomnak, a mentok-
nek, akik, sajnos, apro fillérekbél tamogatjak fol
az elesetteket, vagy a hirlapirok nyugdijintézetének,
hol megint a tarsadalom legelevenjének elesettjeit
tamogatjak, vagy szegény taniténdvendékeknek,
akik megalapozoi annak a tirsadalomnak, mely
embertelenil apro pénzzel fizeti 6ket. Krausz Simon-
nal nagyon finomult a jotékonysagi érzék, mert
nem taltengé vagyonanak szazezredrészét adta,
hanem mert litta, hogy mennyi meg nem fizetett
munkdsa van a tarsadalomnak, mert Gj értéket
adott munkassiaganak és vagyondnak azzal, hogy
visszaadta f6léslegétazoknak, akik sohasem jutnanak
munkassagukkal félésleghez. (Riby Simon.)

DR. JORDAN SANDOR: A NEMET ZSIDOK SEGITOEGYESULETE.

aig: bban az onvédelmi harcban, melyet
a németorszagi zsidék mintegy két
évtized ota minden vonalon oly

kg4 szigora  kovetkezetességgel, szivos
m;ﬁi’}z\l‘; V! kitartassal és fényes eredménnyel
AL vivhak meg, a ,Német zsidok
segitdegyesilete**  (,,Hilfsverein der deutschen

Juden*) érte el aranylag a legnagyobb rekordot.
Mas idészakokban keletkezett és mas iranyban
makodé  testvéregyesiletek nem mérkézhetnek
vele méreteinek rohamos fejlédésében, aranyainak
rapid moédon valé terjeszkedésében. A B'ne B'risz-
rend, amelyet német zsidok New-Yorkban 1843-ban
alapitottak, a fél vilagot behalozo 350 paholyaban
és 10 nagypaholyaban tobb mint 30,000 tagot
egyesit magaban, kultarat, maveltséget és jotékony-

sagot terjesztve az arraszorult hittestvérek kézt;
a 25 évvel késébb alakult Gemeindebund, amelynek
keretében 800 német zsidé hitkézség munkalkodik
vallvetve a zsidosag erkdlesi érdekeinek istapola-
saban a Centfralverein, amely 1893 ota, a Verband
der Juden — ismét tobb mint ezer zsidé hitkéz-
ségnek a szévetkezete —, amely 1902 ota terjeszti
aldasait és 200 2sid6 foriénelmi és irodalmi egye-
silet mindmegannyi fényes tanubizonysiga nem-
csak német testvéreink paratlan aldozatkészségé-
nek és nagylelkaségének, de ami a zsidésag
egyetemes Osszeségére nézve még ennél is fonto-
sabb, értékesebb, fényes bizonyitékai a felébredt
zsido onérzetnek, az énmagara vald utaltsag koz-
tudatanak, az orszagok foldrajzi hatarain talterjedé
felekezeti szolidaritasnak.
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A , Hilfsverein der deutschen Juden* megalapi-
tasinak eszméje mar 190f-ben oltott testet. Célja,
hogy elémozditsa a hitsorsosok erkélcsi, szellemi
¢s gazdasagi fejlédését, kalonssen Kelet-Europaban
és Azsiaban. Székhelye Berlin, tagja lehet minden
feddhetlen elééletd zsid6 évi minimalis 5 marka tag-
sagi dijjal. Kézponti bizottsiga (Zentral Komitee)
a német birodalom kdalonféle vidékein laksé 75
tagbol all, Egy 27 taghbol allé dgyvezeté valaszt
many (geschifsfihrender Ausschuss) évenként
legalabb egyszer egybehivia a kozponti bizottsagot,
amelynek felelsséggel tartozik minden intézkedé-
séért. Az egyesilet osszes tagjainak szama a meg-
alakulas évében 1000 volt, két év mulva mar
talhaladta a nyolcezret, jelenleg t6bb mint huszon-
kétezer. Ez a bamulatosan rohamos tagszaporodas
egyrészt a lelkes vezérek buzgalmanak készénhets,
akik faradhatlan agilitassal, lankadast nem ismerd
energiaval személyes befolyasuk egész latbavetésé-
vel folyton élesztik és ébrentartjak a propagandat,
vandorgyaléseiken eldadasokkal és ropiratokkal
agitalva, lelkesitve; masrészt pedig a tényleg elért
nagy eredmények, a nagyarinyd és sokoldala
czéltudatos segélyakcid szembeszoké sikerei fokoz-
zak folyton a kézonség meleg érdeklodését és
hathatés tamogatasat.

A Hilfsverein mult évi kiadasinak 6sszege
meghaladja a fél millié markat, A részletes el-
szamolas adattomegébél latjuk, hogy a nevezett
nagy Osszeg hovaforditisa két fécsoportra oszlik:
a nevelésiigyre, amennyiben a Hilfsverein a kelet-
eurdpai és azsiai orszagokban, nevezetesen Paleszti-
naban és a szomszéd orszagokban, szamos 6nallé
iskolat s magasabb tanintézetet Iétesitett s tart
fenn és még tébbet szubvencional, és az emigricio
tdmogatisdra a hazajukbol kiGldozott és hontalanna
valt foldonfuté hittestvérek kozt. Az iskolaala-
pitasoknal a Hilfsverein egyik vezérelve, hogy a
nevelést a kildnféle orszagokban mindendtt az
ottani népesség sziikségletei szerint iranyitsa és
foképen azon diszciplinakra tanittatja az ifjasagot,
amelyeket az illeté orszagban legjobban tudnak
onfenntartasukra értékesiteni és a bennlako népek
javara hasznositani.

Iskolik alapitasara és segélyezésére Galicizban,
Bulgéridban, Romaniiban, eurdpai és dzsiai Torok-
orszdgban a mult évben még nagyobb ildozatokat
hozott a Hilfsverein, mint az el6z6 években.
A nevezett orszagokban 6sszesen 50 tan- és nevels-
intézetet — Palesztinaban egyeddl mintegy har-
mincat — tart fenn vagy szubvencional kisebb-
nagyobb mértékben, Ezekben az intézetekben tobb
mint 5500 tanul6 nyeri kiképzését. Az egyesalet
jeruzsalemi tanitoképzéintézetével kapcsolatosan a
modern rabbiképzést is feladatava tazte ki, oly
kifejezett célzattal, hogy az intézetébol kikeri-
lendé mdavelt és a tudomany magaslatan allé, de
a tradicionalis konzervativ zsidésag talajaban gyé-
kerez6 rabbik a keleti zsido hitkozségek szikséges
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fejlesztésében tevékenyen kézremiakodhessenek.
A keleti Talmud-téraiskolskban — azok vallasos
alapjanak szigoru fenntartisa mellett — a modern
profan iskolai oktatast is Iehetévé tette, mialtal a
palesztinai ifjasag széles rétegei onallé kereset-
képességhez jutnak. Haifiban uj kézépiskolit hivott
életre, amely az ott immar alakuloban levé paleszti-
nai mdegyetemnek — amely szintén a Hilfsverein-
nek készénheti létét — mintegy fundamentumat
fogja képezni. A tobb mint félszazad ota fennalls,
nagyhird ,,Edler von Limelschule”, Jeruzsalem
legrégibb modern zsidé iskolaja, a Hilfsverein
tulajdonava valt és teljesen ennek kezelése és
igazgatisa ala kerdlt. Az egyesilet iskolaiban
mint teljesen 4 tanitasi agat, a kézdgyesség okta-
tisat, honositotta meg, ami a keleti zsidésagra
nézve kivalo fontossaggal bir. Iskolai célokra 6jbol
nagyobb felkeket vdsdrolt Jeruszsilem és Jaffa viro-
sokban, amelyekre nagyobbmérva épitkezéseket
tervez, egyrészt az ovodak, de féképen tanits-
képz6 elhelyezésére. A jeruzsdlemi ftaniloképzé a
mult évben tiz képesitett tanitét bocsatott szar.
nyara, akik valamennyien azonnal alkalmazast
nyertek. S6t az intézet nem gyézi a tanitokeresle-
tet kielégiteni, amellyel Bulgariabél, Romaniabsl,
Szerbiabol, Gérég- és Torokorszagbol, valamint
a Kelet egyeb vidékeirsl folyton ostromoljak.
A jeruzsalemi felsékereskedelmi iskolit, mely immar
teliesen kiépalt, ez évben hagytik el elsé absol
venset.

Iskolai célokra a Hilfsverein a mult évben
kerek 180,000 markat adott ki.

A Hilfsverein mdakodésének masik fécsoportia
a 2sido emigricié tamogatasa s iranyitasa.

Az a politikai és torvényhozast akcié, amely
Oroszorszagban 1907 év végén a progromév véres
erészakossagait nyomban kévette, az utobbi évben
is allandoan kovetelte aldozatait. A lakhatasi jog
korlatozasa djabb szenatusi hatarozatok, miniszteri
rendeletek és kalonosen az egyes kormanyzok
kegyetlen o6nkénye folytan valésaggal elviselhe-
tetlenné valt. A zsidék ezreinek tervszerd kiGzése
eddigi lakhelyeikbél kedvenc szokasiva valt az
orosz hatalom brutalis kezeléinek. Kiewben egyedil
ezernél tobb zsidé csaladot sujtotta ez a csapas.
Ekaterinoslaw, Charkov és Tschernigow kormanyzo-
sagokban a kiutasitisokat oly kegyetlenséggel
hajtottak végre, amilyenhez foghaté példat még
Oroszorszagban is csak keresve talalunk. Es
amilyen adaz a harc az orosz zsidok lakhatasi
joga ellen, éppen oly kegyetlen, éppen oly tervszerd
a zsidok mavelédési torekvéseivel szemben vivott
kizdelem. A hirhedt szazalékszabalyzatot, azt a
rendelkezést, hogy az allami felso6bb iskolakba
zsidokat csak 3"/, a lakhatasi korzetekben is
legfeliebb 10"/, erejéig vesznek fel, még jobban
szigoritottak, és kiterjesztetteck magdniskolikra és
a kereskedelmi fanintézefekre is, A zsido felekezeti
iskolakat egyszerden guzsba kototték, megvonvan



téliak a nyilvanossagi jogot és a szikkeblaség odaig
megy, hogy még a magéndton elékészals ifjakat
is csak a jelzett szazalék aranyaban engedik nyil-
vanos vizsgara. A Hilfsverein ezen a téren is
igyekezett tole telhetden konnyiteni a salyos
helyzetet.

De a leghathatésabb segitséget csak abban nyéijt-
hatta az egyesilet szorongatott orosz hittestvéreink-
nek, hogy megkénnyitette a szerencsétlen Gldozot-
teknek a kivandorlast és lehetové tette nekik dj
otthonok felkeresését a tengertali orszagokban.
Az 1910-ik évben mintegy 120,000 zsidé kivan-
dorlé volt kénytelen europai otthonat elhagyni —
Oroszorszag  egyedil e szamnak kétharmadat
szolgaltatta. Kerek 60,000 kivandorlo Német-
orszagon keresztil vette atjat. A Hilfsverein a
hatarallomasokon, INémetorszag belsejében és a
kikotohelyeken 36 szervezett segélybizottsigot és
irodat allitott fel, amelyek mindmegannyian dere-
kasan teljesitették nehéz feladatukat.

Ez az akcio tobb mint 225,000 markaba ke-
rilt, amire a Hilfsverein csak azaltal volt ké-
pes, hogy az ,lIca* (Jewish Colonisation Asso-
ciation) 325,000 markat bocsatott e célra ren-
delkezeésére.

Az orosz hatarrol a német kikété varosokig
valo eljutas eddig igen nagy nehézségekbe wtko-
z6tt és a szerencsétlen foldonfutoknak a hatosagok
szamtalan sikanériajaval kellett megkazdeniok.
E salyos bajok elharitasa céljabol a Hilfsverein
az Ica képviseloivel kozos konferencian nagy-
horderejé hatarozatokat hozott, amelyek jelen-
tékenyen megkénnyebbitik az at- és kivandorlast.
Mar ezt megelozéleg a Hilfsverein vezértitkara,
dr. Kahn, az orosz csaszari konzulatus és a porosz
kir. minisztérium ajanloleveleivel ellatva beutazta
mindkét orszag hatarvidékeit és kedvezd intéz-
kedéseket eszkozolt ki az illetd hatosagoknal a
kivandorlok javara. Az bsszes hatarszéli varosok-
ban, mintegy husz helyen, allando segité-bizott-
sagokat szerveztek egy-egy fizetett hivatalnokkal,
hogy a kivandorloknak mindenben kezikre jar-
janak.

Az el6z6 években a Hilfsverein irodainak
rengeteg munkat adott a sok ezerre rugé infor-
macios levél, melyekben a hozzafordult kivandor-
Ioknak Gtiranyt szabott és tanacsokat adott. Ez
most foloslegessé valt, amennyiben az Ica Orosz-
orszag kalénféle varosaiban nem kevesebb, mint
350 tudakozodasi irodat (Informationsbureaus)
allitott fel, ahol a tanacsot kéré 2sido emigrans
személyesen nyerhet minden irinyd informaciét
és kioktatast. A Hilfsverein azonban még nem
érzi magat feloldottnak ez iranyd kotelessége alol
és a sajté atjan nyujt karpotlast, amennyiben
idékozonkeént a szakséghez képest , Korrespon-
denzblatt cimen lapot ad ki, amely a zsidok
kivandorlasara vonatkozo minden szikséges tudni-
valot kozol, azonkivil angol-zsidé és spanyol-zsido

szotirakat ad ki, hogy a kivandorlok nyelvbeli
nehézségein kénnyitsen.

A Hilfsverein tevékenysége azonban féleg azon
kivandorlokra terjed ki, akik Németorszagon
kereszttl veszik atjukat.

A kivandorlasi segélyakcio — egy régebbi igen
boles megallapodas értelmében — nem abban all,
hogy utikoltséget adjanak a szegényeknek, mivel
nem akarjak a kivandorlasi kedvet a nem arra-
valo, vagy teljesen vagyontalan elemekben ébresz-
teni s taplalni, hanem abban, hogy a sajat koéltse-
gikon a kivandorloknak a legjobb iranyt, a helyes
célt megjeloljék, annak elérését tanaccsal, tettel
megkoénnyitsék, az utasokat megoviak a kizsik-
manyolastol, testi és erkolcsi veszedelmektol,
segiteni azokon, akik énhibajukon kivél bajba
vagy veszélybe jutottak s akiket betegség vagy
mas szerencsétlenség utazasuk folytatisaban meg-
akadalyozna. Ezen elvek hangoztatasa mellett
valéban meglep benninket, ha azt olvassuk a
jelentésben, hogy az emigransokra a Hilfsverein
egy év alatt egynegyed millié markat koltott. Ugy
vesszitk észre — dicséretitkre legyen mondva —
hogy a bolcs elvek gyakran cserben hagyjak
német testvéreinket, amiddn szemtél szembe latjak
a nyomorult féldénfutokat. Bizony sok ezer emig-
ranst ellattak 6k huzamos idokig szallassal, tapla-
fekkal, sétruhazattal is (csak Hamburg, Bréma és
Berlinben 6600 személyt), tobb mint 2000 beteget
orvosi segélyben részesitettek.

Nem szabad emlités nélkil hagynunk, hogy a
Németorszagon kivil fennallé kivandorlasi organi-
zaciokat is hathatésan tamogatja a Hilfsverein,
igy Baselben, Kopenhagaban, az ,,odessai komitét*
tobb amerikai és keleti fontosabb varosok ily
iranyd szervezeteit.

Az utolsé 6t évben 700,000 zsidé vandorolt ki,
ezeknek kétharmada Oroszorszagbol. 593,500 ment
az Egyesalt-Allamokba. Az ésszes kivandorlok
nagyobb fele, mintegy 416,000 Németorszagon
keresztil vette atjat. Es ennek az emigralo tomeg-
nek nagy trésze igénybe vette a Hilfsverein segit-
ségét, anyagi vagy erkolcsi timogatasat.

A Hilfsverein egész makodése azt bizonyitia
hogy a vezetdsége at van hatva attol a tudattol,
hogy minden orszag zsidéira haramlanak koteles-
ségek, ha barhol a viligon dldézik, elnyomjak,
vagy kivandorlasra kényszeritik a hittestvéreket
éppen hitik miatt.

oA o0 aF afF oA 8 ol oA o oW ol ol o o ¥ ol o oN0 oW oW M

Ha jotékonysagot gyakoroltok, gy tudjatok
meg, hogy annak jutalma egyedal a szeretet
mértekétél figg, amellyel gyakoroltatik s hogy
Isten itéletet tart azok felett, kik agy osztanak
alamizsnat, hogy azt mindenki meglassa (Cha-

giga 5.).
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A NOEGYLETEK SZOVETSEGE A MEGVALOSULAS UTJAN,.

z eszme, amely a Mult és Jovo elsé
szamaban dr. Eisler Matyas és dr.
Neumann Arminné meggy626 cikkei-
4 vel dtnak indult, meglepé gyorsasag-
gal kozeledik a megvalésulas fele.

s ez mindenesetre arrdl tesz tanu-
sagot, hogy az izr. néegyletek szévetségének gon-
dolata valéban megérett a tettévalasra. Es mert
nagyfontossaga, jelentdsége és teljesen akadalytalan
keresztilvihetésége kézen fekvd, megtalilta az
otjat mar elsé proklamalasakor a szocialis dgyek-
kel foglalkozé nék nemesen buzgéd szivéhez. A
»Mult és Jovoe* felhivasira egymasutan jelentik
a nagy vidéki néegyletek vezetét az eszméhez
valo csatlakozasukat és kalonos orominkre szol-
gal, hogy az illeté vezetéségek maguk ki is fejtik
a néegyletek szovetségének advos voltat és kifeje-
zést adnak azoknak a reményeknek, melyeket a
terv megvalésulasihoz faznek., A szdvetség termé-
szetesen minden tekintetben teljesen érintetlendl
hagyja az egyesiletek autonomiajit, sé6t a jarulé-
kok megszabasat is magukra az egyesiletekre
fogja bizni. A szévetség tehat sem erkolesi, sem
anyagi terhet nem r6 az egyesiletekre. Az alap-
szabalyokat kalonben meg fogjak vitatni azon a
konferencian, amelyet az Orsz. Magy. Izr. Koz-
mivelédési Egyesilet hélgybizottsaga tavasszal
egybe hiv. Amint a legtébb ndegyleti vezetoség
mar most bejelenti, ezen a konferencian képvisel-
tetni fogjak magukat az 8sszes nagyobb videéki
néegyletek és kétségtelen, hogy ez a gyalés nagy-
szerd dokumentuma lesz a zsido jotékonysag ko-
moly szocialis feladatainak, amelyeket csak modern
nagystild keretbe és kozds egyesilt erével lehet
igazan eredményesen megoldant.

Természetesen nem kozolhetjsk a néegyletek-
nek valamennyi beérkezett nyilatkozatat, Csak
egy néhanyat teszink kézz¢é azok kézal, amelyek
legelészor jutottak el hozzank. Az érsekajvari izr.
néegylet atirata a kovetkezéképen hangzik:

Igen tisztelt Szerkeszté Utr!

Nagybecst felhivasa, mely az izr. néegyletek
szdvetségének megalakitisa targyaban az egyesi-
leteket csatlakozasra szélitja, a zsidé jotékonysag
Gjjasziletésére, friss, modern szellemmel valo b6-
vilésére nyuijt biztaté és orvendetes perspektivat.

Tradicionalis, a helyi viszonyok ¢és korialmények
szabta tevékenység tiszteletremélté munkassiga-
nak a modern élet szikségletének megfelelé of
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humanus torekvésekkel valo bévitése, régi, bensd
ohaja a néegyleti dgyekkel komolyan foglalkozok-
nak., Orémmel latjuk tehat a terv felmeralését és
szivbél ddvozoljak t. Szerkeszté urat, mint az
eszme hivatott sz6sz6ldjat. A hely, honnan a pro-
paganda kiindul, az illusztris nevek, kik oly meg-
gy6zéen szalltak sikra a nemes igy érdekében,
biztos sikerrel kecsegtetnek és végre testet olt a
mar tobbszor felvetett, de mindannyiszor vissza-
szorult nagyszerd gondolat. Az altalinos jotékony-
sdg mélyitése érdekében az elsok kézétt akarunk
lenni, kik egyletiinket az eszme szolgilataba allit-
juk és egyesiletink nevében csatlakozasunkat be-
jelentjitk.

Talalja meg az eszme mindendtt a szivekhez
valé utat, kisérje e szépen indult mozgalmat tel-
jes siker, hogy az utana megindulé ,kéz6s munka
gyimolcseként megszilessen a jotékonysig rene-
szansza* felekezetiink diszére, az emberiség d-
vére!

Vagyunk m. t. Szerkeszto Urnak, kivalo tisz-
telettel

Ersekajvar, 1912 januar ho 9-én

Roth Jené,
titkar,

Freund Bendné,
Ggyw. alelnék.

A kolozsvari izraelita ndegylet elnéknéiétsl a
kévetkezd levelet kaptuk:

Tekintetes Szerkesztoség!

A b. lapjaban foglalt felhivas kovetkeztében ér-
tesitem, hogy a magam 1észér6l érémmel csatla-
kozom az izraelita ndegyletek orszagos szdvetségé-
nek felvetett gondolatahoz, azt helyesnek, sziksé-
gesnek és kénnyen kivihetének tartom és mar
eleve biztosithatom, hogy a vezetésem mellett ma-
k6édé kolozsvari izr. ndegylet készséggel fog az
alakitandé szovetségbe tagul belépni.

Nemes torekvését a legmelegebben ddvézélve
és annak megvalésitasahoz a legjobb sikert kivanva,
maradtam kivalo tisztelettel

Neuberger Zsigmondné,
az {graelita néegylet elnike.



A satoraljagjhelyi ,,Benoth Zion* izr. ndegye-
stilet elnéknéje a kovetkezoket irjas

En ez eszmét orommel és lelkesedéssel advéz-
I6m s azok kozé kivanok tartozni, akik annak
megvalositaisin kézremakédnek.

Rég ismert dolog, hogy egyesilésben rejlik az
erd s igy a szovetkezés csakis elényére valhatik
a jotékonysig nemes Ggyének. Egyenkint, elszige-
telve soha sem fejthet ki a néegyesilet akkora
erot, mintha az dsszetartozas érzete és a kozds cé-
Ick elérésének vagya hatja at és szitja lelkesedését.
Vajha mennél elobb testet élthetne a szép eszme!

Nagyrabecsilésem kifejezése mellett vagyok
kivalo tisztelettel

Satoraljaajhely, 1912 jan. 10,

Lipsitz Adolfné,
a ,,Benoth Zton* Isr. Néegyesalet
elnéke.

A pécsi izr. jotekony ndegylet elnoknoijétol a
kovetkezé levelet kaptuk:

Tekintetes Szerkeszté Ur!

B. lapjaban ,a noegyletek szdvetsége® cimen
meginditott szép eszmét 6rommel Gdvozlom, ennek
megvalésitisa hivatva van a ndegyletek eddigi
eredménydus, de talan kissé szakkoérd tevékeny-
ségének altalanosabb és maradandobb iranyd ha-
taskort biztositani, Kivalo tisztelettel

Pécs, 1912 januar 10,
Ullmann Kirolyné,
elnék.

A losonci néegylet elnoknéje irja:

Tekintetes Szerkesztoség !

A 2sid6 ndegyletek orszagos sz6vetségének meg-
teremtését a vezetésem alatt alldé losonci izr. né-
egylet a b. folysirataban dr. Eisler Matyds ar és
dr. Neumann Arminné arné altal fényesen kifejtett
indokoknal fogva nemcsak kivanatosnak, de a
felekezeti érdekeinket is szolgalé jotékonysagi,
kulturalis és szocialis teenddink koézal a legsirgds-
sebbek egyikének is tartja.

Midén ezért a szovetséghez valo csatlakozast
orommel jelentjik be s a tetv keresztilvitele ér-
dekében szerény munkalkodasunkat is készséggel
felajanljuk, egydattal a legbensobb tisztelettel és
elismeréssel advézéljik mindazokat, kik megte-
szik a kezdeményezé lépést, hogy a szdban 1évé
fontos eszme nemsokara alakot is 6ltson.

Losonc, 1912 jan. 13. Tisztelettel

Sacher Gusztivné,
néegyleti elnék.

A parkanyi néegylet vezetdsége irja:
Tekintetes Szerkeszté Utr!

A hazai néegyletekhez intézett becses felhivasat
a mai napon tartott valasztmanyi gydalés elé ter-
jesztettem, mely egyhangtlag és lelkesedéssel el-
hatarozta, hogy a néegyletek szdvetségének esz-
méjét magaéva teszi és ha ezen érvendetes terv
megvalésitasra kerdl, ahhoz kész 6rémmel csat-

lakozik.
A parkanyt izr. jotékony nébegylet 1912, évi
januar ho 12-én tartott gyalésébol.

Dr. Schrankné, Manovill Davidné,
Jegyso. elnok.

A szatmari néegylet elndkndjétél a kovetkezo
levelet kaptuk:

Tekintetes dr. Patai Jozsef szerkeszté darnak,
Budapest.

A dr. Eisler Matyas kolozsvari férabbi ar altal
a ,,Mult és Jové“-ben kifejtett és dr. Neumann
Arminné 4rné altal oly meggy626 érvekkel pro-
pagalt jeles eszméhez, hogy Magyarorszagon a
zsid6 noegyletek szovetségét nagyobbszabasu és
orszagos jellegd intézetek megteremthetése céljabol
minél el6bb megalakitsuk, én is elvben szivesen
hozzajarulok és valasztmanyunknak partfogasaba
ajanlom.

Szatmar, 1912 januar ho 12-én.

Rooz Samuné,
a ssatmari néegylet elnGke.

Csatlakozasukat jelentették be tovabba a ké-
vetkez6 néegyletek: a tapolcai (elnékné: Pollak
Adolfné), a szilagysomlyéi (elnékné : Barta Karoly-
né), a nagyatidi (elnokné: dr. Weisz Jakabné),
a budai (elnokné: Kiss J. Jendéné), az ajpesti
(elnokné : Friedmann Arminné), az egri(elnékné :
dr. Setét Sandorné), a keszthelyi (elnékné: 6zv.
Kraub Lajosné), a jaszarokszallasi (elnokné: 6zv.
Klein Lajosné), a szabadkai (elndkné: Hartmann
Rafaelné), a kecskeméti (elnkéné: dr. Fodor
Jenéné), a székesfehérvari (elnoknd: 6zv. Klein
Jozsefné), a szeniczet (elnokné: dr. Granfeld Zsig-
mondné), a marosajvari (elnokné: Braun Gézané,
sz. Farkashazi Fischer Flora), tovabba a losond
leanyegylet (elnokné: dr. Schneller Paln¢), a
szatmari népkonyha-egyesilet, a mohicsi né-
egyesilet, 2 marosvasarhelyi néegylet és leiny-
egylet, a simegi néegylet és végil szamos kisebb
nagyobb egylet, amelyeknek részletes kimutatasat
a kovetkezé szamban fogjuk kézdlni.
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AZ O. M. L. K. E. U] PARTFOGO TAGJAL
A ,Mult és Jovo“ elsé szamaban kozoltik a
O. M. L K. E. elnékségének felhivasat, mely az
egyestlet 4jnagy alkotasaira valé tekintettel (nyil-
vanos kényvtir, didkétkezs) uj partfogo tagok
toborzasara szélitia az aldozatkész magyar zsid6-
sagot. A partfogé tagok, akik 20 K évi tagsagi
dijjal lépnek az egyesiletbe, meghkapjik mint dijtalan
tagilletményt, a havonként megjelend ,,Mult és Jové-t,
akik pedig 30 K tagdijjal lépnek be, megkapjik a
wMult és Jovo“-t disskiadisban. Bizonyira nem-
csak annak az altalinos feltinésnek, melyet a
wMult és Jovo“ orszagszerte keltett, hanem az
O. M. L K. E. nagyarinyé makodésének és az
egész zsido kultaréletet 4atfogo tevékenységének
készénhets, hogy a felhivas oly szokatlan vissz-
hangot keltett és a rovid id6 alatt, mely leg-
utdbbi szamunk megjelenése ota eltelt, mar is az
4j partfogoé tagok tekintélyes sora jelentette be
szerkesztoséginknél belépését. Az eddigi jelent-
kez6k névsora a jelentkezés sorrendje szerint a
kévetkezd s

Evi 30 K tagsigi dijjal: Lowy Ignac nagy-
keresked6 Losonc, Reiner Irén Eger, Grosz Frigyes
banyaigazgaté Kolozsvar, Zidor Vilmos fokony-
velé Kolozsvir, Gombos Bené kereskeds Kolozs-
var, Herman Markus foldbirtokos Labod, Wolf
Sandor nagykereskeds Kismarton, dr. Herzog Hen-
rik_igyved Beékéscsaba.

Evi 20 K tagsigi dijjal: dr. Schnitzer Jakab
tgyvéd Budapest, dr. Lobl Vilmos mentdegye-
sileti féorvos Budapest, Gondos Alajos keres-
kedo Budapest, Szepes Béla nagykereskedé Buda-
pest, Lang Sindor m. 4. v. ellendr Budapest,
dr. Kelemen Adolf megyei f5rabbi Fogaras, Reichl
Sandor borkereskedd Szekszird, Griner Jozsef
kényvel6 Magyarkanizsa, Griner Armin keres-
kedé6 Magyarkanizsa, a szegedi zsido hitkézség, a
szegedi 2sid6 szentegylet, a magyarkanizsai izt.
hitkézség, Fleischmann Vilmos bankigazgaté Eger,
Lowinger Mor batorgyiros Vic, Pollik Adoffné
néegyleti elnskné Tapolca, a marosvasarhelyi ize,
leanyegylet, a papai zsid6 didkok egyesalete, Meisels
Jakab gyégyszerész Abadjszants, dr. Fehér Zsig-
mond 4gyvéd Nagykapos, dr. Vadisz Arnold igy-
véd Nagykapos, Blau Armin kereskeds Abauyj-
szantd, ifj. Blau Zoltan vaskereskeds Abaujszants,
Burger Frigyes gyogyszerész Kolozsvar, Lowy test-
vérek Kolozsvar, Fleischmann Henrik foldbirtokos
BomoszIé, a nagyatadi izr. szentegylet, 6zv. Klein
Lajosné néegyleti elnokné Jaszarokszallas, Zacher
Gusztav f6ldbirtokos Losonc, dr. Bernat Samu agy-
véd Mohacs, dr. Miskolczy Gyula Ggyvéd Mohacs,
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Bir6 ‘Henrik Szabadka, Hofmeister Ignac Kiskan-
halas, a mohacsi izr. néegylet, Deutsch Gyula a
talmudtéra-egylet elnéke Székesfehérvir, Maller
Lipot Bonyhad, a veszprémi izs. hitkézség, Mano-
ril Davidné néegyleti elnékné Parkany, 6zv. Hahn
Jakabné Székestehérvar, Gal I Jozsef tisztvisels
Abaujszants, Balint Mor vallalkozé Mohics,
dr. Schwarz Beéla igyvéd Mohacs, Hajés Emil
mérnék Miskolc, Bartos Jozsef villalkoz6 Rakos-
szentmihaly, Melczer Jakab dariszabé Székesfehés-
var, Maitinszky Mané Temesrékas, dr. Roth Izso
tgyvéd Nyirbator, Schlesinger Albert és Jozsef fa-
kereskedék Kaposvar, Vidor Ferenc kir, jarasbiro,
hitk. elnék Kaposvar, Lukics Armin a Fonciére
titkira Kaposvar, Lang Sindor maganzo Kapos-
var, Pusztakovicsi Bien David Kaposvar, Léwen-
sohn Erné bérlé Kaposvar, Steiner Samu bérls
Kaposvar, dr. Kuhn Mihaly vezérigazgaté Kapos-
var, Horvith Andor mérnsk Kaposvar, Halapi
Oszkar foldbirtokos Kaposvar, dr. Waldmann
Lajos agyvéd Kaposvar, Bauer Miksa fsldbirtokos
hitk. elnék Kunszentmiklés, dr. Deutsch Ignac
agyvéd Kunszentmiklés, Grosz Salamon kereskeds
Kun;zentmiklés, Simonyi Miksa dzletvezeté Nagy-
varad,

Kalon kell megemlékeznink azokrol, akik 2sidé
lelkesedésakts! vezérelve, nemes buzgésagukban
taggydjtés koral is faradoztak. Ezek: Schlesinger
Albert és Jozsef fakereskedsk Kaposvar, dr. Schwei-
ger Lazar férabbi neje Eger, dr. Flesch Armin f6-
rabbi Mohics, dr. Farst Aladar f6gimnaziumi
tandr Székesfehérvar, dr. Rosenberg Ede férabbi
Magyarkanizsa, dr. Lévy Jozsef férabbi Maros-
vasarhely, dr. Borsodi Jozsef forabbi Nagyatad,
dr. Vajda Béla férabbi Losonc, dr. Eisler Maityas
forabbi, egyetemi magintanar Kolozsvir.

A februar elseje utin érkezett és érkezd je-
lentéseket marciusi szamunkban fogjuk kimu-
tatni,

A MAGYAR ZSIDO MUZEUMNAK. Wolf
Sandor nagykereskeds és foldbirtokos, a kismar-
toni 2sidé intézmények mecenasa 17 pompasan
sikerilt nagy felvételt kaldstt be hozzank a kis-
martoni getto érdekes régiségeirdl, azzal a rendel-
tetéssel, hogy a képeket a ,,Mult és J6vé“-ben
valé felhasznilis utin adjuk 4t a Magyar Zsido
Mazeumnak. A szebbnél szebb felvételeket leg-
koézelebb bemutatjuk olvaséinknak és pedig dr, First
Aladar székesfehérvari fogimnaziumi tanirnak, a
kismartoni getto alapos ismerdjének tanulménya
keretében.
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A ZSIDO POLITECHNIKUM HAIFABAN.
Néhany évvel ezelott a Wissotzky-csalad egy
100,000 rubelnyi alapitvanyt tett, hogy ezzel
Palesztinaban mdaegyetemet létesitsenek. A pénzt a
,,Hilfsverein der Deutschen Juden* vezetéségére
biztak. A cionista korok is partfogoltak ezt az
eszmét és dr. Schmarja Lewin nagyaranyu agita-
ciojaval segitette az alapot, agy hogy amerikai
atjaban sok gazdag amerikai zsidot nyert meg,
igy: Jakob H. Schiff-et, ki 100,000 dollart bo-
csajtott az alap rendelkezésére. Evi jarulékokban
jegyeztetett 37,000 marka. A 2sid6 nemzeti alap
100,000 frankkal jarult a technikum terdletének
megszerzéséhez, tovabba Cohn-Oppenheim baroness
300,000 markas alapitvannyal, azonkivil adoma-
nyokban 100,000 marka gydlt egybe. Anyagilag
igy mar biztositva volt és alakult egy bizottsig
James Simon elnoklete alatt, mely bizottsagnak a
cime ,,Judisches Institut fir technische Erzichung
in Palistina. A torok kormany engedélyezése
sokaig huzédott, mig végre a szultin egy iradé-
jaban megengedte. Most mar hozzafogtak a mda
egyetem épités¢hez és Haifa igen sokat var az
Gj intézménytol. - .

, KULTURVADAK HITKOZSEGEINK EL-
LEN¢, Dr. Frisch Arminnak ilyen cimd cikke,
amelyet a ,,Mult és Jovo* elsé szamaban kozol-
tank, értheto feltGnést keltett. Szamos cikk érke-
zett hozzank, amelyek a kérdést kilonboz6 szem-
pontokbol vilagitiak meg. A diskussziot helyszike
miatt a kovetkezd szamra kell halasztanunk.
Azonban készséggel kijelentjbk mar ezattal is,
hogy teljesen egyetértink azokkal, akik szerint
kézségeink kultira nélkal valésiganak egyik féoka
abban a korlitozolt pozicioban keresendd, amelyet a
haladé kizségehben a rabbi elfoglal. A kozség
vezetésének ¢élére legtobbnyire nem a szellemi
arisztokracia keral, de ha igen, akkor sem a
2s5id6 tudas szellemének neveltjei. A rabbit pedig,
sokszor az egyetlent, akit gyermekkoratol fogva
a zsidésag eszméi lelkesitenek (mert kalonben
mas palyat valasztott volna), a kongresszusi sta-
tumok a hitkézség tisztvisel6jévé degredaltak és
igy kozvetlenil nem érvényesitheti eléggé erkol-
csi befolyasat. Valaha a zsidosig papja és vezére
azonos fogalom volt, akkor egy nagy rabbi mér-
hetetlen atalakito hatast gyakorolhatott az egész
zsidésagra. Ma, gyakran a rabbi legjobb torek-
vése, legszentebb ambicidja hajotérést szenved a
zsid6 dolgokban jaratlan ,vezetok* érzéketlen-
ségén.

A 2sido papsagnak nincsenek latifundiumai,
itt nem kell a , klerikalis hatalom* taltengésétol
tartani, azonkivil a haladé zsido papsigban nin-
csen is semmiféle reakcios hajlam; ha tehat a
zsid6 pap helyet kapna az eléljarosagban és
kozvetlenal érvényesithetné erkolesi  belolyasat,
mindenesetre csak kultdrnyeresége volna a zsido-
sdgnak.

FELOLVASASOK. A t¢l kézépsé honapja a
felolvasasok szirete. Az idén is a févarosban és
a vidéken egyarant saran kovették egymast a fel-
olvasasok, amelyekbél természetesen csak egyes
kiemelked6bb momentumokat emlithetank meg.
A januari felolvasisok fénypontja mindenesetre
az az eléadas volt, amelyet Stein professzor, a
volt berni egyetemi tanar, a ,,Nord und Sad*
szetkesztéje az O. MLLK.E.-ben tartott (,,Monismus
és a zsidosag*’). Stein professzor, akit a ,,Mult és
Jové* munkatarsai kozt tisztelhet, jelen szamunk-
ban kézolt cikkében is pedzi a zsido vallas egy-
ség-gondolatanak szocialis jelent6ségét. Stein pro-
fesszor egész filozofiai és irodalmi mukodését leg-
kozelebb méltatni fogja a ,,Mult és Jévé‘“~ben
kiténé tanitvanya, Schweiger Lazar dr. egri f6-
rabbi. Az O, M. I, K. E, felolvasasaibol kiemel-
jik még Lakatos Laszlo eléadasat a szocializmus
és a zsidosagrol, Venefianer Lajos dr. két eléada-
sat a zsidosag nagy sz0sz0l0irol, Leimdirfer
dr. hamburgi férabbi el6adasat a szent nyelv eti-
kai elemeirél ¢és végil Guttmann Mihaly dr. fel-
olvasasat a talmud idegen kultorelemeirsl. Az 1.
M. L. T.-ben Fabo Bertalan dr, mutatta be a zsi-
dosagrol rajzolt magyar karikaturakat, Lenkei Hen-
rik pedig ,, David* cimd hatalmas versét olvasta
fel, amely a ,,Mult és Jovo“ legkozelebbi szama-
ban fog megjelenni. A Herzl-egyesiletben az gj
elnok, Ostern Lip6t dr. ta-tott hatasos programm-
eldadast, ezenkivil el51dasokat tartottak még Bol-
gar Mozes dr.,, Beregi Benjamin mérnék, Weisz
Miksa dr. tanar, Démény Lajos dr. dgyvéd, Gold-
berger Andor dr. tanar, Widder David, Schén-
feld Jozset dr. stb. Tobb sikerilt felolvasist ren-
dezett végil a Makkabea és a Magyar Zsido
Ifjak Egyesiilete is.

A SZENT FAL. A jeruzsilemi varosi hatosag
megtiltotta padok és székek allitasat a szent fal-
nal, Ez a rendelkezés nagy megitkézést keltett a
lakossig korében. Egy gydlésben elhataroztak,
hogy felszolitjak a chachambasit Franco-t, hogy
tiltakozzék a jeruzsilemi pasianal a rendelkezés
ellen és ha ez nem jarna eredménnyel, akkor
felszolitiak Haim Nahum grand rabbit, hogy
jarjon koézbe a torok kormanynal. A jeruzsalemi
zsidésag a rendeletet annal is inkabb nem érti,
miutan Abdul-Aziz szultin egy fermanjaban a
szent falat a zsido hitk6zségnek adomanyozta.

DR. PERLS ARMIN. Kiralyi kitiintetés érte
és mi 4gy érezzik, hogy vétenénk az 6 zarkozott
egyénisége ellen, ha ebbél az alkalombol hossza
méltatassal akarnék 6t a publikum @nnepi kivan-
csisaga elé allitani. De egyetlen egy mondatot még
sem hallgathatunk el: dr. Perls pécsi férabbi a
legnagyobb zsidé papok kézal valo, akinek tekin-
télyét és nimbuszat nemcsak maradandé értéka,
solyos tartalma egyhazi szénoklatai, hanem sok-
oldalé magyar, német és héber nyelvi tudoma-
nyos makodésének gyimdlesei is emelik.
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ZANGWILL ES A SZINHAZI CENZURA.
Az angol szinhazi cenzurival nemcsak Shaw
Bernatnak, az 6rokké csipkedé kedvd humorista-
nak akadt oOsszetdzése; legajabb aldozata Zang-
will Izrael, akinek ,,Uj vallas® (New Religion)
cim(é most befejezett darabja szintén magara vonta
a bész forum olympusi vetojat, mely megtagadta
eléadasara az engedélyt mindaddig, mig bizonyos
lényeges modositasokat nem eszk626l rajta a szerzo.

A ,Daily News“ egy munkatarsa ez digyben
most meginterojuvolta Zangwillt, a ki a kévetke-
z6leg nyilatkozott az érdekes irodalmi pdrpatvarrol:

»sHabar semmiesetre sem értek egyet a szinmd-
iras hivatalatos kritikai férumaval, mindamellett
mindent elkévettem, hogy kedvét megnyerjem.
Am huzamos targyalas utin sem tudtunk meg-
egyezni® Arra a kérdésre, hogy mi alapon tagadta
1fneg a cenzura a darab eléadasit, Zangwill igy
elelt

»Egészben véve nem volt ellene kifogas s ez
érvendetes jele az angol dramairé-mavészi szabad-
sag fokozottabb elismerésének. Természetesen a
darab cime ,, Az 4j vallas* eléggé elarulja ten-
denciajat, eddig tudvalevéleg vallasi kérdések vita-
tasa ki volt zarva az angol szinpadrol. A targya-
fasoknak masik, aranylag kielégité eredménye az,
hogy azokban magam személyesen vettem részt,
holott az eddigi cenzura-rendszer mellett a szerz6t
nem ismerték el 6nallé félnek, Mindamellett a tar-

gyalasok merev ,non possumus“-szal fejez6d-
tek be.

»Ami meg a cenzura altal emelt f6bb kifoga-
sokat illeti, azok — dgymond Zangwill — féleg
arra vonatkoztak, hogy van a darabban egy filisz-
teust egyéniség, akinek szaksége van egy teremre
vallaserkolcsi célokra s aki a maga jellemzetes modo-
raban artatlan megjegyzést tesz a baptistikra. A
cenzornak nem volt kifogisa a mondat ellen, de
azt kivanta, hogy a ,baptista** szét ,,non-confor-
mistaval helyettesitsem. Ez a kritika, fejezi be
Zangwil, meghaladja felfogasomat snem is akarok
ahhoz kommentart fGzni.

A ROMAI POLGARMESTER BESZEDE.
A legutobbi varosi gyalésen Nathan polgarmester
beszédet tartott a Tripoliszban elesett katonakrol.
Felsorolt az elesett katonak kozott sok zsidot.
Beszédét, melyet igen elékeld kézonség hallgatott
meg, a kovetkezéképen zarta: ,,A patricius agy,

mint a kereskedé vagy munkais, a katholikus vagy
mindazok, akiket a korminy a ghetto szdk
utcaibol szolitott a csatasorba, életiket aldostak
az olasz szabadsagért. Eljen Itilia! kialtassal lehel-
ték ki nemes lelkiket. Ezeknek mindnyidjuknak
akarunk tiszteletremélté emléket allitani, legyenek
az elesettek szegények vagy gazdagok, keresztények
vagy zsidok.* A polgarmester beszéde mélyen meg-
renditette a hallgatésagot.

A HAIFAI ANTISZEMITA UJSAG BU-
KASA. A Haifdban megjelend antiszemita arab
ajsag »El Karmel¥, amely ellenséges agiticziot
inditott a zsidok palesztinai bevandorlasa ellen és
minden ellen, ami zsid6, eléfizeték hidnyaban
megjelenését beszintette. A ,, Karmel” kiadoja egy
keresztény arab ember volt.

EGY ZSIDO MUNKASKLUB BEIRUTBAN.
A napokban nyilt meg a beiruti zsid6 munkds-
klub, konyvtarral és olvasoteremmel. Ez a maso-
dik klub Beirutban. Hasonlé klubja van ugyanis
az ottani amerikai kollegiumnak, melynek zsido
hallgatét tartjak fenn. Ennek a fdiskolai klubnak
Kadimah a neve.

UJ HEBER UJSAG SAFEDBAN. Rovid ideje,
hogy Safedben megnyilt egy zsidé nyomda. A
nyomda tulajdonosai ¢j héber heti lapot indita-
nak meg ,Hagalil“ cimmel. A galiliai virosok-
ban lako héber ir6k megigérték tamogatisukat
a lapnak, miutin a Hagalil a galileai zsid6 lakossag
érdekeit fogja majd képviselni.

JOTEVOK. Legutobbi szamunk megjelenése
6ta az O. M. I. K. E. koézponti irodajiban a
kévetkezé alapitvanyok és adomanyok folytak be:
dr. Weinmann Falopné 1000 K alapitvanyt tett
férje, néhat Weimann Falop hitkézségi elnok nevére.
Zwack Jozsef gyaros szintén J000 koronaval lépett
az O. M. L K. E. alapito tagjai sordba. Gallia
Vilmos igazgaté, aki az egyesiletet mindendtt,
ahol csak modjaban van, lelkes partfogasban része-
siti, évi 200 K tagdijjal Iépett be az egyésiletbe.
Neuberger Ignacné 400 K-aval alapité tag lett. Az izr.
osztondijegylet évi 200 K-aval, a baré Hirsch-egylet
évi 300 K-aval lépett a tagok soraba. Ezenkivil a
kovetkezé6 adomanyok folytak be: Kohner Vilmos
500 K, Stiassny Emilné 200 K alapitv., dr. Kleiner
Arturné 100 K, Kleiner Miksané 100 K, csepeli
Weisz Manfréd 100 K, Milch David 100 K, Propper
Samu 50 K, Munk Péter 50 K.

AKOBI G. LAJOS

ANGOL URI-SZABO, BUDAPEST,
VI. KER., PODMANICKY.UTCA 1.

Ajinlja elsérendi kivitelben, kizardlag mér-
ték utin készilé bali smoking- és salon-
éltényeit, jutingos drak mellett. Nagy va-
laszték a legfinomabb angol és skot szovet-
kilénlegességekbol, AR RARR LRSS

88 muLT £s 166



o0

Az . M. . T. KIADVANYAL Par nap mulva
hagyja el a sajtot az Izr. Magyar Irodalmi Tar-
sulat két 6j kiadvanya: Pafai Jozsef ,,Héber kol-
t6k* cimé antologiajanak Il. kétete és az Evkongv.

Patai Jozsef kényve bé tanulmanyt tartalmaz
az 4j heber koltészet fejlodésérél Mendelssohn
koratél napjainkig; azutin felvonulnak életrajz-
zal és verses szemelvényekkel ennek a kornak
héber poétai. A masodik kotet uralkods koltsje
Bialik, akinek a koltészetéet Patai minden oldal-
t6] mutatja be. Sok verssel szerepel még
Gordon, Csernichovszhy, Steinberg, Katzenelson
sth. koéralbelal 40 héber poétat mutat be a kotet,
kozottik tobb magyarorszagit, mint a régiek ko-
261 Léwisohn, Bacher, Bergel, a maiak kozal
Bolgir Mébzes és Kova-Feuerstein. A kotetet jegy-
zetek fejezik be, ahol pontosan megtalalhato
minden_egyes versnek eredeti héber forrasa.

Az Fvkéngv tartalma a kovetkezd:

Dr. Kecskeméti Lipot: Lov Lipot, Kiss Arnold:
A héber koltészet szelleme. Komaromi Sandor:
Az Egyenléségrél. Vajda Béla: Az usai hataro-
zatok és a kereszténység. Dr. Heller Bernat:
Zsidé kozépiskolak. Sebestyén Karoly: Zsido
tipusok a dramaban. Dr. Pollak Miksa: Arany
Janos. Dr. Patai Jozsef: A magyar zsido kolte-
szetrdl, Mezey Sandor: Makai Emilrél. Dr. Vene-
tianer Lajos: Semitak-e a zsidok. Feleki Sandor:
Imak. Dr. Kohlbach Bertalan: Taz és fény. Dr.
Szabolesi Lajos: Kiss Jozsef éposza. Dr. Leim-
dérfer D.: Sara Copia Sullam a velencei asszony-
kolts. IvanfiJené: A konstanci zsidé. Dr. Diamant
Gyula: A zsidok torténete Horvatorszagban az
egyenjogusitasig. Gedd Lipot: Az én szombatom.
Dr. Mahler Ede: Az assuani és elephantinei
aramasus papyrus-okmanyok torténete és jelen-
tosége.

KOVA - FEUERSTEIN HEBER VERSEL
Lapunk jelen szamaval majdnem egyidében hagyja
el a sajtot munkatirsunk, Kova-Feuerstein Albert
héber verses kotete, amelynek néhany verse mar
a legelokelobb héber folyoiratok hasabjain is fel-
tinést keltett; Feuerstein ¢j hangot és ¢j forma-
kat visz bele a héber koltészetbe, amit a kényv
megjelenése utin bizonyira a legszélesebb korok-
ben fognak méltatni. Patai Jozset antologiajanak
(Héber koltok) most megjelent masodik kétetében
talalhato Kova-Feuerstein néhiny verse magyar
forditasban is. De aki a fiatal héber poéta talen-
tumarol igazi képet akar szerezni, olvassa el 4j
verses kotetét, amelyben Kova-Feuerstein tehet-
sége egész pompajiban tirul elénk. A kotet rész-
letes ismertetésére még visszatérink.
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A CSOK A BIBLIABAN, TALMUDBAN ES
MIDRASBAN. (Der Kuss in Bibel, Talmud und
Midrasch von August Winsche.) A legpoétikusabb
témakorbol komoly filologiai értekezés. August
Winsche, aki a kivalo drezdai rabbival, Winterrel
egyitt tarsulva gazdagitia a héber tudomanyos
irodalmat, osszegyajtotte a biblia, a talmud és a
midras mindazon helyeit, ahol ez a poétikus téma
eléfordul. Es hogy a filologia itt is sziikkséges volt,
mutatja ez a gondos tartalommal telitett fazet.
Besz¢él mindazokrol a helyekrél, ahol csékjelenet
eléfordul és osztalyozza oGket, azutan a fiizet ma-
sodik részében adja a talmud és a midras vélemé-
nyét a csokrol. A talmud nézete a csokrol igen
érdekes és szinte talzott szemérem vagy rendkivali
komolysag tikrozédik beléle. A csok csak paj-
kossag vagy pajzansig, mondja a talmud és csak
harom esetben szankcionalja. Az elsé a siker csokja.
Klasszikus példat a bibliabol vesz, midén Samuel
felkente Sault kiralynak, ebben a fenséges momen-
tumban megcsokolta Sault, a j6v6 emberét. A ma-
sodik, a viszontlatas csékja. A harmadik a buacsa
csokja, melyre példat Ruth kényvébol vesz, mi-
dén Orpa megcsokolja a bacsazé Noemit. Hogy
a talmud a csokolodzast altalaban illetlennek tar-
totta, arra egy kitiné midras szolgal példa gya-
nant ¢

Mozes I. konyvének 29. f. #1. versében az van,
hogy Jakob sirt. A midras kérdi: miért sirt Jakob ?
Feleli a midras: mert latta, hogy midén Rachelt
megcsokolta, a korilotte levé emberek megbotran-
kozva igy szoltak: minek jott ez (t. i. Jakob) ide,
hogy nalunk ily szégyenletes szokast vezessen be.

Wiansche kényve annyiban is hasznos, hogy
egy fejezetét adja ama kor erkélesi életének. Hisz
egyéb dokumentumok hijjan csak igy allithatjuk
majd 6ssze a talmud koranak térténetét. o Se

A ZSIDOK NYELVE. (Die Sprachen der Juden
von Heinrich Loewe.) A ,Jidischer Verlag* kiad-
vanyait szinte jellemzi az a lelkesedés, mellyel a
szerz6k témajukat targyaljak. A kényvek nem
olyan fojtok az adatok témegébsl és a kénnyed,
tartalmas, de lelkes stilus lebilincsel. Loewe, a héber
nyelv igazan viszontagsigos vandorlasat irja le,
hiszen a nyelv egyitt ment a 2sidésaggal szam-
azetésbe és mindig a zsidosaggal egyitt dzetett
ki a zsidokat nem tard orszagokbol. Es a zsido-
sag kitiné akklimatizalodo képességeinél fogva at-
vette befogado orszaginak nyelvét, de a héber nyel-
vet, nemzeti létének utolsé gyokerét nem hagyta.
Igy fejlédott a kalonboz8 nyelvelemekbél a jargon.
Loewe kiilonbozé fejezetekben targyalja a nemzeti
foldjén ¢16 héber nyelvet, a zsido nyelvi dialek-
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tusokat, a modern héber nyelvet, végal a heber
nyelv jelentségét nemzeti szempontbol. A nyelv-
ben nyilatkozik az emberi szellem és a nyelvében
ismer magira. A héber nyelv megmaradasinak
legfobb oka az, hogy a kultusz nyelve volt és az
emberi életben a kultusz maradvanyai, a legtovabb
€16 tradicios motivumok. Heinrich Loewe vilagos-
saggal megy keresztal anyagan és kényvének feje-
zetei jol osszefoglalt részei a héber, illetéleg a
25id6 nyelv fejlédésének. Az utolsé fejezetben zsido
nemzeti szempontbél targyalja a héber nyelv rene-
szanszat és megtalalja ama kapcsolatot, mely altal
a héber nyelv ajra visszanyeri azt az életét, mely-
nek legszebb produktuma, a biblia, a zsoltirok
6s poézise, a profétak grandidzus nyelvének ereje.
Mert hogy ¢led ez a modern héber irodalom,
azt kilonésen legnagyobb koélté alakja, Bialik
mutatja.

»UJ IGEK*“ Heves Kornél 4j verses kotete
teljesen mélto a jeles szerzonek eddigi kéltsi al-
kotasaihoz. Meleghangd, magyaros verseket tar-
talmaz, amelyeknek motivumailegtobbnyire zsido
lelek forrasabél fakadnak., A kétet 6t ciklusbol
all: Eletképek, tazhely mellett, ajhéber kolték,
buzgosag, prédikiciés levelek és egyéb versek.
Az életképek ciklusiban talilhaté a ,,Gyonas a
Tiszanal“ cimé hangulatos vers, amelyet a Ma-
gvar Zsidé Almanach elsé kétetében koézoltink.
A tazhely mellett cim@ ciklusban is vannak zsid6
targyo versek, mint pl. a Lag-be-6mer. Az ,,Uj-
héber koltok* cimé ciklusban kitiné forditasokat
talalunk Gordon, Frischmann stb. héber verseibol.
A Buzgosag cimé ciklusbol, amely ahitatos ima-
szeré verseket tartalmaz, kézoljcgk a meghato
wAroni aldas“-t, amelyet a koltépap matkaparhoz
intéz, templomi eskivéjikon:

Ratok adom én most a frigylada eltt
Az aroni aldast, a lélekemeldt,
Mely a hajdankorbél csenddl a filiinkbe :

Jéworechéché Adondj . . .

A magassigbéli,
Ki az ifju parok lépteit vezérli,
Aldjon meg titeket, mint eddig megildott.
Az élet nydrszaka hozzon még sokdig
Napsugart, verdfényt, bijos tiundérdlmot;
Hintse 8sszel is a boldogsig rézsiit
Két kézzel reatok,
Hogy a maitkaparok ifjonti 8rémét,
Szerelmi mimorat, szivbéli gyénysrét
Ezisstos hajjal is visszaalmodjitok.

Ti pedig, kedveseim, akik most itt alltok
E ndszkoszoraban a szent kdrpit alatt,
Hol az ifja szivbél virigének fakad,

Akik szeretettel

vezitek most a menyasszonyt, vélegényt,
Mondjatok egy ,,Amen-t

1dé szavaimnak cséndes visszhangjaként.

Az izléses kiallitass kényv ara 3 korona, disz-
kétésben 4 korona.
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A JELENKOR ZSIDOSAGA. (Die Juden der
Gegenwart, von Dr. Artur Ruppin.) Dr. Ruppin
kényve, amely most jelent meg masodik kiadas-
ban, csak ezattal jut kivalosiganak méltatisihoz.
Az elsé kiadasa ota elkésziltek a zsidosagra vo-
natkozé kalonb6z6 statisztikak és igy mindaz,
amit a zsidosagrol meglatott, ma kétségbe nem
vonhaté adatok alapjan igazolodott. Kényve két
részre oszlik, az elsé részben az asszimilaciot tae-
gyalja és megallapitia, hogy szikségszerden kévet-
kezett el, mert az emancipacio hirtelen valtozasa-
ban nem birt a zsidésag gyokeret verni és a hir-
telen tamadt ellentétek okoztik az asszimilicié
nagyméretd romlisait, mely ma a legégetsbb pro-
blémaja a zsidosagnak, Mave masodik részében az
asszimilacio ellen valé védekezésnek modozatait
adja, melynek alapja szerinte a zsidosag faji torek-
vésében, a cionizmusban keresendé, Mert az 6n-
tudatos 2sid6 faji kazdelem érvényre juttatia a
zsidosag faji értékeit, melyek a fajok nagy vetse-
nyében mindig megilljak a helyiket.

* *
»*

Bekildotték a kovetkezé kényveket:

Js Feiner: Ludwig Philippson. Berlin,Louis Lamm.

Geschichte der Wormser jidischen Gemeinde,
ithrer Friedhofe und ihres Begribniswesens. Ge.
denkschrift zur Eréffnung des neuen Friedhofes.
Worms, 1945, H. Kriuter.

Rabbiner Jos. Nobel, Libanon. 2. Teil. Halber-
stadt, Selbstverlag des Verfassers.

A. Ungnad, Aramiische Papyrus aus Elephan-
tine. Leipzig, 198, J. C. Hinrichs. M 3. geb. 3:60.

G. Hecht: Der neue Jude. Leipzig, 19, Gustav
Engel. M 350,

Felix Hollinder, Charlotte Adutti. Berlin, 1911,
Ullstein.

Ch. Heller, Untersuchungen iber die Pesikta.
Teil 1. Berlin, 1915, M. Poppelaver. M 2:50,
Richard Skowronek, Bruder Leichtfuss

Stein am Bein. Ullstein-Berlin, M 1,

A wilnai ,,Misrach v. Maarab* kiadasiban :

Tolstoj héberil,

Gyermekkor, J. D. Berkovits forditasiban, a re-
gényt két essay el6zi meg.

Tolstoj a mavész, Dr. J. Eljaschofftol.

Tolstoj élete, S. Ch. Rawnitzky.

Dr. Pfeifer Ignac, Az aldozatok jelentéségének
torténetér6l a heber irodalomban, 1941, *

Dt. Alfred First, Sitten und Gebriuche einer
Juden-Gasse.

Kisteleki Ede, Foldon és az égben. (Versek.)*

Heves Kornél, Uj igék. (Versek).

Schlesinger Samuel, Pseudo Bachja wkényv a
lelek lényegérsl* c. mavének pszicholégidja. Ada-
Iék az arab zsid6 4 platonizmus térténetéhez.
Budapest, 1911,

und

* Legkézelebb ismertetni fogijuk.
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KOMEDIASOK. Ezen a cimen adta ki Major Henrik Kirthy
Gyérggyel szévetkezve a legismertebb magyar szinészek kari-
katurait. Kirthy, mint a Nemzeti Szinhaz tagja, a mdvészetnek
egészen mas terén érvényesiti értékes talentumat, Major ellen-
ben vérbeli karikaturista, -akinek rajzai abbol a szempontbol is
érdekelnek benndnket, hogy miként rajzolodtak le a mdavész
lelkében 2sid6 szinészek, akik maguk is az emberi jellemek ki-
¢lesitését gyakoroljak mdavészetikben. Eppen Gil Gyula, a
Nemzeti Szinhaz nagy mdbvésze fejtette ki tavaly a Magyar
Zsido Almanachban a zsidésig és a szinmavészet lélektani
kapcsait. De a zsidosagnak ugyancsak erds faji vonasa a gunyo-
lodasra valé hajlam, amelynek forrasa talan szintén a Gal ki-
fejtette okokban keresends. T4vol all téliink azonban az a hit,
hogy Major pompas karakterizalo erejét pusztan zsidésaganak
tudjuk be. Major nem mint zsido rajzolta ezeket a karika-
turakat és ha élnek is a lelkében zsido faji vonasok, azok nala
az 6ntudaton alol rejtéznek, aminthogy bizonyara zsido sziné-
szek megrajzolasanal sem gondolt az 6 zsidosagukra. Ami pedig
Major rajzait felettébb értékessé teszi, az az, hogy a vonal nila
tényleg csak kifejez6 eszkoz, melyet minduntalan oly egyszerd
szerephez juttat, hogy az csakis a formak kifejezésére szol-
galhat. Major és Kiarthy kényvének intim hatasat el6segiti
forméja is. Vazlatkényv alakjaban jelent meg Tevan békés-
csabai nyomdasz izléses kiadisaban. (Gedé Lipét.)
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AMULT ES JOVO SZERKESZTOSEGENEK TELE-
FONSZAMA 146—92.

A MULT ES JOVO POSTATAKAREKPENZTARI
SZAMLAJANAK (CHEQUE ES CLEARING) SZAMA
29813,

MEHR MIKSA FORABBI, SZIRAK.Kész6njitk meleg-
hangd méltaté cikkét, amely a Mult és Jévé cimhez pom-
pds exegetikus magyarizatokat fGz. Azonban amint elsé
szamunk szerkesztdi Gizenetei kozt is megirtuk, nem 6haj-
tunk magankkal foglalkozni. Hiszen Forabbi ar is azt
irja, hogy a Mult és Jévé hangos programmbeszéd és
larmais zaj nélkal vonul be a magyar zsidésag szivébe. Csak
egy mondatot iktatunk ide Fétisztelendd dr fejtegetéseibsl.
»Talin es a név ,Mult és Jové** egyssersmind a programm,
az friny és a cél megjelolése is: a mult alapjain, a jelen
partvillongdsait dtugorva, a jévét feléprtent ' Ez a mondat
valéban kész programm és célmegijeldlés.

S. MISKOLC. On a Mult és Jévét ,,magyar Ost und
West“-nek mondja. De a mi igényeink j6val magasabbak.
Tessék elolvasni Stein berlini egyetemi tandr véleményét,
aki mint vildghird német filozéfus, ir6 és szerkesztd, tovabba
mint magyar szirmazisq férfia, aki kitinden tud magya-
rul, mindenesetre a legkompetensebb itéletet mondhatja.
Stein professzor szerint,,a Mult és J6v6 az els szamaval az
Gsszes 2sidé orgAnumok élére kerilt, az Allianceté!l timo-
gatott Ost und West meg sem kozelitheti”.

B. GYONGYOS. Készséggel megillapitjuk, ha a héber
széveget bekildi.

F. SZATMAR. Grammatikailag nem helyes, de azért
hasznaljik. .

F. NAGYVARAD. Az Orsz. Rabbiképzg-intézet
cime Rokk Szilird-u., 26. Ugyanitt van az Orszigos izr.
tanitoképzé-intézet is. Utébbi igazgatéja Bandczi J6zsef dr.,
elébbinek rektora Bacher Vilmos dr.

SZEGED. Megtalilhatja Manuelle Machberethjének
35. lapjan.

F. G. PRIVIGYE. Divattudositénk nincsen és Lkilén-
ben sem szindékozunk a divat dolgaiba beleszélni. Bar
manapsig a divat szinte mivészetté emelkedett és a ,,di-
vatos* szénak mdr régen nincsen az a fitymadlt értelme,
ahogy valaha volt, De mint mondottunk, divattadositénk
nincsen és igy nem tartjuk magunkat illetékesnek, hogy
farsangi béli toilettek Ggyeiben tanicsokkal szolgsljunk. De
ugy tudjuk, ma mir kénnyen segitenek magukon, kils-
ndsen a févirosban. Minden percben elrobog eléttink egy
villamos, rajta az ismert hirom szavi felirdssal: Kowald
fest, tsztit! Ha egy bili toilette megtette a szolgalatat,
nem kell még félre dobni, hanem beadjik a ruhit Kovald-
hoz, ahol ajja tisztitjak, vagy atfestik tetszbleges szinre.
Kilénben onnan Privigyérdl is bekildheti. Ez az egyetlen
méd, hogy egy toilettebsl tobb toilettet csiniljon. Egyébként
tessék egyenesen a céghez fordulni bévebb felvildgositasért.
A cim: Kovald Budapest, VIL, Szévetség-utca 37. Telefon
58—45 ¢és 128—13,

»wEFCO¢ porosz Készéntégla telefonszamai:

177—41 és 158-03.

Reprodukciok

Hirszenberg képei utan
A zsido haz legszebb fali disze.

GOLUSZ. SPINOZA
Heligravir a hires fest- Képnagysiag 45X55 em
mény utan. Ara . . 6.50 marka,
Képnagysag 3555 ecm
Ara . . 6,50 marka. URIEL ACOSTA
ES SPINOZA
JESIBAH. Képnagysag 4555 cm

6.50 marka.
EGY KIS POLI-

ra s+ o

Képnagysag 45>(55 cm
Ara . . 6.50 marka.

SZOMBAT DEL- TIKA
UTAN. Képnagysig 2025 cm
Képnagysig 2025 ecm Ara . . 2.50 mirka.

Ara . . 2.50 marka.

ZSIDO TEMETO
Képnagysig 2025 cm
2 .+ » 2.50 marka.

A 2sid6 targya képek
reprodukcidinak bé
prospektusit ingyen

kaldi a kiadéhivatal,

Megrendelhetsk a Jidischer Verlag-nal
Berlin, W. 15, Sichsischestrasse No, 8.
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A ,MULT ES JOVO* &
IFJUSAGI MELLEKLETE

BEREGI BENJAMIN: AZ ELO HEBER NYELV.

Safikor az elsé nagy, fekete négyszog-
’,Ietes héber betdt meglatjia a gyerek,

l bamul rea, mint valami 6z6nviz elétti
4 allatfaj csontmaradvanyara. Mintha
l a régiségtar Gvegszekrényei alé] huzi-
=P galnak el ezeket a betiket. Es mi-

lyen furcsak. Egyik olyan, mint egy haziko, ma-
sik olyan, mint egy nagy, agaskodé kigyé, a harma-
dik, mint egy szarnyat csapkodé madar; az ottan
olyan, mint egy kert, amelyikben harom tulipin
nétt . . . mindegyik valamire emlékeztet, valami-
hez hasonlit és egyszerre csak azt hallja a szegény
gyerek, hogy az egyik b 6-, a masik [ §-, a har-
madik 4, az a tulipantoskert meg s d-betd. Tanu-
lunk jeleket anélkil, hogy tudnok az értelmét és
nagy, végtelen kinnal, sok keseraséggel beszedink
egy csomé jelet, talan olvasni is megtanulunk:
6t-hat év mulva, ha futja az idébél, még néhany
nyelvtani szabalyt is le-
nyelink s azzal becsuk-

a 2sido nép nagy munka aran valodi népéletre ébred,
ez 6sinyelv agy él az ajkakon, mint a magyar nyelv
a tiszakdrti paraszt szajan, aki meg van gy6z6dve
arrél, hogy nincsen is mas nyelv a vilagon, csak a
magyar, mert még az Isten is magyarul beszél.
Ki gondol arra, amikor ,majd meghal* egy-
egy brocho ,olvasisainak tanulisiban*, hogy
ugyanazon a nyelven gyoényérd szép gyermek-
meséket hallgat néhany szaz pici gyerek a jeru-
zsalemi, jafai, haifai héber 6vodakban? Ki gon-
dol arra, amikor idegendl kopognak filedobjan
az igeragozas soha meg nem tanult szabalyai,
hogy ugyanazon a nyelven Rischon le Zionban,
Petach-Tikvaban s a tobbi sok 2sid6 gyarmaton
a szélémunkasok, a foéldmivesek, aratok, szanto-
vetok kialtoznak, énekelnek, beszélgetnek; hogy
ezen a szent nyelven a kolonista zsidé kocsis a
lovacskait nogatja, hogy ennek a szent nyelvnek
kiséretében agy vagja
egyik fia¢ a masikat ku-

juk a mazeum régiség-
tarat; a betaket, ezeket
a komoly, képes betiket
visszarakjuk a tobbi ko-

pan, hogy eszébe se jut
rea brochét mondani; ..
hogy ott lenn Paleszti-
naban még a madar is

valet koézé és az egész
,Htanulasnak* nem ma-
rad mas nyoma, mint
a kényszeredettség em-
léke.

Pedig a héber nyelvet,
a beszédet és az irasat
nem kell régiségtarbol
kikaparni, Ez a nyelv
él; és mindig is élt; és
mindig erdésebb, mindig
szebb leszen, mert min-
dig voltak és ajra van-
nak langlelkdek, akiket
a zsid6sag géniusza hom-

héberal fityal, a pata-
kok kéberal csobognak,
a szafedi méhek, ame-
lyek az djradltetett na-
rancsligetekbél szedik a
legfinomabb mézet, hé-
beril zammognek, a
Karmel rézsabokrai, Ba-
san tolgyei, Libanon
elvénhedt cédrusai heé-
beridl susognak ... és
héberil beszélnek a zsido
gyarmatbank hivatalno-
kai, ha az éreg nap-
szamos behozza faluja-

lokon csokolt és mert

bol és kezébe szamolja

messze mitélank,ott,ahol

verejtékével keresett cse-

a zsidésag nagy tome-
gekben €l és ottan, ahol

1912 FEBRUAR

A Hechovér (A j6 pajtas) cimi héber ifjusagi lap cimképe.

kély maradék vagyon-
kajat.
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A német zsidék segélyegyletének héber 6vodija Jeruzsalemben. (Az Svodiban a gy
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Hiszen jo! tudjuk, sohasem szint meg a hé
nyelv élete. Szétszorodasaban ezt beszélte a zé‘fﬁ
nép; iroi, koltéi alig szizegynéhany évvel ¥
elottig némely kivétellel ezen az ,,anyanyelvi
irtak ; ott, ahol a zsid6 nép tomegei élnek, Orcl)
orszagban, mai napig is mindenki beszél héberfl
a kereskedok ezen a nyelven leveleznek, sét
bankar konyvét héberal vezeti és a modetrm
héberbetis irogépen irjak kildeményeiket, aiy
sok régi, helyenként 6srégi iskola szintén 6rz70-|\-
tudomany szamara és plantalja nemzedékrél neld
zedékre Oseinktél torténetinkén kivil még mel)
maradt egyetlen kincsénket, a héber nyelvet
annak irodalmat, de valodian ¢élévé csakis ott fi
hetett, ahol a folddel nohetett 6ssze, ahol min%
talpalatnyi fold rola és azokrol tud igazat meselN
akik e kincset reank hagytak, a torténeti 280
néprol. Es mig a diaszpora orszagaiban a hetf
nyelvnek csak apoléi vannak, részben olyan
akik kuriozumbol tanuljak ; részben olyanok, aky
kegyeletbsl; részben olyanok, akik lelkesedéstd
vissziényeként ragyogtatiak a héber nyelvet, amel”
nek irodalmat hatalmas koltéi egyéniségek, iro.
tudosok a vilagirodalom egyik leghatalmasab
irodalmava fejlesztették, addig azon a foldén, ah
él ¢ nyelv, ottan magatol értetédé anyanyelve les
mindenkinek, aki az Gj generacioban sarjadzik fe.

Palesztinaban héber 6vodak vannak, héber elen
fig- ¢s leanyiskolak, héber polgari és kereskedelm
iskolak, héber kozépiskolak, Herzl Tivadar-gim-
nazium Jaffaban, heéber tanitoképzd, héber fold-
mivesiskola Mikveh-Izraelben, Becalel jeruzsalemi
héber maipariskola: mind ésszesen 10,368 tanulo-

- - n-ns_.r'r"\ -
. o

r ‘.J.:"i\" Y -

A Newyorkban megjefens héber fexikon rekfdmpfakatja.

(Kiilénbdzs alakok fancot alkotva tanulminyozzak a héber

fexikont, az Ocar Jiszraelt. Kéréskoril angol és héber sz6-
veg van.

— ,,Boldog légy itt s tulvilagon,
Hol var 6r6k szombat!* —

S a rossz angyal kénytelenul
Ra csak ament mondhat.

De ha hazat porlekedés
S viszaly atka vert meg,
Apa-anya civakodnak,
Sir az apré gyermek;

A szobaban nem lobog fény,
Feldslt minden benne:
Kigyal a rossz angyal szeme,
Langokat lovelve.

— ,,Atkozott légy, mig a tested
Sirba ¢l nem porlad!“ —
S a jo angyal kénytelendl
R4 csak ament mondhat.

— ,,Ne ismerjen bekeét tested,
Amig el nem porlad !¢ —
Zokog, sir a béke-angyal,
Mert csak ament mondhat.

(Patai Jozsef forditasai.)

etl'J] HEBER BOLCSODAL.

dOtt &

ber hetilapok, héber itjasagi lapok (fiaperochim,
Hechovér, Hajarden) mozgalmassa és mozgé-
konnya teszik a nyelvet, amely naprol napra érte-
kesebb lesz, amelynek nagyjai éppen most, nap-
jainkban teremnek meg legjobban, mert most érik
a lelkesedés napjanak melege mellett az gijkor,
amely odahelyezi a héber nyelvet, ahova valo:
ki a régiségtarbol, ki a nyigés iskolabol az Isten
szabad ege ala, ahol szil6jével, a természettel, az
élettel 6sszeolvadva lerazhatja magarol a getto-
konyvtarak ezredéves porat.

*

Mikor egy nagyobb Palesztina-latogato tarsa-
sag fogadasara 1906 ban a zsid6 gyarmatok ifjusiga
toporzékolo lovakon vonult ki és lovasmutatva-
nyokkal kedveskedett a vendégeknek, mar szé-
pecskén viragzott ez az élet; de 19i-ben, amikor
a Makkabi tornaszovetség ezer tornasza heéber
vezényszavak alatt tornadnnepélyt rendezett és
ahol szebbnél szebb, katonas mozdulatok wutin
csapatokra oszolva, sorakozva, kanyarodva a disz-
felvonulasban, héber betik képét alkottak meg, a
valodi heber betak éloképét, akkor a messzi allok
is, akik latni tudtak az ¢16 sorok kozott: elolvas-
hattak. Ez volt a betdcsoport erds, jonézést zsido-
fickbol: ,,IJm eskochéch, Jerusolaim, tiskach jemini‘.

REMENY 1 1



Oh ismered az erés sziklavarat?

Hova atyaid félve elrejtették
Legdragabb kincsisk, szent szentségiiket,
A rejteket, mely megérizte tisztan,
Népednek 6s hatalmat, szellemét,

S bar szaz gyalazat szégyen-nyila érte,
Ragyog még ifjan, miként hajdanan?

Oh ismered az irgalmas anyait,

A hdaséges, a gyengéd 6sz anyit,
Ki sirva gydjti bolygé fia konnyét,
Hé6 epedéssel lesi lépteit

S midén firadtan visszatér a vandor,
Letorli konnyét, riterjeszti szarnyat,
Es elaltatja rozzant térdein?

Oh testvér! ha ismerni akarod —

A tanulas 6don hazaba menj,

A sivar hossza téli éjszakakon,

S a forré ¢ég6 nyari napokon,
Héberleinyiskola Palesztinaban.(Az iskolaban az §sszes tantirgyakat hé Hainalban, delben s esti szt'irkﬁletben,
S ha Isten latni enged, megpillantasz
A falak mozgé arnyékai kozt

ONEIETT - g 5 Homalyos sarokban, a kemence mellett

’ Els, imbolygé bas arnyékokat,
BIALIK: ISMERED A FORRAST... Beesett halvany, sarga arcokat,
Zsidok, kik vonjak idegenség jarmat
Es eltemetik babanatukat

Oreg kényveknek lapjai kozé,

Elazik fajdalmukat szent regékkel,

Es gondjaikat zsoltarokba éntik.

(Mily érthetetlen, rejtélyes e latvany
Az idegennek!...) S szived halkan sagja:
Eletvarunknak kiszobére leptél

S szemeid latjak lelkank kincses-hazat.

Oh ismered az 6si csodaforrast,
Megélt testvérid, melybsl meritének
Erét, hatalmat, szenvedések napjan,
Hogy ujjongjanak a halal elébe,
Kinyujtsak nyakuk kifent kés elé,
Lehajtsak fejik sajto bard ala,
Rilépjenek a maglya-langra biszkén
Es meghaljanak szentelt vértanukként,
Az ,Egyetlen“ nevével ajkukon?

Oh ismered az 6si csodaforrast?

Sajtott testvérid, melybél meritének

Pokoli félelem és rettegés kozott,

Enyhdalést, vigaszt, advét, bizodalmat
s vastirelmet, gyotrelmeket tarni,

Viselni csaf alazott életet

Es tarni, tdrni, hatartalanuel?

S ha van még benned Isten szellemébsl

S maradt szivedben sejtelmes vigasz,

S lelkedben olykor reményszikra lobban
Megvilagitva sotét falait —

Oh tudd meg, testvér, csak kis dszok az
Csodasan o6vott maradéka

A szent nagy taznek, 6rok tiszta langnak,

Oh ismered a keblet, melyre 6mlott mely 6seid oltaran lobogott . ..
Népednek konnye, gyétrott szive, lelke, S ki tudja, tin a konnyeiknek arja
A keblet, hova jajjait kionté Sodort bennénket ide, partjainkra,
Es s6hajait, mikt6] megremegnek Imajuk értank szallt az égbe,

Az alvilag lakéi s a satan 6sszeborzad; Es halalukkal

Es zokogasat, mitél szikla lagyul, Rank hagytak az életet,

De nem vad ellének készive? Az o6rok, orok életet.

12 Remeny
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— ,,Boldog légy itt s talvilagon,
Hol var 6rok szombat!* —

S a rossz angyal kénytelendl
Ra csak ament mondhat.

De ha hazat pérlekedés
S viszaly atka vert meg,
Apa-anya civakodnak,
Sir az apro gyermek;

A szobaban nem lobog fény,
Feldalt minden benne:
Kigyul a rossz angyal szeme,
Langokat lévelve.

— ,,Atkozott légy, mig a tested
Sirba el nem porlad ! —
S a jo angyal kénytelenal
Ra csak ament mondhat.

Csernichovszky, héber kélts. Orosz-
orszagban ¢l

[ 2

%%%%%% ﬁ?(???;‘-???;ﬂ — ,,Ne ismerjen békét tested,
~ - Amig el nem porlad!* —
Zokog, sir a béke-angyal,

CSERNICHOVSZKY: PENTEK ESTE. Mert csak ament mondhat.
LEGENDA. (Patai Jozsef forditasai.)

Péntek esti alkonyatnak
Csendes homalyaba

Fenn az égbdl jon két angyal, UJ HEBER BOLCSODAL.

Jon a foldre szallva,

Modiratu,
Felhé szarnyan bolygnak szerte gﬁd e : =
" L +*

Lakéi az égnek, - | n o= -
S hol egy hazban zsido lakik, ) = Ay t
Ablakan benéznek, LSS = =
A 1 : 5 n p— !

Hogyha lobog gyertyafény benn a3t 1 & T 3 - -
S vidam, vig az {nnep, g d G e .
Jokedv csillog minden arcon, . = ; *
S gondok tovatinnek; = = T =

. ==
Ha istenes ének zeng benn, ( S o e — . ===
Mint a térvény mondja, s = - =
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N Ivalhatatlan jébaratok voltak Rubén
17 és Simon. Egy iskolaba jartak és egy
S o réten jatszadoztak és sokszor bizony
3 %ﬁ[";” napleszallta utan is egydtt marad-
)‘ﬁ,'ifg‘;;ﬁ_ tak. Ma Rubén Simonéknal vacso-

——w razott és aztan a fick egy agyba
bajtak, holnap meg Simon maradt Rubénéknél
éjjelen at. Hat egy széval — mint mondtam —
elvalhatatlan volt a két kis jobarat.

Tortént pedig egyszer agy satoros-Gnnep utin
egy fazékony, kédos napon, hogy a gyerekek ki-
mentek a dérverte mezére. Jatszani jottek szegény-
kék, de olyan nehéz kodburkolat nehezedett a
tajra, hogy csak ugy fojtogatta a gyerekek mellét,
mint a hideg fast. Hat csak mendegéltek, kézt
kézbe fogva és ontudatlanul melengették egymas-
nak a tenyerét. Végre megalltak, szétnéztek., A
makkfak cikcakos, bérszinG levelei faradtan csa-
podnak a foldre, a kozeli kopar domb labjan pedig
szomoréan botorkal egy sziarke kis patak.

— Nem jatszunk, Rubén.

— Nem jatszunk, Simon!

Egyszerre és majdnem fuldokolva mondta ki
mind a kettd, A két bimbozé lélekre raneheze-
dett a lombhullis szomors szaka, Néman és ned-
ves szemekkel nézték egymast és hideg sejtelmek
szaladtak keresztil rajtuk, mint betegség elott a
tolvajlaz.

— Tudod mit, Simon, mondok neked valamit.

— En is!

— Koéssink mi szévetséget, mint Isten Abra-
hammal és tegyink eskit, hogy jobaritok mara-
dunk 6rokkén 6rokre.

— Azt akartam ¢én is!

— Es ha a tanité Gr akarna elvalasztani, nem
hallgatunk ra!

— Es ha szileink akarnak elvalasztani, nem
hallgatunk ra!

— Ugy van. Eskasziank ! mond egyszerre Rubén
és Simon. Es aztian a két jobb tenyeret egybe-
kapcsoljak, kéréjik pedig mindegyik a kis-talisz
egy-egy cicisz-rojtjat szoritja és innepélyesen, han-
gosan mondjak s

— En Rubén Salémé fia és én Simon Eleazar
fia eskaszink, hogy egész életinkben jobaratok
leszank ésha a tanité ar akarna, vagy a szileink
is akarnak a frigydnket megsemmisiteni, nem hall-
gatunk rajuk.

A gyerekek megdébbentek sajat batorsaguktol
és egyszerre esziikbe jutott:

— De ki lesz a tanu?!
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SALOM ASCH (VARSO): KET KIS JOBARAT.

— Az én tanum legyen a domb, mond Rubén.
Ha megszegném az eskiam, nyiljck meg a szaja
és nyeljen el engem, mind hajdan Karachot és
az 6 népét.

— Az én tanum legyen a patak, mond Simon.
Ha megszegném az eskit, boritson el engem, mint
hajdan a tenger Faraat és seregét.

— Amen, dmen!

Es sz26lt a domb is: amen, és zugott a patak
is: amen.

Senki sem tudott errél a szent szovetségrél, csak
a gyerekek, a domb és a patak, no meg az Isten,
aki mindent [4t!

*

Tortént azutan egy csénya téli napon, hogy
Rubén és Simon szalei 6sszevesztek a jusson.
Valami koz6s hazuk volt, az okozta a perpatvart.
Az apak elmondtak egymast minden rossznak,
de az anyak sem maradtak adésak egymasnak.
Rubén és Simon kipirult arccal és lesitott szem-
mel hallgattak az aldatlan civodast és szovetsé-
gGk naprol napra megerdsodott a lelkikben, Nem,
6k nem fognak veszekedni, mint szileik.

A szi6l6k meg gérbe szemmel nézték a gyere-
kek baratkozasat és éppen egy napon, de talin
még ugyan abban az éraban is, elévette ki-ki a
fiat és azt mondta:

— Hallod-e te fig, Ggy-e te tanultad mar a
tizparancsolatot, annak is az otodikét, tudod hat,
hogy neked tisztelni kell apadat és anyadat, hogy
hossza élett légy a foldon. Azért is mondom ne-
ked, ne baratkozzal 6rokosén a én halalos ellen-
sé¢gem fidval, mert kalonben a csontjaidat...

A fia felelt:

— En szeretlek és tisstellek téged édes apam,
amint irva van a Téraban, de most az egyszer,
ne haragudj, nem tudok szét fogadni.

A gyermek pillai kezdtek szaporan rebbenni. Az
apa nem latta és dahésen kialtott ra:

— Na megallj! Miért?

— Mert mi sz6-vet-sé-get ko-tottank, sirt a gyer-
mek.

Na bujj ki most, majd beszélek a fejeddel.

A gyerekek nagy konnyhullatasok kézétt tamo-
lyogtak ki a szilei hazbol. De amikor talilkoz-
tak az iskoliban, egyik sem szélt a masikhoz.
Vajjon, mert szégyelte az apjat, vagy mert nem
akartik egymast busitani? Nem tudom.

*

Alkonyatkor a gyerekek ficankolva todultak ki

az iskolabdl, koztisk Rubén és Simon.



— Ceélozzunk, ajanlotta egy fig, ott egy vak-
ablak! Ki tud innét beletalalni egy kaviccsal.

Hurra! Mindenki teleszedte koével és fagyos
goronggyel a zsebét és a markat és céloztak.

Rubénre kerilt a sor. Célzott, a ko repalt és
egyszerre — cstr] — a szomszéd ablaktablaja
csorompolve esett szét.

Rubén megdermedt. Simon mellette termett.
A gyerckek jajgattak, kacagtak. Egy termetes
asszony pedig fenyegetézve, dihosen karicsalt:

— Gazemberek, zsivanyok, melyik térte ki az
ablakomat?

Rubén nem bir felelni, Simon elébe all:

— En tortem... véletlenal... néni... itt a
kalapom zalogba ...

Rubén feleszméls

— De hiszen, én tortem el.

— Ugy gondoltam, ketten tortik el, én meg-
I6ktem 6t, hat azért holnap hozok egy forintot,
néni, de ne szoljon a tanité arnak.

Az asszony félig meghatva, félig megnyugodva
rahagyta:

- Na majd meglatom, hogyan hozod. De vi-
gyazzatok, gazemberek, zsivanyok ...

Masnap Simon kiss¢ elkésve jott az iskolaba

és ahogy belépett, szemei egyenesen Rubénre ta-
padtak. A kis barat felnézett a kényvbél, de akkor
meg Simon sitétte le a szemét. A gyerekek meg,
hol az egyikre, hol a masikra néztek. Valami
titok lappang itt a levegdben, ezt az apro lelkek
megsejtették, de csak Simon szorulé szive érezte
a salyat ...

Egyszerre az ajto hirtelen felpattan és belép
Simon apja. Szegény Simon arca krétafehér lett
a rémilettol.

— Mit kerestéel te ma a pénzes szekrénynél?
kérdi az apa.

Simeon hallgat. Az apa belenyal a nadrag zse-
bebe és kivesz beldle egy vadonat 4j ezist forintot.

— Te tolvaj! Mondd fiam, ki biztatott fel erre,
oszt nem bantlak, no mondd meg!

Simon nem felel. Az apja folytatja:

— Ugy-e, hogy Rubén biztatott, ez a zsivany
fia! Mondtam én, hogy ne baritkozz vele, igen
vagy nem?

— Az ablak, az ablak! morogtak a fick és
aztan elmondtak a taniténak mindent.

No hat, kovetkezett erre ne mulass.

— Allj ki Rubén, te bujtogato!

Rubén kiall az iskola kézepére.

A jaffai héber gimnazium tanuléi. (A gimniziumtan az 8sszes tantirgyakat héber nyelven tanitjak.)
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— Na most, s26lt 2 mérges tanito ur, mindenki
ad egy pofont Rubénnek.

A gyerekek sorba kozeledtek. Ki sajtott, ki
legyintett — mar amilyen szivvel voltak a kis
binés iranyaban —, de Simon nem mozdult a
helyébsél.

— Usd pofon, parancsolta a tanito, mert baj lesz!

— Uss pofon, kényérgott Rubén.

De Simon nem mozdul. Az apja déhbe jon:

— Most pedig allitsa ki a fiamat, tanité ar,
mert makacskodik.

Simon is kiallt. Bizony végigpofozta az egész
iskola, de mikor Rubénre kerilt a sor, itt meg 6
cs6konyosodott meg és se széra, se botra nem
akarta baratjat megatni.

Az apa és a tanité szégyelték tehetetlenségiket.
Hogy ilyen gyerekek kifognak rajtuk.

— Na megalljatok, adok én nektek.

*

Hire jart a nagy itéletnek az egész faluban.
Mindenki szanta a két jo pajtast, de az apak
ismét elévették a gyerekeket,

— De most mar legyen vége a baratsignak,
mert ha még egyszer egyitt latlak benneteket,
Osszetorom csontodat,

A fick ismét konyorogtek :

— Ne haragudj apim... a szovetség ... az
eskd ...

~— Csend legyen! Ha még egy sz6t szélsz...!

— En feloldlak az eski alol!

— El a szemem el6!!

fgy széltak a konok apak.

A gyerekek pedig kimentek az utcira és ban-
dukoltak a csatakos sarban. Eszre sem vették,
hogy keriltek oda, de egyszerre ott talaltik ma-
gukat az eskd szent helyén.

Ahogy Rubén megall a domb labjan, hangot hall:

— Rubén, Rubén, apad feloldott az eski alol!

— O domb, te domb, ne kisérts, felelt borzadva
Rubén, én szeretem Simont és tartom az eskit.

— Rubén baritom, szélt Simon sirva fakadva,
kinek beszélsz?

— Hangot hallottam, kisérté hangot, de nem
hallgatok ra.

— En is hallottam, szélt Simon, de inkabb
megfagyok itt, minthogy hdtlen legyek hozzad.

A gyerekek egymas nyakiba borultak, mint
David ¢és Jénatan és sirtak, sirtak. Olyan boldo-
gok voltak, hogy 6k most egyiitt fagynak meg.

Na, de ezt mar az Isten nem nézhette soka.
Meglagyitotta a zordon apik szivét. A ket csalad
tavé tették az egész falut értak és a nagy kere-
sésben a kis patakhoz értek. Ott lattak a ket sir6
gyermeket egymas nyakaba borulva, hat félre-
tettek haragot, szégyent és agy sirtak ott férfiak
¢és nok egyarant, csak ugy csurgott a kénnyik.

-~ Nem lehet birni ezekkel a gyerekekkel,
Salamon.

— Nem lehet, Eleazar.

Csak annyit birtak szélani és aztin baratsigo-
san kezet szoritottak.

(Bolgar Moézes forditasa.)

JEHUDA STEINBERG: U] HEBER ALLATMESEK.

AZ EMBER ES AZ ALLAT. Egy ragadozé
allat talalkozott egy tévelygé emberrel az erdé
sarGjében. Az allat kitatotta a szajat, hogy el-
nyelje az embert élve. A szerencsétlen konyo-
rogni kezdett: , Mért haragszol ream? Hiszen
én nem vagyok vadisz, nem akartam én meg-
zavarni a te nyugodalmadat; csak &ssze akartam
hasonlitani a te alakodat az ember alakjaval,
hogy lassam, vajjon csakugyan van-e hasonlatossag
koztank ¢és koztetek, a hogy a mi felvilagosodott-
jaink mondjak 2 [

— Ha ez a célod — felelt a vadallat — akkor
legjobb lesz ha agyaraim kozé foglak és elnyellek, igy
lekerdlsz a gyomromba és csodalkozva latod majd,
hogy embernél és allatnal leghasonlobb — a gyomor.

A ROKAK ES A JUHOK. A réka szolt a
pasztorhoz: ,,Milyen balgak vagytok ti emberek,
hogy nyijba gydgjtitek a juhokat és elhanyagol-
jatok a rokakat! Menj csak ki a vasirra, meg-
latod, mennyi juhbért kaphatsz egy rokaborért 24

— lIgazad van, — felelt a pasztor — halas
vagyok a juhoknak a gyapjuért és a tejért, a
rokiknak meg a finom bérikért. A juhok jok,
a mig élnek, a rokak pedig — haliluk utin.
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A FARKAS ES A BARANY. A farkas el-
ragadott egy baranyt a nyajbol az éj sététjében.
De a barany keménynyakd volt, nem akarta
magit megadni, hanem vergédott és bégetett.
Az anyja meghallotta és jajveszékelni kezdett.
Hangjatol felébredtek a kutyak és a pasztorok s
botokkal és fejszékkel rohantak a farkasra. Az aldo-
zatot kimentettéek a szajabol, 6t pedig véresre verték.

A veréstél zsibbadtan fekszik a farkas oduja
elétt és atkozza a nyajat és a pasztorokat és
ekként fohaszkodik Istenhez:

— yNyavalyat és atkot kaldj oh Isten, a gonosz
baranyra! Bosszuld meg rajta kiontott véremet,
— mert 6 miatta ért ez a szerencsétlenség*,

AZ IGAZSAGOS GORENY. Egy gérény
latott egy kis madarat kalitkiba zirva. Nagyon
vagyddott a hdasira és marmar készitette kar-
mait, hogy széttépje, mar mar tatotta a szajat,
hogy elnyeglie. De a kalitka racsozata erds volt
¢és nem tudta attérni. A gorény ekkor dihésen
vonult el a kalitkitél és mérgelédve szolt: ',,Atok
a kalitkakra és azokra, akik kitalaltik! Még
meddig fogja a gonosz had elnyomni a te. iészetet
és a szabadsagot, hogy a kalitka bortonébe zarja 24



PAILYAZATIHIRDETMENY

A pesti izr. hitkbzség clljarosaga czennel palyazatot hirdet:

1. a Bauer Mor és Fanny-alapitvanybol két, egyen-
kint 380 koronas, esetleg négy, cgyenknt 190 koronas
segélyre, helybeli szegény ozvegyek tamogatisira, vagy
kihazasitasi segélyiil arva leanynak, esctleg valamely arra
mélté személy vagy csalad nyomoranak enyhitésére ;

2. a Deutsch-Wittenberg-alapitvinybol egy 1562 ko-
ronas kihazasitasi segélyre, az alapitok rokonai szamara :

3. az Ehrlich Bernat-alapitvanybdl egy 144 koronis
kihazasitasi segélyre, az alapito rokonai szamara;

4. a kbdvesgyiiri lovag Freystidler Antal-alapit-
vanybdl tobb, kiilénbozé Gsszegli segélyre, kézmiives vagy
gazdasagi palyara 1épé izraelita szegény kiskori rokonok
szamdra, a tanitasi dijak, vagy onallésitas esetén az elsé
berendezés koltségeinck fedezésére. A folyamodvanyok
barmikor benyujthatok ;

5. a Graner Jonas-alapitvanybol egy 1596 koronas
kihdzasitasi segélyre, az alapité rokonai szaméra (a segély
elnyeréiének jul. hé 24-én kell eskiiv6jét megtartania) ;

6. a Haas Joachim-alapitvainybél egy 1080 koronas
kihazasitasi segélyre, kizardlag pesti, vagy dbudai szegény
rokon szamara ;

7. a Hay lgnac és Rozalia-csalidi alapitvany vala-
mennyi palyazé kozdtt egyenlé aranyban megosztandd, 360
koronat kitevé kamataira, melyckre az alapiték kovetkezd
leszarmazottjai tarthatnak igényt: Hay Nina férj. Kramer
Rudolfné ; Hay Szidénia férj. Hay Gyulané; tovabbi az
ezektl leszarmazé gyermckek : Kramer llona férj. Spitzer
Ignacné ; Kramer Vilma, Kramer Margit férj. dr Fried Vil-
mosné ; Kramer Jené ; Hay Aranka férj. dr. Hecht Ernéné ;
Hay Mariska férj. Altstiidter Béliné és Hay Piroska, vala-
mint ezeknek leszarmazottai. A jelentkezdk koziil azok, akik
szegénységiket hatosagilag igazoljak, kétszeres részt kapnak;

8. u Hegner — Friedmann-alapitviny 1500 korona
kamataira, kizarolag zsidd vallasu elszegényedett buda-
pesti kereskedd, vagy iparos szamira. A kamatok két pa-
lyazé kozott az eldljarosag altal meghatarozando aranyban
megoszthatok. Az alapitok igazolt vérrokonai elsésorban
fognak figyelembe vétetni;

9. a Holitscher Farkas-alapitvanybol két, egyenkint
76 K-as kihazasitasi segélyre, elsésorban drvaleinyok szamara;

10. a Kassovitz 1. H. és Rozalia-alapitvanybdl egy
388 kor. 88 filléres kihazasitasi segélyre, az alapitok rokonai
szamara (a segély elnyeréjének Ijjar hé 28-an kell eskiivo-
jét megtartania);

11. a Klepetatsch Ignac-alapitvanybdl egy 171 koro-
nas kihazasitasi scgélyre, szegény arvaledny szamara ;

12. a Koronazasi jubileumi alapitvany 800 kor.
kamataibol esedékes. tobb palyazé kozott megoszthaté Gsz-
tondijra, szegénysorsQ, izr. vallisi magyar mivészek vagy
muivésznovendékek szamara;

13. a megyeri Krausz Lajos-alapitvinybdl egy 760
koronas kihazasitasi scgélyre, az alapité rokona szamara ;

14, a Kunewalder L. M. és F. M. alapitvinybdl
10—40 koronas hdarom hénap alatt visszafizetendé kamat-
mentes kolcsonokre, kiskereskedGk, hazalok és piaci ara-
soknak. A kérvények barmikor benyujthatok ;

15. a Leopold Ignac és Katalin-alapitvanybol egy
182 kor. 40 filléres kihazasitasi segélyre ;

16. a Neuschloss—Benvenisty-alapitvanybol egy 190
koronas kihazasitasi segélyre, szegénysorsu leany szamara
(a segély elnyeréjének oktober 23-an kell eskiivéjét megtartania);

17. a Pollak Jakab-alapitvanybil egy 68 korona
80 filléres kihazasitasi segélyre;

18. a Pollak Leon és Laura-alapitvinybol egy 950
koronas kihazasitasi segélyre az alapitok rokona szamara,
(rokon palyazd hianyaban, nem rokonnak csak 570 kor.) ;

1. a Rapp Jozsel-féle 80 korona &sztondijra egy

szegénysorsh izr. vallas II. osztilyd gymnasiumi vagy real-
iskolai tanuld szamara, aki ezt az Osztondijat tanulmanyai
befejezéséig fogja élvezni;

20. a Reich Armin és Blau Fanny-alapitvanybol
egy 470 korona 25 filléres kihazasitasi segélyre, szegény
rokon vagy arvaleany szamdra (a segely eclnycréjének aug.
ho 4-ikén kell eskiivéjét megtartania);

21. a Reich Gdbor és Sarolta-alapitvanybol két,
egyenkint 380 koronas kihazasitasi segélyre, az alapiték
szegény rokonai szamara (R. Gabor rokonanak majus 19-én,
R. Gaborné rokonanak pedig jolius hé 24-én kell eskiivo-
jét megtartania) ;

22 a Schnitzer David-alapitvinybol két, cgyenkint
465 korona 50 filléres kihazasitasi segélyre ;

23. a Schossberger—Deutsch-alapitvanybdl egy 262
korona 20 filléres kihazasitasi segélyrc (a segély elnyerdjé-
nek jinius ho 16-an kell eskiivéjét megtartania) ;

24. a Spitzer- Gerzson-alapitvanybol egy 1350 koro-
nas kihdzasitasi segélyre az alapité cgy leanyrokona sza-
mara. Amennyiben az alapité valamely ecgyetemi hallgato
rokona szigorlati dijakra, vagy pedig valamely kezdd ipa-
rosmester, vagy gazdalkodo rokona az elsé berendezés
kéltségeire segélyért folyamodnék, az 1350 K kihazasitasi
segély ezuttal egy ledny- és egy férfirokon kozott megoszthato;

25. a Taub Salamon-ulapitvany két palyazé kozott
megoszthaté 1440 korona kamataira az alapité rokonai
szamara, vagy kihdzasitasi segélylil. vagy -elszegényedett
férfi tamogatasara;

26. a Wahrmann Sandor-alapitvanybol egy 1368,
esetleg két 684 koronas kihazasitasi segélyre kizarolag az
alapité szegény rokonai szamara ;

27. Weisz Jakab és Johanna-alapitvanybol egy 144
kor. 40 f.-es kihazasitasi scgélyre az alapitok rokonai szimara;

28. a Wolfner Gyula és Karolin-alapitvanybol egy
304, esetleg két 152 koronas kihazasitasi segélyre az ala-
pitok rokonai szamara.

A kellden felszerelt folyamodvanyok valamennyi alapit-
vanyra, marcius hé 15-ik napjaig az alulirott el6ljaro-
saghoz kiildenddk, kivéve a 4. sz. a. Freystadtler- és a 13.
sz. a. Kunewalder-alapitvanyt, melyekre a kérvények az év
folyaman barmikor benyujthaték. Elkésetten bekiildott
folyamodvanyok nem fognak figyelembe vétetni.
A folyamodvanyokhoz mellékelendSk : sziiletési, szegénységi
bizonyitvany, hiteles okmanyok a vérrokonsag igazolasara,
kihazasitasi alapitvanyokra folyamoddknak az eljegyzést
igzazolé tanusitvany is, mig a Freystddtler-alapitvanyra folya-
modoéknak a gazdasagi, vagy ipari tanintézet latogatasi bizo-
nyitvanyat, vagy az illetékes iparhatésag altal lattamozott
tanoncszerzédést, osztondijért folyamodoknak pedig iskolai
bizonyitvanyaikat is kell csatolniok.

Kihazasitasi alapitvanyokra csak eljegyzett hajado-
nok palyazhatnak. Azok, akik a felsorolt alapitdk vala-
melyikének nem rokonai, az alapitvany megnevezése nélkiil,
csupan ,,kihdzasitasi alapitvanyra‘ palyazhatnak. Ezek
azonban csak helyben laké leanyok lehetnek.

Az egyes kihazasitasi segélyek elnyerdi kotelesek lesz-
nek hazassagukat a zsido vallas szertartasai szerint egy-
hazilag is megaldatni és pedig az esketési hatarid6héz ko-
tott alapitvanyi kamatok elnyerdi az ott jelzett hatarnapon,
a hatarnap nélkiilieké pedig az 1912. év végéig

Azon palyazé menyasszony, ki a palyazat el-
dontése eldtt hazassagot kotott, a segélyre valo igé-
nyét elvesztette

Bévebb felvilagositis Gabor Gyula dr. hitkozségi ligyész
hivatalos helyiségében (VIL, Sip-utca 12. I. 7. szam alatt)
barmely hétkoznapon d. e. 9—1 dra kozott nyerhetd.

Budapesten, 1912 januar hé 1-én.

A pesti izr. hitkozsée eldljdrdsdga.
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A BUDAPEST-LIPOTVAROSI TAKAREK-
PENZTAR R.-T. februar 5-én tartotta Wicken-
burg Mark nyugalmazott allamtitkir elnoklete
alatt XVI. rendes kézgydlését. Az igazgatésag
jelentésébél kitanik, hogy a lefolyt év 6sszes for-
galma 602.445,643 K-t, a valtotirca 12.222,967
K-t tett ki; az intézetnél elhelyezett betétek allo-
manya 1.470,818 K, a tavalyi 8.713,133 K val
szemben. A kézgydlés elhatarozta, hogy a 655,807
(tavaly 461,391) K nyereségbol az alapszabilyszera
levonasok utan a tartalékalap gyarapitisira 60,000
(40,000) K fordittassék (amelylyel az 525,200
K-ra emelkedik) és osztalékul részvényenként 12
K-t = 6%/, fizessenek a mult évi i K = 5'/,%/,-kal
szemben, mig a fennmarado 23,973 (21,847)K -t a jové
év szamlajara vitessék el6. Az igazgatosigba 4j tag-
ként baré Radvinszky Albertet valasztottaik meg.

A PESTI VIKTORIA GOZMALOM R.-T.
e ho 10 én megtartott rendes évi kézgyalésén el6
terjesztette évi mérlegét, amely az alapszabaly-
szerG leirdsok és jutalékok levonasa utan 864,889
kor. tiszta nyereséget mutat fel. Az igazgatésig
tovabba azt javasolta a kézgydlésnek, hogy a
2.400,000 korona alaptokét az alapszabalyszerd
maximalis 6sszegre folszaporodott 1.200,000 kor.
tartaléknak hozzacsatolasa altal 3.600,000 kor.-val
emeljék fel. Ugy az igazgatésagnak, valamint a
felagyelobizottsagnak a felmentvényt minden irany-
ban megadtak.

A GIZELLA GOZMALOM R.-T. e napokban
tartotta meg rendes évi kozgydlését. Az eléterjesztett
mérleg szerint a tiszta nyereség 270.975 koronat tesz
ki. Az igazgatosagnak a félmentvényt megadtak.

AZ OSZTALYSORSJATEK RESZVENY-
TARSASAG KOZGYULESE. A magy. kir. szab.
osztalysorsjaték r.-t. e napokban tartotta meg XIV,
évi rendes koézgyalését 16 részvényes jelenlétében,
akik 3326 részvényt képviseltek, A kézgyalés az
évi jelentés és a mérleg elfogadasa utan elhatirozta,
hogy a részvények 19M-re szolé 14. szamda kamat-
és osztalékszelvénye 108 koronaval, az alapitéi iga-
zolvanyok 14. szamd szelvénye 100 koronaval e
hénap 19-t6] kezdve fog bevaltatni. Miutin az 1941,
évre megadtak a felmentvényt, akézgyalés Hermann
Samuelt, Hugonnai Kalman gréfot, Mavyer Erné
dr.-t, Morvai Istvant és Schénfeld Adolfot az 1912,
évre a felugyelé-bizottsdg tagjaiva megvalasztotta,
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A BUDAPESTI TAKAREKPENZTAR ES
ORSZAGOS ZALOGKOLCSON R.-T. igazga-
tésiga a napokban megtartott ilésében megalla-
pitotta az 194, évre vonatkozé zarszamadast, mely
1,878.305°50 kor. tiszta nyereséget tantet fel. Az
igazgatosag a februar 3-ara egybehivott kézgyi-
lésnek javasolta, hogy az 19f. dzletévre rész-
vényenként 26 korona osztalék fizettessék a tavalyi
25 kor.-val szemben, az alapszabalyszerd jutalékok
ésegyéb leirasok levonasa utanfennmaradé 6sszegbsl
200,000 kor. a tartalékalap gyarapitasira fordit-
tassék és 119,519-80 kor. 4j szamlara vezettessék at.

A BELVAROSI TAKAREKPENZTARR..-T.
a napokban tartott igazgatésagi Glésében megalla-
pitotta az 191l évi mérleget, mely [,779.494:96 K
tiszta nyereséggel zarult az 1910. évben elért
1,412.716:44 K tiszta nyereséggel szemben.

A BEKESMEGYEI ALTALANOS TAKA-
REKPENZTAR R.-T. (BEKESCSABA) januar
14-én megtartott kozgydlésén az igazgatésig az
alaptékének, 2000 db 200 K n. ¢. 4j részvény
kibocsatasaval, 600.000 K rol I millio K-ra valé
felemelését fogja javasolni. ) )

A NAGYSURANYI CUKORGYAR ES FI-
NOMITO R.-T. alaptokéjét 4,800.000 kor. rol
5,280.000 K-ra emelte fel, 480 db 1000 K n. é.
4j részvény kibocsatasa atjan. A nagysuranyi cu-
korgyir az idén is gyart husvéti cukrot, szigordan
ritualis felagyelet alatt.
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NEWYORKI GERMANIA
ELETBIZTOSITO TARS.

BUDAPEST, VII., ERZSEBET-KORUT 44

g Oleso dijak. Haborikockazat dijmentes. Kotvények 1 év utan
.megtamadhatatlanok. Osztalék évenként felvehetd. A bizto-
sitas masodik évétol kezdodoleg évenként csbkkend dijfizetés.
Dijtablazatot és felviligositast ad azonnal a Vezérképviseloség.
a

HELY! KEPVISELOKET KERESUNK.
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VACI KORU TG0

mila»si’? BIIVSIVISIDISS z; P ERS *g-
ssansnnn P
chlesinger jos. d SZ[][mea[ - SZII g B
...... Budapest, VII., Kiré]y-utca 1. Seveait 7 Ohajtja beszerezni, forduljon bizalom- <
SR = mal — sajat érdekében — a mar hosszu it
Mindcnnemd tomplomi aranyhimzések készitése, évek oOta fennillo és elonyosen ismert
parochesz. Téra-rubha, Almemor—t]akaro, Cbup;la(a - g
stb. Iziéses, mavé-zies kiallitds. Jutinyos aral vt M E N D E L _—'
Rajzok, m;ntak s részletes ajanlatok ingyen és 76 Slucsmesterhel -
s bérmentve. - -
Nagy raktar az dsszes zsidé ritudlis targyakbol, K IV_, Karoly_ korat 22. (Roser-bazaf),
templomi és hazi hasznalatra. Szefer tora, kleé- 4 =
kédes, toradiszek, kina- és valodi eziistbol, Sclyem " ahol mindennemi kész szdérmearuban
e talisz, imakényvek stb. N jutdnyos arak mellett — nagy vilasz- &
Az 8sszes zsidé irodalmi miivek nagy raktara. tékot talal — Vidéki megrendelések és s
A Magyar Zsidé Konyvtar (szerkeszti: dr. Patai javitisok pontosan eszkdzoltetnek. — b
f) kiadohivatala., Zsidé ifjusdgi és kultar- p o z -
gfzse )eg;aes?nlz‘:t kényvtirak berendezése. v 5y F OkUZlet VI., K‘raly Utca I4 SZam »
| S 50550005 95305939595 339953000357

KENDI ANTAL

BUDAPEST, IV., SEMMELWEISS-UTCA 7b.

Angol boérbutor,
ebédlészékek,
irodai karosszé-
kek szakszerii
gyartasa. Kiilén
osztdly hasznalt
borbiitor moder-
nizalasara, fel-
frissitéséreés
festésére Szék-
4talakitdsok. st
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A németil olvaso 2s1dosagnak a @ 0
legpontosabb és leggyorsabb in- [ E!S? n}agyar
formaciokat nyujtja az 6sszes zsido @ Klral)'l Sza-
kérdésekben a b6 irodalmi olvas- [ badalmazott
manyokkal hetenként megijelens {8
8 ” z
¢ | Iskolabutorqydr
a8
SzerKesztoség és Kiadéhivatal: § B“d&pCSt,
Berlin W. 15. Siichsischestr.8. I1X.,Ipar-u. 4.
Elofizetési arak: g
Egész évre . . . . 12 korona @i
Félévre . . . . . 6 korona g }' Mo.dern ol
Negyedévre. . . . 3 korona (g irodai beren-
Mutatvanyszdmeot ingyen Kiild § dezesgli gyar-
R a Kiadéhivatal. e @ ¥ tasa. ®
_
EEEE

Folydiratunk baratait kérijiik,
hogy minden kavéhdzban, vendéglé-
ben és szallodaban, valamint kaszi-

nokban és egyéb tarsashelyiségekben

ériék a
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